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- By THE STATE PRESIDENT OF ﬂEﬁTRﬂgﬁgﬂﬁ_
: Soum AFRICA _

N&.R 343, 1966.] . -
LICENSING AND CONTROL OF DOGS N BANTU

- AREAS IN THE PROVINCE OF THE ORANGE '

FREE STATE

Under atid by vittue of the powers vested in ‘me by
section 25 of the Bantu Administration Act, 1927 (Act
No. 38 of 1927), I hereby declare that the laws contained

. in’ the Schedule hereto shall,
January, 1967, have the force of law in the dreas in the
Province of the Orange Free State referred to ‘in'section

- 25 of the said Bantu Adnnmstranon Act, 1927, read with
section 21 (1) of the Bantu Trust and Land Act, 1936

(Act No. 18 of 1936). S

leen under my Hand and the 'Seal of the Repu'bllc ot‘ 3 E
South’ Africa at' Pretoria on this Twenty-fourth -day of
November, One thousand l_\Ime hundred and erty-s:x i

[3

C R SWART
State: Pres:dent

i By Order of_ the: Staif: President-in-Council.
' =y M C BOTHA

i

1. (1) In thlS Proclamanon, nless mcons:stent w1th the |

context—ﬂ- :

o authonsed officer ” means a Bantu Affa1rs Comm1s
- sioner appointed under section 2 of the Bantu

':’_""_"Admmistratlon Act, 1927 (Act No. 38 of 1927), as |
~ amended, any person appointed by him, in writing, |

“ to be an authorised " officer, any commissioned. ‘or

non-comm:ssnoned officér of the South African Police

and a recelver of dog tax; ..
“owner ”, in relation to a dog, means any person havmg

a dog in his possession, -in his charge, under his

control or in his care or custody, and “ owned ” has
a correspondmg meaning;

: receWer of a'dog tax” means a Bantu Affairs Com-
missioner and any person appointed by him, in
writing, to issue licences and badges in terms. of this
Proclamation. :

..2.{1) Every Bantu owner of a_dog w_hi_c_h is _'of 't]ié
age-of six_months or over shall, subject to the provisions
of this section and of section 3 of this Proclamation; have
such dog licensed and take out in respect thereof such

©Ticence. or badge or both such licence and badge as may be

tequired.

A—1052228

‘No.R.343,196] .
LISENSIERING VAN EN BEHEER OOR HONDE IN

‘with effect from -the Ist |

~ POSVRY o
SEMBER (o - =y
T .
: PROKLAMASIE _ :
VAN DIE. STAA'I‘SPRES]DENT VAN DIE RBPUBLIBK VAN :
- . SUID-AFRIKA. .

- BANTOEGEBIEDE IN DIE PROVINSIE ORANIE-
VRYSTAAT ¥t

Kragtens dle hevoegdheld my verlcen by arukel 25 van

-die Bantoe-administrasie Wet, 1927 (Wet No. 38 van
'1927), verklaar ek ‘hierby dat die wetgewing wat in

bygaande Bylae vervat is, met ingang vandie Iste Janu-

“arie 1967 die krag van wet het in die gebiede in die provin-
_sier Oranje-Vrystaat -waarna verwys. word in: artikel 25

van genoemde Bantoe-administrasic Wet, 1927, gelees met

cartikel 21 (1) van die Bantoctrust en. -grond Wet, 1936
(Wet No 18 van 1936). :

Geﬂee onder my Hand en die Seel vin d1e Republlek

| van Suld Afrika te Pretoria, op hede die Vier-en- lwmtxgste
. dag van November Eenduisend Nevehonderd Ses- en—sestlg

C.’'R. SWART,
' Staatspres1dent _

0p las van- d;c Staatspremdent m-rade
M C. BOTHA;

BYLAE.

] (1) In hlerdlc Proklama51e tensy onbestaanbaar met

dle samehang, beteken— ;

» gemagtigde: beampte ” n Bantoesakekommusans aan-

- .gestel ‘kragtens artikel 2 van die Bantoe-administrasie
Wet, 1927 (Wet No. 38 van 1927), soos gewysng, enige
persoon skriftelik deur hom aangestel as “n gemagtigde
beampte, enige offisier of onderoffisier van die Suid-
Afrikaanse Polisie en ’n ontvanger van hondebelas-
ting;’

i elenaar ” met betrekkmg tot ’n hond, enige persoon
wat 'n hond in sy besit, ondér sy toesig, onder sy
‘beheer of onder sy sorg of bewaring het en het
. besit” ’n. ooreenstemmende. betekenis;

,,ontvanger van hondebelastmg * ’n Bantoesakekommis-
saris en enige persoon skriftelik deur hom aangestel
“om lisensies en- piaatjles kragtens h:erdle Prok]amame
uit te reik. :

2.(1) Elke Bantoe-eienaar van n hond wat scs ‘maande
oud of ouer is, moet, behoudens die bepalings van hierdie
artikel en van artikel 3 van hierdie Proklamasie, sodanige
hond laat lisensieer en sodanige lisensie of plaatjie of beide
sodanige lisensie en plaatjic as wat vereis word, ten ops:gge
daarvan uitneem. ' -

fie o

1—1605
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.(2). The. particulars prescribed in the Annexure hereto
shall appear ot such. licence, and badge, which shall be
valid until. the_thirty-first day of December of the year
in ‘which -it. was. issued, and such licence and, badge shall
be issued. by a -receiver-of dog tax of the area. in which

the person required to take it out resides.

! T s :“holder
may obtain ‘from the receiver of dog fax a- duplicate
badge on payment of a fee of ten cents. ~

(3) If 4 badge is lost or destroyed, the licence

“(4) The licence fee ~shall become’ due ‘on- the " 1st

January, for the 'year 1967 and thereafter on ‘the first day

of January in each year in ‘respect of every dog which is
then of the age of six months or over, and shall be payable
on or before the thirtieth day of June next succeeding. .
©(5) In any
(4) do not

st apply the licence fee shall become ‘due imme-
diately any

a o g o i,
&g. reaches the age of six months or a Bantu

case in which the f.pfo_vl'éio_ns'_of"s'ub'-gsécﬁdgi '

becomes the owner of, or introduces into the areas in.

which the provisions of this Proclamation apply, any dog
which is six months of age or over, and shall be payable
within . one month  thereafter; Provided that no" licence

fee shall be payable in terms of this subsection before |

the thirtieth day of June in any year.

' (6) For the- -pﬁfi:os‘eﬁ 2 of “th'is- Prbcizﬁﬂzitién n '-shail. ‘be
presumed, unless -the contrary is proved, that every.dog

is of the age of six months or over and. that the owner
of @ dog was the owner thereof on-the Ist.day .of January, °
1967, or on the first day of January in any ensuing.year

as the case.may be. . - gy T Wl
3. (1) For every licence and badge shall be paid—

(i) in respect of any greyhound, lurcher,. wolfhound -

v or crossbred’ wolfhound—for a male dog the.sum

v of ten rénglr‘-and;:_for.afbitch-.;hc..,&um_-oi~_=eleven rand;

(li) in respect of any other breed of ‘dog—for:a male

dog the sum of two rand and for a bitch the sum
Cofthreerand. . .. ... oo

this ‘Proclamation—*

_(2) For the purposes of

i

- (@) - greyhoun

: “shall mean and include the types or
... breeds -of -dog known as_greyhound, deerhound,|
.~ ..Australian - greyhound, - borzoi,. Irish- -wolfhound, | "*~ -

whippet and lurcher and any.cross between the,

=+ . greyhound and these types.or breeds; . . . ...
(B

paragraph’ (@) whether or not such dog:

“ furchier ”*shall ‘mean‘and ‘include  any crossbred
"7 “dog of the greyhound build or shape or-of the build | .~ P

or shape of any of the other’ types mentioned in |
is 'smaller |

- than the greyhound or any such other type specified

_in that paragraph;

(@ “wolfhound ” shall mean andinclude any dog of |
breed known as German wolfhound or German | .

ihe

... sheepdog;

(d) “crossbred: wolfhound * shall mean andmclude anyér

..., which has the features of a wolfhound, = = -
" "(3) Not more than one dog may be kept per Bantu
kraal: Provided
‘the Bantu kraal head on condition that the written con-

__crossbred dog of the wolfhound build or shape or.

that one additional dog may be kept by,

sent of the Bantu Affairs Commissioner has been obtained.

‘Bantu’ Affairs Commissioner ‘may grant exemption from
‘the payment of licence fees in respect of -one dog used: by
‘a blind person as a guide dog and-on such exemption being,
granted ‘a badge shall be issued free of charge. . ~r L

requested by any

-4, Every Bantu ow_l,_l_ef of Ia deg mrespectof wlucha
licence is required: under . this Proclamation. shall,. if

authorised. officer and within fourteen

‘days of such request, produce ot cause to be produced for:

-inspection a valid. licence .or.-
of &

exemption. from the payment.

cence fees and the dog in respect of which such licence
‘or exemption was issued or granted.... .. =i cie pa

2

i die dertigste dag van Junie in enige jaar nie.
| ..(6)Vir die. doeleindes. van hierdie

| betaal word:i—

| kosteloos uitgereik word,

_ (2) Die besonderhede soos voorgeskryf in die Aanhang-
sel hiervan moet op sodanige lisensie en plaatjie “verskyn,
- wat geldig bly tot ‘die ‘gen-en-dertigste ‘dag van Deseriber
‘van die jaar waarin dit uitgereik is en sodanige lisensie en
plaatjie moet witgereik word deur *n ontvanger van hondg-
belasting van die gebied waarin die persoon van ‘wie: vereis
word om dit uit te ngem, woon., e L e
, (3) Indien 'n plaatjie verloor of vernietig word, kan die
lisensichouer ~’n “duplikaatplaatjie teen betaling -van - ’n
bedrag van tien sent van die ontvanger ‘'van hondebelasting
g et e
" (4)"Lisensiegeld word verskuldig op 1 Januarie vir-die
jaar 1967 en daarna op die eerste dag van-J anuarie in elke
jaar ten opsigte van elke hond wat dan ses maande oud of
ouer is en is betaalbaar voor of op die dertigste dag van

die eersvolgende Junie. - _ _
* (5) In enige geval waar die bepalings van subartikel (4)
nie_van toepassing is nie, is die lisensiegeld verskuldig
sodra enige hond die ouderdom van-ses maande bereik ‘of
sodra ’'n Bantoe die eienaar word van ’n hond wat ses
madnde oud of ouer is, of enige hond wat ses maande oud
of ouer is, inbring in die gebiede waatin die bepalings van
hierdie Proklamasie van toepassing is €n is binne een
' maand daarna betaalbaar: Met dien verstande dat geen

lisensiegeld kragtens hiérdie subartikel betaalbaar is voor -

_hierdie Proklamasie word
aangeneem, tensy die teendeel bewys word, .dat elke hond
ses maande oud of ouer is en dat die eienaar van 'n hond
die eienaar daarvan was op 1 Januarie 1967 of op die
cerste dag. van Januarie in enige daaropvolgende jaar, na
gelang van die geval. T R i

3. (1) Vir. elke lisensic en plaatjie moet die volgend=
(i) ten opsigte van n, windhond, basterwindhond (lur-
<. cher), wolfhond, of basterwolfhond—vir ’n reun dic

.. bedrag van tien rand en vir 'n teef die bedrag:van

(ii) ten opsigte van enige ander soort hond—vir ’n reun
die bedrag van twee rand en vir ’n teef die bedrag
van drie rand.

| =@y Vir die‘doeleindes’van hierdie Proklamasie—7 **

__(a) beteken en sluit ,, windhond * in die soorte of telings
" van hond ‘wat bekend is: as die ‘windhond, die jag-
= ““'windhond (deerhond), Australiese windhond, bor-
" z0i, Terse wolfhond, klein windhond en basterwind-
~ “hond (lurchér) en enigé kruising ‘tussen die wind-

" hond en génoemde soorte of telings;. -~ - -
" (b) beteken en sluit ;, basterwindhond ” in enige Kruis-
geteelde hond-wat die bou of fatsoen van ‘n wind-
hond het of die bou of fatsoen van enigeen van die
.- ander soorte in paragraaf (¢) vermeld, hetsy soda-
-~ . nige hond kleiner is-as die windhond .of enigeen van

... ' die-ander.soorte. in daardie paragraaf genoem;
(c) beteken en sluit ,, wolfhond ” in enige hond van die
" _soort bekend as  die Duitse. wolthond of Duitse

- T o L U P s
" (d) beteken en sluit ,, basterwolfhond ”in' enige kruis-
geteelde hond wat die bou of fatsoen of kenmerke -

+ 2 . van’nwolfhond bet. . . . . - ..
- () Daar mag nie meer as een hond"per Bantoekraal
‘aangehou word nie: ‘Met dien verstande dat een addisio-
nele hond deur die Bantoekraalhoof aangehou kan-word
mits die skriftelike toestemming van die Bantoesakekom-
prorracs i g el o7 s e

D e e e | 6 Nl S bl e R

‘die. Bantoesakekommissaris vrystelling - verleen 'van dic
betaling van. lisensiegelde ten opsigte van een hond- wat
deur *n blinde persoon as 'n gidshond gebruik word en by
die verlening van sodanige vrystelling moet daar 'n plaatjie

4. Elke Bantoe-cienaar van ’n hond ten opsigte waarvan

"n lisensie ingevolge hierdie Proklamasie vereis word; moet
_wanneer deur_enige gemagtigde beampte daarom .versoek
_en binne. veertien -dae. na_sodanige versoek, 'n. geldige
lisensie of 'n vrystelling van die betaling van lisensiegelde
-en die hond ten opsigte waarvan sodanige lisensie of viy-

stelling uitgereik of verleen is, vir inspeksic toon of laat, - "
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If_ a badgc_or duphcate badge has been 1ssued or is
deemed to haye been issued in terms of this Pmciamatlon
,dlog an respect of whlch such badge was
issued, shall ‘cause the badge to be worn by such dog at’
all times during the currency of the badge. =~ .. . -

6. Any dog may be destroyed forthwith—

N0 by, or. on the order of; ‘the owner, lessee or Occupler
... - of any farm, portion of ‘any farm or. allotment | 3
found trespassing ther¢on;

(b) by, or-on the order of; any. author:sed oﬂ‘]cer if

found without a badge reqmred in: respﬂc* ei‘ such
i dog under this- Proclamation.. 3 i

9, (T) Any authorised officer may for- any purpose con-
nected - with the carrying out of the provisions of this

Pmclgmatmn at all reasonable times and wnhout pre\rlous'_ -
notice .enter upon any land or enter any prcmlses what- |

soever, take with him into_ any such land or premisgs an
mterpreter or other assistant and maké such examination
and inquiry. as he ‘may deem necessary. For such pur-
poses_of: this section any such’ mterpreter or assistant, shail

while :acting under the - lawful directio of':the authorised | 1

officer” he - aecempames, be deemed. to be an authonsed
oﬂicer y

) Any authorxscd oﬁicer may, whlle he is on such Iand

or premises’ or at any other time and place, question either |

alone or in the presence of any other person, ashe may

deem’ fit, any’ person who, in the opinion of such authorised
officer, is able to furnish any mformatxon requlred by hlm -

for any purpose aforesald

(3) Any ‘person ‘who occuples Tand or prcmlses and any é
employee of any such person shall at the request of an
anthorised officer furnish such authorised officer with such .
facilities as are required by himi for entering upon the land .
or for entenng the -premiseés “or in ‘the exercise -on such
land or premlses of hlS powers under subseeﬁons (l) and

(4) Any pcrson who—

(@) makes._ a -false: statement to an. authonscd oﬁicer§

knowing | such. statement to be false; or

b)" refuses- o fails: to_answer 10 : the bﬁ:st"ot : s'ablhty
. any-questi hich an. authonsed oﬁccr_has put

.. tion. of. ‘his duties. undﬁr th:s Proclamatlon, or

(c} refuses or fails  to-comply to the-best-of. his abﬂﬁy::

+ >with any requirement-of an authorised officer in

‘“his duties; or ..

d) ‘resists ‘or hinders or obstructs any author]sed oﬁioer'f B
the exercise of any of the powers conferred on, |
or ‘in ‘the execution-of any of the dutles entrusted ;

““to’him by this’ ‘Proclamation; or** y

“"(e) falsely holds himself out as an authonsed oﬂicer or

s (f) contravenes -or-fails .to oompiy w:th any of the. pro-
~visions. of subsection (3); . .

: shall be guilty of an offence and’ hable on’ conwcuon toa
Aine: not exceeding-one hundred rand or, in default of pay-
-ment, 1o 1mprlsonment f.or a penod not . cxceedmg six
-émonths :

8. (1) Any Bantu who, in temls of thls Proclama‘tww is
required to have a dog licensed ‘and who fails or negléects
to obtain a licence within the period prescribed by section
2 .or. who fails or neglects to produce such licence or the.
dog in respect. of which it was issued when required to do
.80 in accordance with section 4 shall be guilty of an offence

and liable on conviction to a fine not exceeding fifteen |

rand, or, in. default of paymem, to 1mpnsonment for - a_
penod not exceeding one month. :

- (2) Any Bantu bemg the owner of a dog in. respect of
which the wearing of a badge is compulsory and which is
not wearing a current badge as required by this Proclama-
tion shall be guilty ‘of ‘an ‘offence and liable on ¢onviction

to a fine not exceeding ﬁve rand -or, in default of payment -

to imprisonment for a period not exceeding one week:

to. him in the exercise: of his- powers or in the execu- !

the' exereise. of his- powers or m the execution of :

5. As’n plaatjie’of 'n duphkaatplaat}:e kragtens hl&l‘dle
Prok;lamasie uitgereik is of geag word uitgereik te gewees
het, moet ‘die eienaar van die hond ten opsigte waarvan

,sodamge plaatjie uitgereik is, dic hond op ‘alle tye gedu-
-| rende die gcldigheldsduur van die plaatjle. sodamge piaatjlf:

laat dra.

: 6. Enige hond kan onverwyld van kant gemaak word—
- (ay deur: of op las van die eienaar, huurder of okku--
: peerder van ‘n. plaas, gedeeite van.’n plaas of pet-
| seel, as dit daarop oortree;
(b) deur of op las van n gemagtigde beampte -as. dit
gevind word sonder 'n plaatjie wat mge\zoloe hier-
dle Proklamasic ten opsigte daarvan vereis “word.

=1, (I) n Gemagtlgde beampte kan vir cmgc doel in ver-

‘band met die uitvoering van die bepalings van hierdie

Pr:oklamas:e op alle redelike tye en sonder kennisgewing
vooraf, enige grond of eenige perseel, van watter aard ook
al betree, met hom op ‘sodanige grond of perseel 'n tolk

: of ander assistent saamneem en’ sodamge ondersoek instel

en _hayraag. doen as wat hy nodig ag. Vir di¢ doeleindes
hierdie - amkei word enige’ sodamge tolk of assistent,
1 hy optree in wettige. opdrag van die gemagtigde
beampte wat hy, vergeSel geig n gemagugde beampte tf:

] _Wees

' (2) Enige gemagngde beampte kan, terwyl hy op soda-
mgc grond of ‘perseel is of- -op enige- ander plek en tyd,
.. perscon wat na die mening van sodanige gemagtlgde

‘beampte in staat is om. mhgtmg te verstrek wat ‘hy vir
‘voornoemde doel verlang, hetsy alleen of in die teenwoor-
_ d:gheld van enige ander persoon, na goeddunke ondervra.

(3}l Enige persoon wat grond of 'n perseel okkupeer en .
nige . wcrknemer van enige sodanige persoon moet; -op
versoek van ’n gemagtigde beampte, aan sodanige gemag-
tlgde beampte sodanige fasiliteite verskaf as wat deur hom

vereis. word ‘ten-einde die grond of die perseel te betree,

of in die ‘uitoefening-op. sodanige grond. of perseel van, sy
bcvoegdhede kragtens subartikels (l} en (2)

(4) Eﬂlge pcrsoon WaAL— e

.. (@) 'n valse verklaring. wetende dat dlt vals iS, aan 'n
'n gemagtigde beampte doen; of . :
(b) weier of in gebreke bly om na sy beste vermod cmge
- vraag te beantwoord wat 'n’ ‘gemagtigde’ beampte in
ie' uitoefening: van sy" bevoegdhede -of ‘vervulling
“van sy pligte kragtens hlerdie Proklamasre aan hom
' gestel het; of ¢ i
‘(¢) weier of in” gebreke bly - om na: Sy’ beste vermoc te
---voldoen -aan--enige -vereiste gestel- deur’n gemag-
-..:.ngde beampie in die uitoefening van sy bevoegd-
+ = hede. of in die vervullmg; van sy pligte; of
(d) hom: verset teen ’n gemagtigde ‘beampte of sodanige
beampte: hinder of. ‘belemmer in die uitoefening
van enige van die bevoegdhede hom verleen of .in
.. die veryulling van enige van die pligte aan hom
. opgedra kragtens hlerdw Prok]amasne, of "
e vaishk voorgee dat hy 'n gemagtigde beampte is; of

Ryl enlge van die bepalings van subartikel (3) oortree of

¥ in gebreke biy om daaraan te voldoen, -

'begaan n mjsdryf en is by skuld;gbevmdmg strafbaar met

'n boete van hoogstens honderd rand of, by wanbetaling,
mct gevangemsstrat vir ’n. tydperk van hoogstens ses
maande

8. (1) Emge Banloe wat mgcvolge hlerd:e Pmklamame
’n hond moet laat lisensieer en wat versuim of nalaat om
’n-lisensie binne die tydperk in artikel 2 voorgeskryf, te
verkry, of wat versuim. of nalaat om sodanige lisensie of
die¢ -hond ten opsigte waarvan dit: mtgerelk is. op versoek

.aoreenkomsng artikel 4 te toon, begaan 'n misdryf en .is
‘by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van. hoog&tens

vyftien rand of, by wanbetaling, met gevangemsstraf wr n

ty dperk van hoogstens een maand.

(2) Emgc Bantoe wat die eienaar van ’n hond is ten

_opsigte waarvan die dra’ van ’n plaatjie verpligtend s,

‘begaan, indien sodanige hond nie 'n geldxge plaatjie -dra

'soos by hierdie Proklamasie vereis nie, *n misdryf en is
'b} skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van ho&gstens

vyf rand of, by wanbetaling, met- gevangemsstraf vu' n tyd-
erk van hoogstens een week.. -



(3) ‘Any person who— © © T AT
(a) fabricates any document or any piece of .metal or

other substance with intent that such document be |
or other |

substance be used as a badge or duplicate badge |

used as a licence or such piece of metal

* _issued under this Proclamation;-or-:: .. |
(b) uses or utters any fabricated document or piece of
metal or other substance knowing the same to have
been fabricated with the intent aforesaid; or .

() steals,

licence or badge or duplicate badge issued under

this Proclamation to any other person;
shall be guilty of an offence and liable on conviction to a
fine not exceeding one hundred rand or, .in default of pay-
ment to imprisonment for a period not exceeding six
months. _ -

9, Whenever a dog is not wearing a current badge as
required by section 5 it shall, in any prosecution against
any 'petsori under section 2 read with section 8 (1), be
deemed-that a licence has not been obtained in respect of
such dog for the period in question, unless the contrary
is proved. .

10 (1) The owner of a dog which trespasses shall, if -
such ‘dog causes damage while so trespassing, ‘be guilty
of an offence and liable on conviction to a fine not exceed-
ing fifty rand or, in-default of payment, to imprisonment
for a period not exceeding three months, and the. court
may order the destruction of such dog.

(2) In any prosecution under subsection (1) it shall be
presumed that ‘the person in whose. custody and under
- whose control the dog which trespassed actually was at

the time of the trespass is the owner of such dog, unless
the contrary is proved. . .

11, The Bantu owner of a dog duly licensed in terms
of the provisions of the Dogs® Consolidation Ordinance,
1945 (Ordinance No. 16 of 1945) (Orange Free State), in
any. area in the Province of the: Orange Free-State other
than an area to which the provisions of this Proclamation
apply, shall upon the introduction: of such dog into any
area in which the provisions of this Proclamation- apply,
be exempt the currency of such licence from the payment
of licence fees payable in terms of this Proclamation and
any . licence and badge- issued to such owner in. respect
of such dog shall during its currency be deemed to have
been issued to such owner in terms of the provisions of
this Proclamation.

12. All 'moneygwcollec'ted .-ih-'tcrm‘sv of t'his:'.P'xécla,'ma-
tion: shall be disposed of as follows:—

~ - Amounts collected in any area in respect. of which -

a Bantu tribal authority has been established under
section 2 of the Bantu Authorities Act, 1951 (Act
No. 68 of 1951), shall accrue and be paid to the credit

of such authority.
13, Nothing contained. in this Proclamation shall be
deemed to affect or-prejudice the operation of the Dogs
Consolidation Ordinance; 1945 (Ordinance No. 16 of
1945) (Orange Free Stafe), in so far as. it relates to the-
licensing of a dog owned by any person other than
Raabi. B s

ANNEXURE. -

.1, The. following _patticulars shall

licence : — ) AR i

(1) The period of validity; . .

(3 the ‘aount paid-and  the:signatu
o ofidog ek, SoTV I e

(3) the name and address of -the owni

e of the receiver |

‘of the dog;

;\
fos

4

) Ehige persoon wat— s ol i

s, or is found in possession, without being able |
10 ‘account satisfactorily fof $uch possession, of a |

‘appear on a |

' (a) ’n dokument of 'n stuk metaal of ander stof namaak
met die doel om sodanige dokument as ’1i’ lisensie
of sodanige stuk metaal of andér stof-as 'n-plaatjie
of 'n duplikaatplaatjie wat kragtenshierdie Prokla-

- _masie vitgereik is, te gebruik; of -

~ (b) 'n nagemaakte dokument of stuk metaal of ander
stof gebruik of uitgee, wetende dat dit met voor-
noemde doel nagemaakis;of -+ - o

(¢) ’n lisensie of 'n plaatjie of 'n_duplikaatplaatjic aan
’n ander persoon uitgereik kragtens hierdie Prokia-
masie, steel of in besit'daarvan gevind word sonder
dat hy op ’n bevredigende wyse van die besit daar-

. van rekenskap kan gee,

My

begaan ’n misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met
'n boete van hoogstens honderd rand of, by wanbetaling,
met gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoogstens ses
o, : o L g

9. Wanneer 'n hond ni¢ 'n geldige plaatjie soos vereis
by artikel vyf dra nie, word daar, tensy die teendeel bewys
word, in enige vervolging teen enige persoon ingevolge
artikel 2, gelees met artikel 8 (1), geag dat 'n lisensie ni¢
ten opsigte van-sodanige ‘hond vir dié betrokke- tydpérk
verkry is nie. ' = e
~ 10. (1) Die eienaar van ’'n hond wat oortree, begaan,
indien sodanige hond skade aanrig terwyl hy aldus cor-
tree, 'n misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met:’n
boete van hoogstens vyftig rand of, by wanbetaling, met
gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens. drie maande
en cgc hof kan gelas dat sodanige hond van kant gemaak

(2) In 'n vervolging kragtens subartikel (1) word daar
vermoed-dat die persoon onder wie se toesig en beheer die .
hond wat oortree het werklik was toe die oortreding plaas-
gevind het, die eienaar van die hond is tensy die teendeel
bewys word. . .. . '
““11. Die Bantoe-eienaar van:'n hond wat behoorlik geli-
sensieer is kragtens die bepalings van.die Honde Konsoli-
dasie. Ordonnansie, 1945 (Ordonnansie No. 16 van. 1945)
(Oranje-Vrystaat), in-’n- gebied in die-Provinsie- Oranje-
Vrystaat, uitgesonderd 'n-gebied waarop die bepalings van
hierdie  Proklamasie: van toepassing is, is, by die inbring
van sodanige hond in ’n gebied waarin die ‘bepalings van
hierdie proklamasic’ van: toepassing is, vrygestel vir die
geldigheidsduur ‘'van sodanige lisensie van die betaling van
lisensiegelde betaalbaar ingevolge die bepalings van hierdie
Proklamasie en enige lisensie en plaatjie uitgereik aan
sodanige eienaar ten opsigte van sodanige hond .word
gedurende die geldigheidsduur daarvan geag uvitgereik te
gewees het aan sodanige eienaar kragtens die bepalings
van hierdie Proklamasie. ifoi P Van ey e pgt e
" 12. Oor alle gelde kragtens hierdie Proklamasie inge-
vorder, moet soos volg beskik word: - o,

" "Bedrae ingevorder in ’n gebied ten opsigte waar-

“van ’n Bantoestamowerheid kragtens artikel 2 van die

Wet op Bantoc-owerhede, 1951 (Wet No. 68 van

1951), ingestel is. val aan sodanige owerheid toe en
" word in sy krediet betaal. WAt
~13.:Niks.in hierdie. Proklamasie vervat, word geag die
werking van «die Honde Konsolidasie Ordonnansie, 1945
(Ordonnansie No. 16, van 1945) (Oranje-Vrystaat), te raak

| of afbreuk daaraan te doen nie.vir sover dit. betrekking

het op die lisensiéring van 'n hond wat deur enige perscon,

* | uitgesonderd *n Bantoe, besit word. - .

AANHANGSEL.

1. Die volgende besonderhede. moet op ’n lisensie ver-
Slynoms v 2 B ae gt 3 0 A G d
+(1)-Die:tydperk van geldigheids oo

" (2) die ‘bedrag betaal en-die ‘handtekening van die ont-

e i yanaed Vanhondebelastlng;

(3) die naam eiradres van. die:..eie_na@regv;an die hond;,
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(4) a description of the dog as follows:
st (@ PCI oy e st B s
Ab)y sexyi i
5 .(c) colour; and.; .. ¢ TR e Sl
*(5) the number of the badge issued. . - .

2. On the badge the following shall be clearly im-

pressed:— . o
(@) Oranje-Vrystaat/Orange Free State; =
.. (b) hond-dog: . e _
_(¢) the number of the badge; and .

. {d) the year of currency of the badge.

. . BUITENGEWONE, STAATSKOERANT, 9 DESEMBER 1966

- (4) die volgende beskrywing van die hond:— .

- . (a) Tipe; ;
) geslagy v o
© () kleur;en

j : (S)dle ‘_I_'l‘.'o{_l__'l"g_xpe'r_'ya’rjj_ﬁig_‘pljai‘atjie;wdt uitgereik is’-_."'

2d Die -volgende moet Iduidé{ik"ﬁob die. piévé'ijié. afgedruk
- word..— SRR b BT WML SRR
| (a) Oranje-Vrystaat/Orange Free State;
(b) hond/dog; e Y N N
(¢} .die nommer van die plaatjie; en .
(d) die jaar van die geldigheidsduur van die plaatjie.

. F 53/24/4.

~ GOVERNMENT NOTICES,

. GOEWERMENTSKENNISGEWINGS.

- DEPARTMENT OF POLICE.

R. No. 1950.] 19 December 1966.

AMENDMENT TO THE REGULATIONS FOR THE
SOUTH AFRICAN POLICE.

The State President has been pleased, under. the powers
vested in him by section 33 of the Police Act, 1958 (Act
No. 7 of 1958), to approve the following amendments to
the Regulations for the South African Police promulgated
under Government -Notice No. R. 203. in Government
Gazette Extraordinary No. 719 (Regulation Gazette No.
299) of the 14th February, 1964:—

(1) Regulation: 23 (3) (a).—Delete the last sentence and
substitute therefor the following:— "+~ - o oo
© “Subject to such instructions as may be issued by

the Treasury on the recommendation of the Public

“ Service ‘Commission, the Commissioner ‘may, in an
<+ ‘gxceptional case, authorise -a member . to undertake
i an -official - journey by -air within the. borders of -the
- “Republic, the - Terrifory, Botswana, Lesotho. and
. Swaziland if the' Commissioner-is satisfied that the
" public interest will thereby. be better served, irrespec-
tive of whether it ig-possible to undertake the journey

by other means of conveyance: Provided that the

~ Commissionér and a member of or above the rank: of
' Deputy-Commissioner - may at - his: own discretion

- travel by aeroplane if the public interest will-thereby
“be better served.” Ll TSt

(2)- .R.egalmions' 23 (3) (b).--aSubst-itﬁté a comma for ;h,é
full stop at the end and add the following:—

- *due regard being had to the salary and any

allowances which will be payable to the member

-, during the journey, as well as any other cost items.”

_, (3) Regulation 23 (3) (c)—Delete all the words after the
comma and. substitute the following therefor:~—

“he shall requisition such transport as may be

necessary for the journey, from a Government Garage

. _or-a person having a transpori contract with the

Government or, if these means of transport be not

~ available, ‘make ‘the best and most ecconomical
“arrangements for hiring the necessary transport.”

(@) Regulation 23 (3) (¢) (ii).—Delete the whole of the
subregulation and substitute therefor the following:—

“(ii) A member may, at his own discretion, use -
privately-owned -motor transport for an official

journey: Provided that—

~ (aa) he shall travel by such transport at his own |
I “risk in so far as this provision is notin con- '
flict with the provisions of the Workmen’s |

Compensation Act, 1941, as amended;.and

- {(bb) such transport: shall not be used for- official
o duty instead ‘of  locally available -allocated |- *

Jhes oo Government metor transport.” o

DEPARTEMENT VAN POLISIE.

No. R. 1950] [9 Desember 1966.
WYSIGING VAN DIE REGULASIES VIR DIE
' SUID-AFRIKAANSE POLISIE. '

Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens artikel
33 van die Polisiewet, 1958 (Wet No. 7 van 1958), sy
goedkeuring te heg aan onderstaande wysigings ~van .die
Regulasies ~ vir die Suid-Afrikaanse Polisie wat by
Goewermentskennisgewing No. R. 203 in Buitengewone
Staatskoerant No. 719 (Regulasickoerant No. 299) wvan
14 Februarie 1964 afgekondig is: —

(1) Regulasie 23 (3) (a).—Skrap die laaste sin en-ver-
vang dit deur die volgende:— ' Dl v
Behoudens dié voorskrifte ‘wat die Tesourie op
aanbeveling van die Staatsdienskommissie -mag’ uit-
- reik, kan die Kommissaris in 'n buitengewong geval
. ’nlid magtig om 'n amptelike-reis per vliegtuig binne
-+ die grens¢ van dic Republick, die Gebied, Botswana,
- . Lesotho en Swaziland te onderneem indien die Kom-
- .missaris daarvan oortuig is dat die openbare belang
| beter..daardeur gedien .sal word, ongeag of dit
- moontlik is om die reis met 'n ander vervoermiddel
- te onderneem: Met dien verstande dat die Kommis-
| saris en-"n-lid van die Mag met die rang van Adjunk-
.. kommissaris of 'n hoér rang na eie goedvinde per
- 1~ viiegtuig kan reis as die openbare belang beter daar-
" deur gedien sal word.” IR

() Regulasie 23 (3) (b)—Vervang die p’uni aan die
einde deur 'n komma en voeg die volgende: by :—
,,met behoorlike ‘inagneming van die salaris en
enige toelacs wat gedurende die reis aan dic lid
betaalbaar is, asook enige ander koste-items.”

(3) Regulasie 23 (3) (¢)—Skrap al dic woorde na die
komma en vervang dit deur die volgende:—
,.moet hy dié vervoermidde] wat vir die reis nodig
mag wees, aanvra van ’'n Staatsgarage of ’n persoon
wat 'n vervoérkontrak meét die Staat het, of as hierdie
vervoermiddels nie beskikbaar is nie, moet hy die
beste en mees ekonomiese re€lings vir die huur van
" die nodige vervoer tref.” e TR ik

(4) Regulasie 23 (3) (e) (ii).—Skrap die hele sub-
regulasie en verang dit deur die volgende : —

.. (i) 'n Lid kan na eie goedvinde. private vervoer
gebruik in 'n amptelike reis: Met dien verstande
dat— '

(ag) hy met sodanige vervoer op sy eie risiko reis

~vir , sover hierdie bepaling nie met - die
" bepalings van die Ongevallewet, 1941, soos
gewysig, strydig is nie; en R
(bb) sodanige vervoer = nie - vir' amptelike diens
" .gebruik mag-word in die plek van plaaslike
~ beskikbare toegewese Staatsmotorvervoer
;T8 : L

8
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regulation and substitute therefor the following:—
“(b) In the case of privately owned transport

utilised in terms of regulation 23 (3) () (ii): An |

amount equal to' what it would have cost, at Govern-
ment rate, where applicable, had the member and any
_official passenger(s) accompanying him, travelled by

train, railway bus,-any other public conveyance (in-

“clusive of the expenditure which would have been
" defrayed from public funds to convey him and the
. passenger(s) to and from the railway station, bus stop.
~ port or airport at the points of departure and arrival)
over the most economical route, or, in the absence
of such public transport, by any other means of

transport in terms of regulation 23 (1) (b): Provided |

 that—
- (i) compensation for the use. _
" owned transport instead of other motor
transport shall not exceed the prescribed
~mileage allowance and, where - applicable,

.- - passenger allowance referred to in paragraph

(@, end .00
(i) expenditure incidental to journeys by public
transport, such-as -porterage at railway
- stations, etc., shall be disregarded fpr__t-he_ pur-

. pose of this paragraph.” - "
~(6) Regulation 24 (3) (f) (iii) is hereby amended by the
addition of the words “and school uniform™ ‘after the
words “ s(_:_hppl bo‘:"_.'_ks " S P U R Sy s

" (7) Regulation 24 (4) (b), (¢) and (d) () is hereby

‘amended by the addition of the words “or to board

privately ” after the word “hotel ” where it appears- the
second time in subregulation (4) (b) and (c); and where it
appears in (d) (). g

(8) Regulation 27—Delcte the whole ‘of the regulation
and substitute therefor the following: —

“27.1f circumstances. . arise which justify a|.

departure from the provisions of regulation 24, 25 or

26 the Treasury may, subject to conditions: whichuit |*

may deem expedient and the previously obtained
recommendation of the Public Service Commission,
authorise such departure.” '

B . 5

() Regulation 42 (1) (b)—Substitute a semicolon for
the full-stop
following subregulation (iv):—

“(iv) an employee whose contract of service or
letter of appointment contains a clause expressly
providing that his services may be terminated on 24
hours notice on either side but who nevertheless gives -
more than 24 hours’ notice of his resignation.”.’

(10) Regulation 45 (1)—Delete the whole of sub-
regulation () and substitute therefor the following:—

“(a) Vacation Leave (Accumulative) with Full

Pay:— - ko

Members who attested before 1.7.66.
o Number

. .. Group. of
(i) Members who have completed fifteen
years or longer service, Group 1A ...
(ii) Members who have completed ten . .
years or longer but less than fifteen: - .
_years service, Group 1B ... ... ... ... 30
(iij) Members who have completed less i
than 10 years service, Group-II-au 30+

Members who attested on or after 1.7.66. - .. |- .-

(iv) Members who have completed ten
years or longer service, Group 1B ...
(v) Members who have completed - less

36

than 10 years service, Group Il . 30 | = -

(5) Regulation 23 (6) (b).—Delete the whole of the sub- |
1 en vervang dit deur die volgende:— -~

the use .of such privately- |

at the end of paragraph (iii) and ‘add :the |- -

38 .o,

(5) Regulasie 23 (6) (b).—Skrap die hele subregulasie

. (b) In die geval van private vervoer wat kragtens
Regulasie 23 (3) (e) (i) gebruik word: ’n Bedrag
gelyk aan wat dit teen Staatstarief, waar van toepas-
-sing, sou gekos het, indien die lid en enige amptelike
passasier(s) wat hom vergesel, cor die mees ekono-
miese roete per trein, spoorwegbus, ander openbare
voervoermiddel (met inbegrip van die uitgawe wat
uit Staatsfondse bestry sou gewees het om hom en
die passasier(s) na en van die spoorwegstasie; bus-
halte, hawe of lughawe by die begin- en eindpunt te
vervoer), gereis het of, in die afwesigheid van
sodanige openbare vervoer, per enige ander vervoer-

 middel ingevolge Regulasie 23 (1) (b): Met dien

o (i) die - vergoeding: vir die gebruik van ‘sodanige
private vervoer in die plek van ander motor-
“vervoer, nic die myl- en, waar toepaslik,

* passasiérstoelae in paragraaf (a) vermeld,
oorskry nie; en . L uon

(i) ‘foevallige vervoeruitgawes: verbonde aan reise
- met openbare vervoermiddels, soos kruiers-
loon by spoorwegstasies, ensovoorts, vir die

~:i ~toepassing van hierdie paragraaf buite rekening
. ‘gelaat moet word.”:r i we nnool edd

(6) Reguias:e 24(3}(;‘)(;1:') Word hlerby gGWysrg deur
die woorde ,, en skooluniform ” in te voeg na die: woorde
» skoolboeke.”. '

(1) Regulasie 24 (4) (b), (c) en (d) () word hierby
gewysig deur die woorde ,, of privaat te loseer ” in te voeg
na die woorde ,, tuis te gaan ” waar hulle ook al voorkom.

(8) Regulasie 27.—Skrap die hele regulasie en vervang

dit deur die volgende: —

. ,.27. Indien daar omstandighede ontstaan wat 'n

afwyking van regulasies 24, 25 of 26 regverdig, kan
v die Tesourie, op dié voorwaardes wat hy dienstig ag
_en die voorafyerkreg aanbeveling van-die Staatsdiens-
~ kommissi¢, magtiging vir sodanige afwyking verleen ”.

(9)Regulasze42(1){b)—-Vervang ‘die punt aan die

| ‘¢inde van paragraaf(iiiy deur *n kommapunt en voeg die

‘volgende riuwe subregulasie (iv) by: —

' ,.(iv) ’n Werknemer. wic 'se dienskontrak of aan-
- ... -stellingsbrief 'n-kloysule bevat wat uitdruklik bepaal
dat sy dienste met wedersydse kennisgewing van 24
uwur beéindig kan word, maar wat desnieteenstaande
langer as 24 uur kennis van sy bedanking gee.”.

|- (10) -Regulasie 45 (1)—Skrap die hele subregulasic (a)

en vervang dit deur die volgende: —

.» (@) Vakansieverlof
betaling—

(kumulatief) met volle

Lede wat voor 1 Julie 1966 aangesluit het—
] 2 Getal .
. 3 dae
Groep per
o IR Wi jaar.
©(i}-Lede wat vyftien jaar of langer diens
. voltooi het, Groep 1A ... ... ... ...
. {) Lede. wat tien jaar of langer maar
 minder-as: vyftien ‘ jaar diens voltooi
. het, Groep 1B ... ... ..o
(i) Lede wat minder as tien jaar diens
< .s o voltooi het; Groep I ... ... ... ... ... 30
~_.Lede wat op.of na 1 Julie 1966 aangesluit—
{iv) Lede wat 10 jaar of langer diens vol-
tooi het, Groep 1B ... ... ... .
(v) Lede 'wat minder as 10 jaar

38

36

36

diens
o voltooi het; Groep IL ... ... oo o 307
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(11) Regulation 51. —DeIete the whole regulatlon and |

substltute therefor the foIlowmg =

paragraph. (i) of subrcgulatlon (1) ‘of regulation 44,
-+ the Commissioner may, if circumstances. warranting

» ‘such a.step should arise, in his discretion and to the |
extent to which he may approve, permit a departure |

from the provisions. of regulations 38 to 56 or he may

. order that any period in respect of a partlcular mem- | °

ber shall not be regarded as absence

 DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE.
No.R. 1971

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—AMEND-
-+ - MENT OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/79).

1, ‘THEOPHILUS, - EBENHAEZER - DUNGES, - Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by

section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby |

amend Schedule No. 3 to the said Act to the extcnt set
out in the Schedule hereto.

~ T. E. DONGES,
 Ministet of Financ.

L Mg
“57. With due regard and sub]ect to the conditions | !
- which the Public Service Commission may recom- |

“mend for the purposes of Special Leave in terms of |

[9 December 1966.

(1 1) Regulame 57. —Skrap dle hele regulasw en vervang
' dit deur die volgende: —

2 37, Met behoorhke magnemmg van en behoudens_
. die voorwaardes wat die Staatsdienskommissie vir die
doelemdes van Spesiale Verlof ingevolge paragraaf (i)
| van subrcgulas1e (1) van regulasic 44 mag aanbeveel,
kan . die Komm:ssans indien daar omstandighede
ontstaan wat so ’n stap regverdig, na sy goedvinde
toelaat dat daar van die bepaling van regulasies 38 -
tot 56 afgewyk word in die mate wat hy mag goed- -
| keur of mag hy gelas dat enige tydperk ten opsigte -
- van 'n bepaalde lid nie as afwesigheid beskou word
.| mie.” : _

RE R

QEPARTEMENT VAN DOEANE EN. AKSYNS.

No R. 1973} [9 Dcsember 1966.

DpEANE- EN AKSYNSWET 1964, -—WYSIGING
VAN BYLAE NO 3 (No. 3/79)

E’k THEOPHILUS EBENHAEZER DONG‘ES, Minister vai
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen; by artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
‘wysig hierby Bylae No. 3 van genoemde Wet in die mate
in die Bylae hlervan aangetoon.

e  T.E DONGES,
el B e i e M:mster van Fmansnes.

& me
Mem - s on |~ " | ‘ExtentofRebate- = =
LS, % "suhstltutmnforparagraph(z}ofmnﬁhqdmglﬂo Il SR A
2 following: - i 17 e i i
o ow e Ofsynthetlcﬁbres(excludmsfabms vvenfromstrachor Full,duty'leas 10%
SR CEaf LUgT R g surmlar ed yarns and woven fabrics containing po fogpsE
Gl ik g san, e thane elastorners) of a f.0.b. price per Ib, exoeedmg
(3) Contammg Jpolyurethane elastomers | ﬁoltl %xoge?ing the
; uty
) i]}035thcsn:ust'.rtu:m after paragmph@) oftarlﬂ'headmgNo 60‘01 of the
i (3) Kmtted fabncscontammgpolyurethaneelaswmels : Fullduty"

f
L

Nm—l’rovmon is made for a rebate ol’ duty to the extent lndmted on certam woven and lmlthed '
- fabrics contammg polyurethane elastomers, for the manufact?m of foundatlon gafments. ; )

|
b
. e 5
;b

BYLAE.
Ttem | Tariefpos en Beskrywing | .- Mate van Korting
1311.25 _Deurpamgraaf(Z)vautmefposNo Slolldeui'dhewlgendete

vervang:
(2) Van sintetiese vesels (uvitgesonderd stowwe van' rek- of
- 77 dergelike uitbultgarings geweef en weefstowwe wat poliure-
;abcanelastommbevat)met nprysvab perlb van meer as
3 (3) Watpohuretaan eIastomembevat
Dwrnapamgraaf&)van tariefpos No. 60.01 dle volgendemte

voceg:
. (3) Bmstowwewat polluretasm elastomere bevat

“Volle reg min 10%

| medwum

i, reg”

- | Volle reg *

' Opmxmc —Yoomenmgwmdgemaakwr nkoﬂmsopr@totd:emaﬁeaametomopsekereweef—
mvaa:dlgms van vormdrag.

breistowwe wat poliuretaan elastomere bevat, vir die

U ¢
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No. R. 2002] [9 December 1966.

CUSTOMS AND, EXCISE -ACT, . 1964—AMEND-
MENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/72).

I, TuropmiLus ~EBENHAEZER < DONGES; Minister of

Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby

amend Schedule No. 1 to the said Act to the extent set
out in the Schedule hereto. ; '

" T. E. DONGES,

Minister of Finance.

‘No. R.2002]. . . '[9 Desember 1966. ..

DOEANE- EN AKSYNSWET, = 1964.~WYSIGING
VAN BYLAE No. 1 (No. 1/72).

~- - Ek, ‘THEOPHILUS EBeENHAEZER DONGES, . Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver=
leen by artikel 48 van dic Doeane- ‘en: Aksynswet, 1964,
wysig hietby Bylae No. 1 van ‘genoemde Wet in die
mate in die.Bylae hiervan aangetoon,”

. T. E. DONGES,
~Minister van Finansies.

SCHEDULE. - '

1

Tariff Heading

W Ree Of Dy
Unit |
.. | General

§i8

M-F‘N. i = tiﬂ,l

General Note VII

By the substitution for General Note VII of the

following:
“ NOTE VI

SEA PRODUCE TAKEN BY A SHIPRECOGNIZED |
OF SOUTH AFRICAN NATIO-

AS A SHIP
NALITY

Fish, crustaceans, molluscs, birds and any other |
marine or other animals of any nature and parts of and
from . such fish

products derived or manuf:

crustaceans, moluscs, birds or

nationality in
Shipping Act,
from customs duty

and from such requirements o;

Act as ‘the Secrefaty may decide in each case, when.| .. ... !
janded in the Republic direct from such ship or when |~ M
other ship so recognized subject tothe | .
prior permission of the Secretary ‘for transhipment | .
having been obtained and subject to such conditions as |

landed from any

he may impose in each case.
'NOTE VIL'A

TIME OF IMPOR"TI'ATIUN dF CERTAIN GOODS |, . . ..
For the purposes of this Act, any. ship (excluding a

flying boat) built outside the

manner except as cargo in
of the Merchant Shipping Act,

2 ahy place in the Republic,
- first came within the control

ninth day of December,
nition continues.”

89.01 By the substitution™ for subheading”

89.01.40 of the following:

%89.01.40 Trawlers -and ‘other - deepsea
-7 ships and boats of a kind used _
“+".for the catching of fish, crusta-} ..

. - geans and other marine animals

(excluding factory ships)

By the substitution in subheading No. 89.01.90

.+ : . for the rate of duty in Column III
. following:

VY b

: -’Cplumnﬂiofthe following: - -

;.' : SQOZBythe substituiion for the rate of duty "in:; I

ac animals taken:from the | .~

sea or taken from any island forming part of the Repu- | ..~

blic by any ship recognized as a ship of South African. N
in terms of section 64 of the Merchant | . .

1951 (Act No. 57 of 1951)_&]1&1__11)_:&::?;3?;_' o y
is .

_ Republic and, brough
any place in the Republic under:its own power or in any
cargo in any other ship ot vehicle,
shall be deemed to have been imported into the Republic | -
at the time when soch ship acquired recognition as a
ship of South African nationality in terms of section 64
1951 (Act No. 57 of
1951) or if it acquired such recognition before arrival at
at the time when such ship.| .
area of-the port authority
at the first port of call-in the Republic: Provided that
. this no_te‘shallanotibe-.oonstmd toapply to any shipso |
_recognized as a.ship of South African nationality on the |
1966, for as long as such recog-

y-

tlo "2

No.

o mo. |- 20%7”

| %]

VII relating to sea produce taken

importation of ships brought to the Republic undér their own power:

Nore.—The Genéral Notes to Schedule No. 1 are amended to restate and extend the iagovisions of Note | D
by South African ships and to provide for a néw note relating to the time of

Provision is also made for duty at

: m%)ad valorem on trawlers and fishing boats, tugs: and shigs classified in tariff l;pa‘din"g Nq. 89.01.90 when

" imported in terms of new Note VIL A.
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F S Skaal van Reg
Statistiese I

_Eenheid |- :

bR s R A A ] g E.E‘[!‘ E_ Eﬂ :

M.B:N. - | Voorkeur. :: . . 2

"vervang A

i | OPMERKING VI :
i SEEPRODUKTE VERKRY DEUR °N SKIP WA‘I s v g

AS 'N SKIP VAN SUID-AFRIKAANS NA B
" 'SIONALITEIT ERKEN WORD b

Vis, skaaldiere, weekdiere, voéls en enige seediere of
ander ‘'dier¢ van enige aard en dele van en produkte
afkomstig of vervaardig van sodanige vis, skaaldiere;..
weekdiere, voéls of diere wat van die see of van enige
eiland wat deel van die Republiek uitmaak, verkry i$ |-
deyr enige skip wat kragtens artikel 64.van dle Handel-
skeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951) as ’n skip
van Suid-Afrikaanse. nasionaliteit erken word, word
vrygestel van doeanereg en van die voorskrifte van
.. hierdie Wet waartoe die Sekretaris in clke geval besluit,
wanneer regstreeks uit sodaruge skip_in‘die chubhek
geiﬁnﬂ of wannesr uit ,en?; ander aldus erkende skip
geland, ‘onderworpe aan die voorafgaande verkryging
_van. toestemming van die Sekretaris vic oorskeping en
onderworpe aan d1e voorwaardes wat- hy in elke géVal

= OPMERKING VI A
TYD VAN INVOBR VAN SEKERE GOEDERE

By die toej Jmssmg van hlel‘dl¢ Wet word: enige, skzg.

(mtgmonder ’n vliegboot) wat buite die: Republie

ﬁ u is en wat op eic krag of op enige ander wyse, -
halwe as vrag in enige ander skip of voertuig, na

enige plek in die Reépubliek gebring word, geag m die

~ Republick ingevoer fe gewees het op die tydstip /4aro]
sodanige skip kragténs artikel 64 van die Handelske
vaartwet, 1951 (Wet;No. 57 van 1951) erkenning verkry
het as ’n skip van Suid-Afrikaanse nasionaliteit” of |
indien dit noemdé erkenning verkry het voor'a
by enigé plek in dig Republiek,die tydstip
danige skip die eerste keer binne die beheergeb
het van die hawe-awerheid by /dic eerste hawe'd
Republiek waar die skip aandoen: Met dien Verst
dat hierdie opmerking nie vitgelé word om’
skxp wat op die negende dag vah Desember; 196
as n skip van Suid-Afrikaanse nasionaliteit erke
lank as! sodamge erkenning voc}rtduur, van t
te wees ’me. .

g

89.01 : Deur subpos No. 89. dl 40 deur d:e volgende
| te vervang: :

4 89.01 :40 Trellers en ander diepseeskepe | © ‘fioi - ©
en -bote van nsoortgebrmkwr b o
; ‘die vang van vis, skaaldiére em |
| ander seediere (uttge;sd rd-
| . fabrieksskepe) E ke
i Deur in subpos No. 89.01.90 die skaal van: [* °
regin Kolom[ﬂdeur dlc volgvendete v' g

1 i

89.02! Deur die skaal van reg in Kolom Iil deiit die
| volgende tevervang. !

: Bylae No.' l word gewyslg ﬂem' Opmerkmg VIl met
bctrekkmg tot seeprodukte wat deur Suid-Afrikaan pe verkry word;’ te herskryf en uit te brei en om vir
’n nuwe opmerking met betrekking tot die tydstip vai mvoer van‘skepe wat op eie krag na die Republick
gebring word, voorsiening te maak. Voormenmg Word ook gemaak vir “nreg van 20%: adivalorem op
treilers en vmsersbote, sleepbote | en skepe by anefp_ . 89.01 :ngedeel wanneer mgewlge nuwe
O nerkmg VIIAi mgevoa‘ i

OPMERKING ~Die Algemene. Opmerkm

o |

'-ﬁo; R. 2003] 3T i W) [9 Desember 1966.

:BOEANE E.N AKSYNSWET 1964.—WYSIGING VAN
~  'BYLAENo.3 3 (No. 3/80). :

Ne. R. 2003 - 9 December 1966‘-—

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE No.3 (No. 3/80).

¥

I, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Mm]ster of"' il

Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby
amend Schedule No. 3 to the Sald Act to the extent set
out in the Schedulc hereto - :

Ministr of Firance,

: Fmansles, handelende kragtcns die. bevoegdhe1d m verleen
by artikel 75 van-die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
.hlerby Bylae No. 3 van genoemde Wet in dic mate in dic

'I‘ E. DONGES,
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SCHEDULE.

" B o : mo
Iigm' B It Tanﬂ’ Headmg and’ Descnptlon : Extent of _Rebaip

317.08 Bythe substltuuon for the item of the following: - ey
£ 317 08 . ndush'y Ships: (excluding flying: Imats) e

(l) Parts:-and- equipment -of ships and boats and :-Full duty less the differ-

% materials, for use in the building and equipment: | ence between the M.F.N .

- of new ships and boats, in- the rebuilding-and | dutyand %preferential

-~ re-equipment of ships and boats or in the repair. | -duty pro for in the

7 +.-- of ships-and. boats (excluding ship’s stores‘and | tariff headin or . sub-

;i catering equipment not;: peciaily desugned for.-- heading concemed or, if

useonshipsand boats) i D {-a M.F.N. duty has not

: ~. .. .| been provided for in

: - - 1.such heading or sub-

| heading, less the differ-

.| ence between the gene-

--ral: duty-and any such
preferential duty”

" Note.—Provision is made for aIQbatc of duty on parts and equ:pment of hxps and matenals for usein
the shipbuilding industry. -- : ' i

. Ttem i Tariefpos en Beslcrywiﬁs-. . Mate van Korting
317,08 | Deag die tom deur dic volgendste vervan Vb bl Ve U0 8

» 317.08 Nywerheid: S| (uitgesonderd vlﬁbote) e
: . Onderdele en toerusting van skepe en bote en’ Vollereg mmiiieverskﬁ Tk
T ) mate;iale,mgebmd:b die bou en toerusting | tussen- die: M.B.N.-reg
- .. .yan-nuwe skepe en boté, by die herbouen hertoe- | ‘en . enige. voorkeurreg . ... :
¢ e THSHIDG VAR en bote of by die herstel van | waarvoor in die betrok- .
" .. skepe en bote (uitgesonderd skeepsvoorrade en | ke tariefpos ‘of subpos
SRl _vervu'singsloemstmg wat' nie spesiaal vir ga- "yoorsiening: ‘gemaak ~is’
:brulk opskepeeﬁboteontwerplsme) | of; mdwn geen voorsies |«
TR ning vir 'n- M.B.N.-teg .
in sodam@ pos-of sub-
' is nie, min
die verski! tussen die
algemene reg en ulge

sodanige voorkeurreg”
_“Ommxme —Vét-»:slmng word uiemaak vir 'n korting op reg op onderdele en toemsting van skepe en
materiale vir gebrulk in dxe skeeps ;
No.R.2004] =+ o . [9 December 1966.. No. R..2004.] - - [9 Desember 1966.
CUSTOMS AND EXCISE ACT. 1964—AMEND- - DOEANE N AKSYNSWET s 1'964 —WYSIGING

MENT OF SCHEDULE No. 4 (No. 4/25). _ VAN BYLAE No; 4 (No. 4/25).

I Tlmormws 'EBENHAEZER DonNGES, Minister of | | Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER DonGES, Minister van
Finance, acting in terms of the powers vested in me by . Fmanﬁes, handelende kragtens die bevoegdheid my verleen
section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby artikel 75 van die Docane- én Aksynswet, 1964, wysig
amend Schedule No. 4 to the said Act to the extent set | hierby Bylae No. 4 van genoemde Wet in die mate in die

out in the Schedule hereto. Bylae hiervan aangetoon.
T. E. DONGES, i T. E. DONGES,
Minister of Fmance : Minister van Finansies,
SCHEDULE.
Ttem Tariff Heading and Description T Extent of Rebate

411.00 | By the deletion of tariff heading No. 85.65:
wov | By, the insertion after tariff heading. No 87.02 ofthefollomng T
“89.01. Shtpaand boats(excludmfswamhlps of all kinds, yachts Fql}._.dqty i ey
and “other sailing vesse launches, ' canoes, ski B
' ctgﬁhm, rowing boats and other pleasure or sporting
: not provided.for elsewhere in.this tariff heading, | . ... ...
rowing shells of a kind commonly used for boat racmg, '
trawlers and other deepsea sths and boats, not being
- factory ships, of a kind used for the catching of fish, | -
" crustaceans and other marine animals) for such’ purposes“ o
and subject to such conditions as the Minister -of
Economic Affairs may; on the recommendation of- the i ;
Board of Trade and Industries, specﬂ‘ybyspeclﬁcperrmt [ - B o
| By the ‘deletion of paragraphs (1), (II), (III) and ‘(AV). ST RN E VR R

: Ne‘rK.-—-fTanﬂ' hea,dmg No: 84 65 and paragraphs (I) to (W) are del‘“fcd as: pmwslon is bemg made for S
' the partsin question under rebate item 317.08. Provision is aiso being made for a rebate of duty on ships. Lo e
mﬁed in tariff heading No.-89.01.90 and imported for such purposes as the Minister of Economic™
IS may specll‘y subject to a permit’issued by him. B
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! o BYLAE.

)

 Tariefpos en. Beskmﬁhg

411.00 DeurtanefposNo 84.65 te skrap:
S

Lt s y Sake, op aanbeveling van

Deur na tariefpos No, 87,02 die: volgenda m tevoeg
en bote (uitgesonderd oorlogskepe van alie soorte,
te-en ander seilbote, barkasse, kano’s, roeibootjies,
i Jolboomes, roeiboteen ander-plesier- of sportvaartuie nie
: .=z eldersin hierdie tariefpos.voorsién nie, reisiesbote van ’n
-~ . soort gewoonlik by bootreisies gebruik; treilers en andet
v diepseeskepeen -bote, uitgesonderd fabrieksk
* soort wat vir die vang van vis, skaaldiere en.an
-+ diere gebruik word) vir die doeleindes en onderworpe
* +‘aan die voorwaardes wat die Minister van Ekonomiese
; die Raad van Handel en
: Nywerheid, by bepaalde permit spesifiseer
£ Deur paragrawe (D), (D, (IIL) en (IV) te skmp

Mate van Ko:rtin_g:_- BT

\-fbllé reg”

.. OPMERKING. «-Tanefpos ‘No. 84.65 en paragrawe o tot (IV) word
betrokke onderdele initem 317,08 gcmaak word. “-Voorsiening word:

ieskrap omdat voors:enmg wr die
ook gemaak vir 'nm korting op réeg op

skepe wat in tariefpos No. 89.01.90 mgedeel en vir die doeleindes wat die Ministéer van Ekonomicse Sake
bepaal, ingevoer word, onderworpe aan 'n permit: deur hom vitgereik,

i

No. R, 2005.] - ..[9 December 1966

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964, —AMENDMENT *
OF SCHEDULE No. __5 (No. 5/23). ~

I Trpopmrus Essnmszm “DéNGES, - Minister of
Finance, acting in terms. of the powers vested in me by

section 75 -of the Customs-and Excise- Act, 1964, hereby | leen.
amend Schedule' No. 5 to ‘the sald Act to ‘the extent set |

out in the Schedule herete

‘ﬁ;DﬁNGE&
. - Minister of Finance.

" 'No. R. 2005]

[9 Desember 1966,

DOEANE- EN 'AKSYNSWET 1964 —WYSIGING
~ VAN BYLAE No. 5 (No. 5/23).

E Tﬂmpmws EBENHAEZER DONGES, Minister van
ansies,  handelende kragtens die bevoegdheid my. ver-
artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
wysig.hierby. Bylae No. 5 van genoemde Wet in die mate
in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES,
. Minister van Finansies:

Tariff eradmg and Des«mbtlou

11
Extent of Drawback

i s 517 04 | By thedeletmn of the nern

A

withdrawn as a result of

vw{ohg for a drawhack of duty on parts for the bm}dlng of boats for export fs bemg PRI
pmws:on muem 311r Oaforarebateofduty on suchparts o o ; i

W e metengEa - BYL;A_E! 2 T
o T o
. Item Tariefpos en Beskrjrwi:__:g_ Mate van Teruggawe
317,04 | Deur di e te s o St e "

Ommxma —Hierdie vocmlmmg Vit n teu'uggawe van - reg op onderdele vir die bou van bote vir -
uitvoer word ingetrek weens: die voormémng wr “n kortmg op° mg op sodamge onderdele in item 317.08,

 DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. R. 1965.] [9 December 1966

AIR NAVIGATION REGULATIONS, 1963. . | -

The Minister of Trans ort. has, in terms of section 22-,
-of the Aviationr Act,~1962 (Act No. 74 .of 1962), as
amended, made the regulauons contamed in the Schedule

gewymg, gcmaak

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

No R 1965] [9 Desember 1966.
LUGVAARTREGULASIES 1963.

Die Minister van Vervoer het die regulasu:s in bygaande

: Bylae vervat, kragtens die bepalings van artikel 22 van

~die - Lugvaartwet, - 1962 (Wet No. 74 van 1962), soos

A

gt
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“The Air Naﬁrigéﬁoﬁ..I-{égﬁl:é_"ti‘ﬁnsii '1'-9.65,55 Efomulgated
by Government Notice No. R. 1779 of 15 November,
1963, and as amended®, are hereby further amended as
follows: — oA g

1. Regu]atibﬁ: 1.1 is amended by the insertion after the-
definition of “flight” of the following definition:—

. ““flight level” means a surface of ‘constant
atmospheric pressure, expressed as a number in

hundreds of feet, related to a specific pressure datum

-of 1013:2 millibars (29:92 inches); . .

2. The following regulation is substituted for regulation
PilBgmastor  wr Lwief J AR s a% sty b o

“ Semi-circular. Rule. - - L

13.12. (1) Except if otherwise directed by air

“{raffic' control the pilot-in-command of an aircraft on
level flight shall fly at an- appropriate flight level
selected from the following table according to
magnetic track:—

~ MAGNETIC TRACK.

From 000° to 179°. From 180° to 359°,
IFR. VER. IFR. - VFR.

i FLIGHT LEVEL.

30 35 40 45
50 55 60 65
70 75 80 85
90 95 100 - 105
110 - 115 120 1235
130 . 135 140 145
150 155 160 163
170 175 180 - 185
190 - 195 200 205
210 - 215 220 225
230 235 240 - 245
250 F 255 260 - 2635
270 275 280 - 1 285
290 300 310 320
330 . 340 350 360
370 380 - 390 - 400
410 420 430 . . 440
450 460 470 480
490 :500 - . 510 520
ens: ens.. . ens, ens,

(2) Aircraft flown in accordance with VFR at a
‘height of 3,000 feet (900 metres) or less above the
surface shall not be required to comply with the

provisions' of sub-regulation (I) except' if otherwise
directed by air traffic control.”. = = :

3. Regulations 14.2 and-15:8 are .delctc_d‘-.- : I;

*By Government Notices Nos. R. 1883 of 6 Deceriber, 1963,
R. 614 of 24 April, 1964, R. 1332 of 3 September, 1965, R. 794 of
2{9) gay, 1966, R. 1377 of 9 September, 1966 and R, 1636 of 21 October,
1966, ' #

DEPARTMENT OF RAILWAYS, HARBOURS
ST AND AIRWAYS.

No.R. 19373 . " '[9, Dédember 1966.

- The State Presidetit has; in termis of section thirty-two |

of’ the-Railways and Harbours Service :Act; 1960 (Act No. !
22 of 1960), been pleased:to épprove-of the-South African

.in te voeg:—

Rq%lways and Harbours Staff Regulations, published in"

12

B '« = AN L

Die Lugvaartregulasies, 1963, .s_oo§ afgekondig = by

'Goewermentskennisgewing No. R. 1779 van 15 November

1963, en soos gewysig*, word hierby soos volg verder
gewysig:— 7 - 7 L

1. Regulasie 1.2 word gewysig deur die volgende
woordomskrywing nd die woordomskrywing van ,, viug”

., vlugvlak’, *n vlak van konstante atmosferiese
druk, uvitgedruk as 'n nommer in honderde van voet,
met betrekking tot ’'n spesificke drukdatum van

1013-2 millibars (29-92 duim); .

2. Regulasie 13.12 word deur - die volgende regulasie

_vervang:-— -

. ffaffsfrke!reél.

% 13.12. (1) Tensy dnders deur lugverkeersleiding
beveel moet die gesagvoerder van ’n vliegtuig op ’n
gelykvlug op ’n toepaslike viugvlak gekies van die
~volgende tabel volgens magnetiese baan vlieg:—

MAGNETIESE BAAN, -

Van 000° tot 179°. l Van 180° tot 359°.

IFR. VER. l IFR. i VER,
'VLUGVLAK.

10 i 20 __
30 35 40 45
50 ' 55 60 65
70 75 80 85
90 95 100 105
110 - 115 2120 - 125
130 135 140 145
150 155 160 165
170 175 180 - 185
190 - 195 800wl e 208
210 . 215 220 225
230 235 240 © 245
250 255 260 © 265
270 275 280 285 .
200 300 310 320
330 340 350 - 360
370 380 390 © 400
410 420 430 440
450 460 470 480
490 500 510 520
ens. £ens. ens. . _ens,

~ (2) Van lugvaartuie wat in ooreenstemming met
. VFR op ’n hoogte van 3,000 voet (900 meter) of
~‘minder bokant die oppervlakte vlieg, word nie verlang
om te voldoen aan die bepalings van subregulasie (1)
nie, tensy anders deur lugverkeersleiding beveel.”.

3. Regulasies 14.2 en 15.8 word geskrap.

* By Goewermentskennisgewing Nos. R. 1883 van 6 Desember 1963,
R. 614 van 24 April 1964, R. 1332 van'3 September 1965, R. 794 van

1 20 %m 1966, R. 1377 van 9 September 1966 en R. 1636 van 21 Oktober
| 1966. o '

| DEPARTEMENT VAN SPOORWEE, HAWENS

- EN LUGDIENS.

ol h ) ws

LT T ¢ 9 Detiember 1966,
Dit het die Staatspresident behaag: om kragtens artikel
twee-en-dertig van die ' Wet .op Spoorweg- en Hawediens,
1960 (Wet no. 22 van 1960), goedkeuring daaraan te
verleen dat die Personeelregulasies van' die Suid-Afrikaanse

No R. 1937}
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Govemment Nouce No R 1045 of 15th Ju!y, 1960 as
amended, being further amended as follows:—

SOUTH AFRI_CAN RAILWAYS.

" STAFF REGULATIONS. - '~

' SCHEDULE OF AMENDMENT,
{Operatwe from 1st November, 1966.)

Regu!anon No. 11 (3) (b). =
Substitute “warrant officer ” for “head constable ”.

Regulation No. 45.
In paragraph 1 (a) (ii) substitute “ Warrant Officer”

for “Head Constable . . . Warrant Officer 7.
Cancel paragraph 2 (D) and amend paragraph

2 (@ to
read paragraph (2).

'Spoorwee en Hawens gepubhseer in Goewermentskenms-

gewing no, R. 1045 van' 15 Juli¢ 1960, soos gewysig,

“800s volg verder gewysig word: —

__ SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE.
ik PERSONEELREGULASIES

WYSIGINGSLYS
(Van krag van 1 November 1966}

Regutasteno 11 (3) (B). : :
Vervang ., hoofkonstabel ” deur *,, adjudant-offisier ”.
Regulasie no. 45. s Rk
Vervang .. Hoofkonstabel . . . Adjudant-offisier ” deur
» Adjudant-offisier ” in paragraaf 1 (a) (ii). -

Skrap paragraaf 2 (b) en verander die nommer van
paragraaf 2 (@) na paragraaf (2).

DEPARTMENT OF SOCIAL WELFARE AND
. PENSIONS.

No. R. 1966.] '[9 December 1966,
GOVERNMENT SERVICE PENSIONS ACT, 1965.

The MiniSter of Soeia} Weifare and Pensions has, under |

the powers vested in him by section 5 of the Government
Service - ‘Pensions Act, 1965 (Act. No. 62 of 1965),
amended the regulations promulgated by Government
Notice No. R. 1969 of 15th December, 1965, and
amended by Government Notices Nos. R. 472 of 25th
March, 1966, and R 641 of 29th Annl 1966. as

1. In regulatlon 6—~

() by the substllutlon for patagraph (b) of sub- :

“regulation (3)"of the following paragraph with

. ¢ifect from the’ ‘twenty-sixth day of August, 1966: — |
: “(b) so much of the period between the date |

" on which he attained the dge of ecighteen years
and the date on which such pensmnable gervice
commenced, > and

(i) by the substitution for sub-regulation (4) of the
. following sub-regulation wnth effect from the
twenty-sixth day of August, 1966: —

““ A conributor (not being a contributor
to whom the provisions .of sub-regulation (3)
apply) may on application be permitted to
include in his pensionable service so much of
the period between the date on which he
attained the age of eighteen years and the date
on which his pensionable service commenced,
as the Secretary may approve subject to such
‘terms .and conditions as may be determined by
the Mmister on' the recommendauon of the
Commission.” :

2. By the substitution for sub-regulation (2) of regula-
tion 12 of the following sub-regulation w1th eﬁeet from-
thé first day of January, 1966:— . ;

“(2) If an old member elects in terms of sub-

regulation (1) to become a contributor to the South !

African” Police and Prisons Servicé Pension- Fund

there shall be paid to that fund from the Fund an

- amount equal to-the sum of—

(@) an amount equal to twice the contnbu‘uons
paid by such old member to the Union
Services

....section 25 of the Public Service and Pensions
- Act, 1923 (Act No. 27 of 1923), and to the .

" old fund and to the Fund up to and ircluding
~ the last day of ‘the, month n Wthh he made
. his election; and’ "

‘No. R. 1966

Pension Fund established under

DEPARTEMENT VAN VOLKSWELSYN EN
PENSEOENE '

9 Desember 1966.
REGERINGSDIENSPENSIOENWET 1965.

Die Minister van Volkswdsyﬁ en Pensioene het kragtens

die bevoegdheid hom: verleen by artikel 5 van die

Regeringsdienspensioenwet, 1965 (Wet No. 62 van 1965).
die regulasies wat by Goewermentskennisewing No.

- R, 1969 van 15 Desember 1965 afgekondig is en wat by
. Goewermentskennisgewings “Nos.
1966 en R641 van 29 April 1966 gewys:g is; 5008 volg

' gewy51g —

. 472 van 25 Maart

| In regulasie 6——

(1) deur paragraaf’ (b) van subreguias;e (3) met m,,ang
van die ses-en-twintigste dag ‘van Augustus 1966
-deur die volgende paragraaf te vervang:— '

.. . (b) soveel van die tydperk tussen die datum
~waarop hy die leeftyd van agtien jaar bereik het
-en die datum: waarop sodanige pensxoengewende

~ diens' begin -het,”; :

(n) dcur subregulas1e (4) met ingang van d:e “seg-en-
twintigste dag van Augustus 1966 deur dle vol-
‘gende subregu1a51e te vervang:—

. {4) 'n Bydraer (uitgesonderd ’n bydraer op
wie die bepalings van subregulasie (3} van toe-
passing is) kan op aansoek toegelaat word om
by sy peasioengewende diens soveel van die tyd-
perk tussen die datum waarop hy. die Jeeftyd

~ van agtien jaar bereik het en die datum waarop
sy pensioengewende diens begin het, in te reken
as wat die Sekretaris mag goedkeur behoudens
die voorwaardes en bedinge wat die Minister op
aanbeveling van dic Kommissie bepaal.”.

2. Deur subregulasie (2) van regulasie. 12 met ingang
van die eerste dag van Januarie 1966 deur dle vo]gende

subregulasie te vervang:—

5 (2) As "n ou lid kragtens subregulasie (1) kles
om ’'n bydraer tot die Suid-Afrikaanse Polisie- en
Gevangenisdiens- pensnoenfonds te word, word daar
aan daardie fonds uit die Fonds ’n bedrag betaal

- gelyk aan die totaal van— .

(@) 'n bedrag gelyk aan.twee maal dle bydraes wat
sodanige ou lid tot en met die laaste dag van
die maand waarin hy sy keuse gedoen het,

. aan. die Unie Diensten Pensioenfonds wat

" kragtens artikel 25 van die _,.Staatsdienst ‘en

.+ .Pensioen Wet; 1923 (Wet. No.-27 van 1923),

ot vpestige 18y enaan dle Qu -fonds en aan. die
":.-Fonds bemal het en. . 2
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(b) in respect of each comple*ed year of the whole-
_period of his pensionable service up to and
including the said day, an -amount equal to | .
two per cent of the amount payable in terms -
of paragraph (@), and in respect of any remain-

ing portion of such service, an amount equal
to a percentage of the amount so payable
which ‘bears to two per cent of the same

ratio as the number of days in that portion

bears to three hundred and sixty-five, and any
amount payable in terms of this paragraph
shall, for the purpese of the law relating to

the South Africanr Police and Prisons Service

Pension Fund, be deemed to be interest.”,

No. R. 1967] '[9 Docember. 1966.
~ GOVERNMENT SERVICE PENSIONS ACT, 1965.

Thc Minister of Social WeIfare and Pensions has under
the powers vested in him by section 5 of the Government-

Sefvice ' Pensions. Act, 1965 (Act.. No.. 62 -of: 1963),
-amended the regulations promulgated by Government

Notice No. R. 1968 of 10th December; 1965, and amended

by Government Notices Nos. R, 470 of 25th March, 1960
andR 640 of 29th April, 1966, as follows il

1. In regulatmn 6—

(i) by the - substitution for paragraph (b) of sub-'
. regulation (3) of the following® paragraph with'
- effect from the twenty—sxxth day of August,.

C19661—
“(b) so much of the perxod ‘between the date
- on which he attained the age of eightcen years

" ‘and the date on which such pcnswnable service |

commenced, 2 and

(u) by the substitution for sub rcgu}atlon (4) of the e
: following sub- regulatlora with effect from the'l ..
‘1. .- gende- ubregulasxe te vervang:— .
~“(4) A contributor [not bemg a: contnbutor- siryie
to “whom the provisions rof- sub-regulation. .(3) |+

: twenty-sixth day.of August, 1966:—.. ., ;.

*apply], may on ‘application. be - -permitted - to

-include- in “his ‘pensionable service 5o much of .

the period between the: date on which he attained

. the age of eighteen years and the date on which
.. his - pensionable - service . commenced, as the |
‘Secretary may approve, subject to such terms and |
conditions as may be determined by. the Mimster-

_on the recommendatlon of the Comrmssnon

No R, 1968] ; [9 December 1966 :
GOVERNMENT SERVlCE PENSIONS ACT, 1965.

The Minister of Social Welfare and Pensions has, under
.the powers vested in him by section 5 of the Government
Service Pensions’ Act, 1965 (Act No. 62 of ' 1965),
‘amended the regulations promulgated by--Government
Notice -R. 2031 of 22nd December, 1965, and amended
by Government Notices Nos. R. 469 of 25th March, 1966,
and R. 642 of 29th Apnl 1966 as follows s

i In regulatlon 6—

(1) by the substitution . for paragraph (b) of sub-

regulation (3) of the following paragraph with'
effect from - the' twenty-sixth day of August
1966: —
“(b) so much of the perzod betwcen the date:
“on' which he attained the age of eightesn years

“and the date on which such pensionable semw Ey

g commenced,”; and

Cl (11) by the. substitution. for sub regulatxon @ of the
“" " following sub-regulation with effect ‘from the,

twenty-snxth day of August, 1966:—

. “(4) A. contributor. [not. bemg a conmbutor,
to whom the. provisions of sub- regulauon Gy

apply]‘ may on: apphcatxon be. permltled to-

14

__No R 1968.]

()] ten opswte van elke -voltooide jaar van die hele
tydperk van sy pens;oengewende diens tot en
met genoemde. dag, ’n bedrag gelyk aan twee
persent van die bedrag ingevolge paragraaf (a)
betaalbaar, en ten opsigte van enige oor-
blywende ged\.clte van sodamge diens, 'n

bedrag gelyk aan ’n persentasie van die bedrag
aldus betaalbaar wat in dieselfde verhouding
tot twee persent staan as wat die aantal dae
in daardie gedeelte tot drichonderd vyf-en-

__sestig staan, en enige bedrag wat ingevolge

" hierdie paragraaf betaalbaar is, word vir die

toepassing van die Wet wat op die Suid-

- Afrikaanse “ Polisie- en Gevangenisdienspen-

sionfonds btrekking het, geag rente te wees.”.

No. R. 1967.] [9 Desember- 1966.
REGERINGSDIENSPENSIOENWET, 1965.

" Die Mm1ster van VolksweISyn en Pensioene het kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel 5 van die

Regeringsdienspensioenwet, 1965 (Wet No. 62.van. 1965),

die regulasies wat by Goewermentskenmsgemng No. R.
1968 van. 10 Desember 1965, afgekondig is en wat by
Goewermentskennisgewings Nos. R. 470 van 25 Maart
1966 en R. 640 van ’79 Aprll 1966 gewy51g is, 's00s " volg
gewysig:— ot .

1. In regulasie 6—-

- (i): deur patagraaf (b) van subregulasie (3) met ingang
van die ses-en-twintigste dag van Augustus 1966,
~deur die: volgende paragraaf te vervang:—.

i (b) soveel. van die: tydperk tussen die: datum
waarop hy die leeftyd van agtien jaar bereik het
en die datum waarop sodamge pensxoengewende
* diens’ begin het,”; én

; (1:} deur subregulasw @) mct mgang van dle ses-en-
- twintigste. dag van -Augustus_1966, deur die. vol-

+ % 45(4).’n Bydraer {mtgesouderd n. bydraet op
i “wie -die“bepalings -van subregulasie: (3) .van toe-
" passing- is], kan op-aansoek toegelaat . word om
* by sy pensioengewende diens soveel van dietyd-
.- perk- tussen die datum waarop hy : die leeftyd
van agtien jaar bereik - het en die datum waarop
sy pensioengewende diens begin het, in te reken
as wat die Sekretaris'mag goedkeur behoudens
_die voorwaardes en bedinge wat die Mimster op
" aanbeveling van dlel_Kommlss;e”bepaa_ S

. - [9 Desembcr 1966
REGERINGSDIENSPENSIOENWET 1965.

Die Minister van Volkswelsyn en Pensmene het kragtcns
die bevoegdheid hom verleen by artikel 5 van die

Regeringsdienspensioenwet, 1965 (Wet No. 62 van. 1965),

die regulasies wat by Goewermentskenmsgewmg No. R.

92031 “van 22 Desember 1965, afgekondlg 1is e wat by

Goewermentskennisgewings' Nos. R. 469 van:25:-Maart
1966 en R. 642 van 29 Apnl 1966, gewysig is, soos volg

gewysig:—
1. In-regulasie 6— = ;
i) deur paragraaf (b) van subregulasw (3) met Ingang
van die ses-en-twintigste -dag van Augustus 1966,
deur die volgende paragraaf te vervang:—
1, (b) soveel van die tydperk tussen-die datum
- waarop hy die leeftyd van agtien jaar bereik net
“en die datum waarop sodanige pensmengewcndﬂ
diens begin het,”; en.
(11) deur subregulasie- (4) met mgang van che ses-en-
twintigste dag van Augustus 1966, deur die vol-
. gendc subregulasne te vervang:—
- o (4) ’n Bydraer: [mtgesonderd n bydraer op
wie dle bepalings van subregulasie (3) van toe-
* passing is], kan op versoek toegelaat worcl om

wpaoinl B B ey
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include in his pensionable service so much of

the period between the date on which he attained -
the age of eighteen years and the date on which | .. .
as the

* his pensionable service commenced,
. Setretary may approve, subject to such terms and
- conditions as may be determined by the Minister

on. the recommendatmn of the Commission.”

) 2 _'By the substitution for paragraph (bby of sub-regula-
tion' (1) of regulation 11 of the following paragraph with
effect from the first day of }anuary 1966.

- {bb) in respect of any remaining portion of such
serv1ce ‘an amount equal to a percentage of the total
of such additional contributions which bears to two
per cent the same ratio as the number of days m
‘that portion bears to three hundred and sixty-five,”

3. By the substitution in sub-regulation (2) of regula-

tion 15 for the figures “28 ™ of the figures “277, with
cﬁect from the first day of January, 1966 .

‘4. By the Slletltllthl] in paragraph (b) of sub*rcgu]atlon
(2) of regulation 17 for the figures “ 29 of the. ﬁgures
% 28 » with eﬁect from the ﬁrst day of Ianuary. 1966

s e .

by sy pensioengewende dizns soveel van die tyd-
perk tussen die -datum waarop hy die leeftyd
van agtien jaar bereik het en die datum waarop
sy pensioengewende diens begin het, in te reken
as wat die Sekretaris mag goedkeur behoudens
die voorwaardes .en bedinge wat die Minister op
aanbeveling van die Kommissie bepaal.”.

2. Deur paragraaf (bb) van subregulasie (1) van regu-
lasie 11 met ingang van die eersie dag van Januarie 1966,
deur die volgende paragraaf te vervang:—

.» (bb) ten opsigie van enige oorblywende gedeelte
van sedanige diens, 'n bedrag gelyk aan 'n persentasie
van die totaal van genoemde addisionele bydraes
wat in dieselfde verhouding tot twee persent staan as
wat die aantal dae m daardie gedeelte tot dnehonderd
vyf-en-sestig staan,”

- 8 Deur in subregulasxe (2) van régulasie 15 die syfers

28”7 met ingang van die eerste dag van Januarie 1966,

deur die syfers ,, 27" te vervang.
4. Deur in paragraaf (b) van subrcgulasxe (2) van rcgu

lasie 17 die syfers ,,29” met ingang van die eerste dag
“van Januarie 1966 deur die syfers 5 28 ” te vervang

DEPARTMENT OF HEALTH

No. R. 1936.] [9 December 1966.
'RULES RELATING TO  THE CONDUCT OF

BUSINESS OF THE SOUTH AFRICAN PHAR-
* MACY BOARD AND OTHER MATTERS.

“The mester of Health, in the exercise of the powers
conferred on him by section 94 (4) of the Medical, Dental
and - Pharmacy - Act;

conduct of business of the South  African  Pharmacy

‘Board 'and -other matters, made by the South African:
Pharmacy Board under section 94 (2) of the said Act, and|
‘published-under Government Notice No. R. 673 dated.

10th™ May, 1963, as amended: by Government Notice

‘No. R. 812 dated 27th May, 1965, by the subsunmon for

the words—

“"""_ _’j:the words *first and third quarters ”; and

i3

“ first ordmary meetmg

1928 (Act ‘No. 13~ of 1928), ‘has
~ approved the amendment-of the rules relating to the

(1) “months of January and Iuly i rule 1 of

(2) “ January, meetmg” in rule 16 .of the words |

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID

No. R. 1936] " [9 Desember 1966.

REELS BETREFFENDE DIE WERKWYSE VAN DIE
SUID - AFRIKAANSE ~ APTEKERSKOMMISSIE
. EN ANDER SAKE.

~ Die Minister van Gesondheid het in die uitoefening
van die bevoegdheid hom verleen by artikel 94 (4) van
die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928

(Wet ' No. 13 van 1928), sy -goedkeuring. geheg aan die
“wysiging van die regls betreffende die werkwyse van die

Suid-Afrikaanse Aptekerskommissie” en  ander sake, op-
gestel kragtens artikel 94 (2)-van genoemde Wet deur die

- Suid-Afrikaanse Aptekerskommissie s en . afgekondig by

Goewermentskennisgewing No. R. 673 van. 10. Mei 1963,

/5005 gewysig by Goewermentskennisgewing No. R. 812
'__vax_l.27 Mei 1966, deur die vervanging van— -’

(1) die ‘woorde ' ,, maande Januarie ‘en Julie”
in regl 1 deur die woorde i eerste en derde kwar-
taal ¥ien: ' -

(2) die woord ., Januanevergadermg in reél 16
' deur die woorde s ccrste gcwone vergadenng ~

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICSf

AND MARKETING

—

No. R. 1952, ]' [9 December 1966.

- OF WHEATEN PRODUCTS.—CORRECTION,

The regulations published in - the "
-Government Notice No, R, 1248 of the 19th August,
1966, is hereby corrected .by—

(1) the substitution for the word guage ” where it

-occurs in regulation 1 of the word ™ gauge”

" (2) the substitution in the Afrikaans text of regulation-
T2 (6) (e) for the word ““ gasmoutmeelblom ” of

the word “ garsmoutmeelblom ;-

:5_‘-"-:_(3) the substitution in ‘regulation- 3 (1) (d) for the

“word *“ weighing . of the word * weighings ”’;

(4) the  substitution in the regulanon that follows on
regulatwn 3 (2) for the expression ‘‘ (5) Determi-

" " 'nation of the Moisture Content of Flour . . ,” |
of the expréession “(3) Determination of the |

Moisture Content of Flour . . .”’;

No. R. 1952] .
- REGULASIES
'REGULATIONS RELATING TO THE GRADING |

:Schedule to

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
EN BEMARK[NG '

: . [9. Desember 1966.
BETREFFENDE DIE GRADERING
VAN KORINGPRODUKTE.—VERBETERING..

Die regulasies éfgekondlg in die Bylae .van (;oe*\'ver-
meniskennisgewing No. R. 1248 vau 19 Augustus 1966

~word hierby verbeter deur—

(1) in die Engelse teks van regulasie 1 die woord
» guage > waar dit ook al voorkom deur die woord
.» gauge ” te vervang;

@ in regulasie 2 (6) () die woord ., gasmoutmeel-

blom ” deur die woord . garsmoutmeelblom ™ te
vervang;
(3 in die Engelse teks van regulasae 3 (1) (@) die
. woord ,, weighing ” deur die’ ‘woord ,, weighings *
“te vervang;

- (4) in dic Engelse teks van die regulasue wat volg op

_regulasw 3 (2) die uitdrukking ,, (5) Determina-
- tion of the Moisture Content of Flour . . .> deur
' ‘die  uitdrukking " ., (3) Determination of the

Moisture Content of Flour . . .” te vervang;

15
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-7”-(5)"-fhe.sﬂct:>'stitution in the ‘Afrikaans text: of wghia_ti'ohi
. 3 (3):for the; word . stan” where it-:appears in’
-the paragraphunder. the. heading “ Metode” of

the word “ staan™; e

(6) the substitution for the fourth paragraph of the !

. Afrikaans. «text. of - regulation. .3 (7) under the:
heading “Metode” of the following’
paragraph: — :

il © 400 Blaas ‘met behulp van:die wasflesmontering

o soveel moontlik’ van die - helder eteroplossing | . . ..
- uit-die kookbuis in die tregter oor. Daar moet | ...

. voorkom word dat van ‘die ‘emulsie‘na .die |- ..
* " tregter *oorgedra ~word. - Ekstraheer - nog -twee | . -

o keer die residu’in die ‘kookbuis op die manier
* “hierbo - beskryf: met: 15- ml -porsies: elk -van
“etieleter “en pefroleumeter - en blaas elke keer

~+ soveel ‘moontlik van die helder’ eteroplossing | . L
oor in die tregter “op  die - Soxhlet-ontvatig- . .-

flessie. Daar moet voorkom word “dat van die:
: emulsie na” di¢ tregter oorgedra word. Spoel.
sridie spunt: van:: die * uitlaatpypie van die wasfles- -
montering; “die binnekant en die punt van die
tregter af met 15 ml. van ’'n mengsel van
gelyke volumes etieleter en petroleumeter - sodat
hierdie- eter ook in die Soxhlet-ontvangflessic

icon. i Opgevang.word. ”; §
A7) the insértion in the fifth paragtaph of regulation
" '3 (7) under the heading *Method ” of the word,
gulation

“has” after the word “ ether”;
“the substitiition in the Afrikaans text o

®
“'3 (8) for' the word *enalitiese 2
“ analitiése ” where it' occurs in par
. under the heading “ Apparaat™; = .
he substitation in regulation 3 (8). for

7 of ‘the word - “bottom”

of - the.-word '

I.(i)f

e inseriion in the seventh paragraph’
uader the heading ° Meth
“up ” after -the: word “ tank:”}.
C for: the first time, and of -the wor
after the-word “on”; i
the inseftion in the third - paragraj
Afrikaans “text of regulation 3 {8)
heading+*Standaard Krommes™
S by after the word: *“ voeg ;. -
(12) the substitution in regulation 3 (8) for
. *curves ™ where it -occurs under the
" “Calculations ” of ‘the- word * curvg__”:;_,;_,___3._'_:,_' -
(13)-the substitution in regulation 3 (8) for the word
*© ¢ nitrogen-fee ” where it -occurs in- paragraph (i)
-* under the' heading “ Reagents™ of “the ~ word
: nitrogen-free ”; an _ g
(14) the substitution in regulation 6 (2)° for the word
“noe” of the word F.ome . s s i B s
No. R. 19591 '[9 Decenber 1966
AGRICULTURAL WAREHOUSE ACT, 1930
(ACT N_o. 42 oF _193(_)).

ph of the,

a

ol e

Fae

... DECLARATION OF AGRICULTURAL, .
: ©_ WAREHOUSE. ~

- Under ‘the ‘powers vested in_me by section 2 of the .
Agricultural ‘Warchouse Act, 1930 (Act No. 42 of 1930),
I, Dirk CorneLts Hermanus Uys, Minister of Agricul-
tural Economics and Marketing, hereby declare the grain.
elevator of -the ' South' African -Railways -and. Harbours .
Administration at' East London as a warchouse for: the
-purpose of thig :Act: (. «'f sy wit «lly vatp kb

| hierdie Wet. - - 1.7

- x5(5) -ia:i-_reguizi.s'i@' 3 (3) die woord ,,stan”, waat dit -
-+ v voorkomr - in - die paragraaf _onder - die- :opskrif
,» Metode "2 deur. die woord . ,; staan’’ te vervang;

(6) in regulasie 3 (7) die vierde paragraaf onder die
opskrif ,,Metode ” deur die volgende paragraaf
te vervangs < - oVt pR LIS SR
,» Blaas met behulp van die wasflesmontering

soveel moontlik van die helder eteroplossing uit
die, kookbuis in die tregter oor, Daar moet
~ voorkom word. dat van die emulsie na.die tregter

_..corgedra_word, Ekstraheer nog twee keer die

residu in die kookbuis op die. manier hierbo

. beskryf met 15 ml, porsies elk van eticleter en

. .petroleymeter . en. blaas. elke - keer = soveel

- moontlik - van die helder eteroplossing . oor . in

- die. tregter. op_die :Soxhlet-ontyangflessie. . Daar
~.moet, voorkom.word. dat van:die emulsie na die
tregter oorgedra word. -Spoel, die: punt: van, die
uitlaatpypie van die wasflesmontering, die* binne-
kant en die punt van die tregter af met 15 ml

-~ =+ van ‘nsmengsel van. gelykeivolumes -etieleter en
petroleumeter - sodat hierdie eter ook in die
Soxhlet-ontvangfiessie opgevang word. ”;

(7) in die vyfde paragraaf van die Engelse teks van -
._regulasie 3 (7) onder die opskrif ,, Method ” die
~woord_,, has”" na die woord. ., ether >’ in te voeg;

k1]

(8) in' regulasie 3 (8) die woord ., enaliticse
_in paragraaf (i) onder “die” Opskfit *.. 2
.. .voorkom, ‘deur die woord ,, analitiese ™'/

) in die Engelse teks van:regulasie 3 (8) di

‘waar dit in paragraaf (iv

Apparatus ” voorkom, deu

“te vervang; N

n die sewende paragraaf- van dic - En
van regylasie 3 (8) onder die opskrif

i .,up” na die woord ,, tan
ste - maal - voorkom, . en

“onder
‘woord

)iin die Engelse teks van regulasie 3 (;
' ', “oral waar dit ook ‘al’ ond
voorkom  deur.  di
e vervang; S

Eleu_r in fhe Engelse. teks van rﬁgu{aéielf?z_-;iﬁ}_ die

a3y
"7 "woord , nitrogen-fee ¥ waar dit in sparagraaf (i)
. " onder dié opskrif ,, Reagents ” voorkom, deur die

. woord ,nitrogen-free ™ te vervang; en
(14) deur in -di¢- Engelse teks van regilasie

- woord ,;noe” deur die woord ,,one”.

[2) die

-{e -vervang,

No. R; 1959.] "

LANDBOUPAKHUISWET, 1930 (
1930).

. VERKLARING TOT LANDBOUPAKHUIS.

 Kragténs ‘die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van
die Landbouipakhuiswet, 1930 (Wet No. 42 van 1930), ver-
klaar ek, DIRK CoRNELIS HERMANUS :Uys; Minister van
Landbou-ckonomie en -bemarking, hierby die graansuier

van die Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens Administra-

sie; te Qos-Londen as “n_pakhuis,vir die. doeleindes van
e 8 G

'~

- o~~and Marketing:=:'- v -

i £

inister - of ﬁgﬁcu]_tu_ml*-’iﬁconbniics{ b

‘Minister van Landbou-ckonomie et
. -+ -bemarking., . ...

VTR AT Tt Al

A5
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R. 1960.]

Nd ‘47 oF ' 1930} AS AMENDED

! AhEIiOU-SEl LtCENCE”s -_FOR _ _GRMN--
ELEVATORS.

rms of ‘section’ 8 of the Agﬂcultural Warehouse

"Econoniics and ‘Marketing, hereby make known that the

‘warehouse licences, of ‘which particulars ‘are “obtained in
the’ Schedule hereto, and which' were issued to'the Mealie
‘Industry: Control Board and the South ‘African Railways.
and Harbours for ‘the calendar year 1966, for the storage
: d- buckwhcat it such' warehouscs, ha\re been;

end; __year'l%’? e

---------

................

.........

o R R T S S P P

Durban .......................... 35/66. 35/67
Cape TOWN. . vveuinsvnnnraranns 36/66 36/67
St MOoorreeshUrE. . vi vo v iereiannnan 37/66. - 37067
: Ealeondon.,_l..:..:..:.; ...... s o T 6. BOJ6T
No.R. 19691 '[9 Decembet 1966.

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,.
PACKING, MARKING AND INSPECTION OF'| .
FLOWERS EXCLUDING CHINCHERTNCHEES ;

-INTENDED FOR EXPORT

“Thie State’ PreSIdent has, uﬁder the’ powers vesied in h1m ;
by section 7 of the Agricultural Produce Export ‘Act, 1959
gcct No. 10 of 1959) made the regulations set out in the

hedule -hereto, relating to the grading and marking of *

" flowers, excluding chincherinchees, intended for export.

i

RICULTURA 'WAREHOUSE ACT. 1930(ACT |

'CornNELIS:  Hermanus ~Uys,
-ekonomie. en--bemarking, hierby bekend dat die pakhuis-
.l1sensms waarvan, besonderhede in.die Bylae hiervan ver-

ot, 1930 (Act No. 42 of 1930); as amended, I, DIRK "
CorNELIS HERMANUS “ UYS,” Minister’ of - Agncultural-

R 1960:% - . ' A 219 l)esember 1966_
LANDBOUP‘A "HUISWE 5 19'%0 (WET“ NO 42 VAN
SENTT11930),8008S: GEWYSIG e

)

_:?.Ag}rriﬁSLI:s;éRsIEs.fylk Gﬁ;&mfsijlﬁfis;

- Qoreenkomstig. artikel 8 .van die Landboupakhmswet,
1930 (Wet No. 42:van 1930), soos gewysig, maak ek, DIRK
Minister van. . Landbou-

vat.is, en wat aan die- Raad van Beheer oor die Mielie- .

nywerheid - en aan. die Suid-Afrikaanse . Spoorwee en

Hawens . vir..die kalender]aar 1966 uitgereik was. vir die
opberging van. graan en. bokwiet in. die. betrokke pakhulse
vir die kalcnder]aar 196? hernu is, L

mlster van Landbou-ekonomle én
e E e - -bcmarkmg o :

“Nomier="- Nommer
van, lisensie.. van. lisensie
966"__{_ vir 1967

ﬁeﬁg&nm =
ietlbron.
Salls

urg (Transwal)
Pienaarsrivier.., . : .-

= Middelb

L — Potchefstroom..
66
soaVali /66
‘Ventersdorp
. Vermaas....... /
‘Viljoénskroon. . ..
Wrede, . cov o visvaman sane /
.- Westminister...’ e . 34/66, 34/6;
Suld-Afrikaanse Spoorwee en Hawens — B g g
Durban.. e N = 7. 35/67
Kaapsiad ..... e g i 3 36/66 36/67
2 Moorreesburg. iu, v i iiiiinas 37/66 37/67
Oos Louden..._,._ B - 38}67
No. R 1969.]° " '[9 Deseémber 1966.

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE GRA-
DERING, VERPAKKING, MERK EN INSPEKSIE
VAN . BLOMME, UITGESONDERD . TJIENKE-
RIENTJEES WAT VIR UITVOER BEDOEL IS

' v:vDié;:-Siaﬁtspfcsideﬁie ﬁ-et,"kéa{g'iénsa die bevbegdhéidf-ih&m
‘verleen by-artikel 7 van die Wet op Uitvoer van Landbou-

produkte, 1959 (No 10 van -1959), die-regulasies in:die
Bylae hiervan’ uiteengesit, uitgevaardig met betrekking tot

die gradering, verpakking, merk. en:inspeksie van blomme,
| uitgesonderd: Tjienkerientjees, wat vir uitvoer bedoel is.

17
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. SCHEDULE..

. Definitions.
1. In these regulations,. unless. inconsistent with the
context—
“ plemishes ” means any external defect which detrimen-
_tally affect the appearance of the flowers and which is
caused by extraneous factors such -as hail, wind,
handling practices and transport; - . -
“clean” means that the flower is free from excessive
dirt, excessive dust, excessive visible spray residues
or other excessive foreign matter; .

_ “consignment ” means ~any quantity of flowers for-
warded under cover of one delivery note, consignment
note or receipt note; kS : _

« flowers ” means the sexual reproductive parts of plants;

“foreign label ” means a label not complying with all
the marking requirements of these regulations and not
indicating that the flowers were produced in the
Republic of South Africa; : ¢ i

“sound ” means that the flower is practically free from
insects, insect damage, diseases or any visible external
or internal physiological disorder which may appre-
ciably affect the qualir% of the flowers;

“well-formed ” means the normal shape of a flower of

. any variety typica] of that variety. N

Grading. e
2. (1) There shall be two grades of flowers, intended for
export namely Fanoy Grade and Choice Grade,
(2) Fancy Grade shall be clean, sound, well-formed and
free from blemishes. . . ' :

(3) Choice Grade shall be’ clean,” well-formed, fairly |

sound and fairly free from blemishes. . .

e e, ERORINE S e e
3. (1) Flowers shall be - packed in. clean and suitable
containers, - s ia o : ;
(2) Flowers may be pac se 0 |
(3) When flowers are packed in bunches the bunches
shall be reasonably uniform in’ size’ and secured- to the
container to prevent sliding, - G-« oL

Marking of Conainers.. .. . - .
4. (1) Bvery container containing flowers intended for

export shall be marked clearly and legibly with the follow-
ing particulars, either by printing, Tithographing, or stencil- -

ling on such container, or by printing on a label affixed
thereto:— = P o s

(@) the name of the exporter or his agent;. s ol i

(b) the word “loose ™ or the word bunches ” or both
words, as the case may be;.. - .. : !

(¢) the name of the kind of flowers it contains: Provided

that if the notice referred to in regulation 5 is

*° accompanied by a separate written declaration in

tespect of the consignment concerned which reflects

« gl the information required to be marked on the
.~ relevant containers in terms of these regulations,
such containers need not, at the request of the
buyer, be so marked, or may be marked by affixing

a foreign label thereto.

)

package containing containers of flowers. =
(3) The labels pasted on or affixed to containers con-

taining flowers shall be clean and neat and in the case .

‘where it is pasted on, it shall not be pasted .over other
labels and the labels shall be pasted on or affixed to such
containers only by or on behalf of the packer or his
agent. o

(4) If containers of flowers are packed in packages, such
packages shall be clean, new and unbroken, and ‘on every

‘such package or.on a label pasted thereon shall be printed.

or stencilled— . 0T L T \
(a) the manner and style of packing; . .. i
() the name of the kind of flowers p ked therein; -
(¢) the number of containers contained in such’ package;

18

No description in addition to the grade denomina-.
tion shall be marked on a container of flowers or on a.

BYLAE.

- ; Woordomskrywing.

1. Tensy dit in stryd is met die samehang, betcken in

hierdie regulasies—

., besending ”, enige hoeveelheid blomme wat onder
dekking van een afleweringsbrief, vragbrief of
_ontvangsbewys gaan; :

. blomme ”, die geslagtelike voortplantingsdele van
plante; TR

. buitelandse etiket ", ' etiket wat nie voldoen aan al
die merkvereistes van hierdie regulasies nie, en wat
nie aandui dat die blomme in die Republiek van Suid-
Afrika geproduseer is nie; -

. gesond ”, dat die blom feitlik vry is van insekte,
insektebeskadiging, siektes of enige sigbare uitwendige
of inwendige fisiologiese gebreke wat die kwaliteit van
die blom aanmerklik mag benadeel;. L

,» goedgevormd ”, die normale fatsoen van ’n blom van
enige variéteit tipies van daardie variéteit;

. letsels 7, enige uitwendige gebrek wat die voorkoms
van die blomme nadelig beinvloed en wat veroorsaak
is deur uiterlike faktore soos hael, wind, hanterings-
praktyke en vervoer; - =

. skoon ”, dat die blom vry van oortollige vuilheid, oor-
tollige stof en” oortollige sigbare spuitreste of ander
oortollige vreemde stowwe is. T 5

: co  Gradering. - TR e
2. (1) Daar is twee grade blomme bestem vir ‘uitvoer,

naamlik Puikgraad en Keurgraad. i 2 A W

“(2) Puikgraad moet skoon, gesond, goedgevormd en vry

van letsels wees. Comg s 4 Ry ' 47

(3) Keurgraad moet skoon, goedgevormd, taamlik

gesond en taamlik vry vanletsels wees. ..o .
. Verpakking.. ' ;

'3'}:'1 (1) Blomme moet in skoon en geskikte houers. verpak

word. . " e S N R T VA e

(2) Blomme kan'6f los ¢f in bossies verpak word.

(3) Wanneer blomme in bossies verpak word, moet die

bossies redelik eenvormig in grootte wees en aan di¢ houer
vasgeheg wees om rondskuiwing te voorkomw. . .. . -
"4, (1) Elké houer wat blomme bevat-wat vir uitvoer
‘bestem is, moet duidelik en leesbaar gemerk word deur
“die volgende gegewens, 6f op die houer te druk, te litogra-
feer, of te sjabloneer, of te druk op 'n etiket wat aan die
houer vasgeheg moet word:—

(@) Die naam van die uitvoerder of sy agent; et

(b) die woord ,,Tos ™ of die woord ", bossies” of albei

woorde na gelang van die geval; :

(¢) die naam van die soort blom wat dit bevat: '

Met dien verstande dat indien die kennisgewing bedoel
in regulasie 5 vergesel gaan van 'n afsonderlike skriftelike
verklaring ten opsigte van die betrokke ‘besending waarin
al die inligting. wat ingevolge hierdie regulasies op die
betrokke houers gemerk moet word,. verstrek word, soda-
-nige houers, op versoek van die koper, . nie. aldus gemerk

hoef te word nie, of gemerk kan word deur “n buitelandse
etiket daarop aan te bring. -

 (2) Geen beskrywing mag tesame . met enige - graad
beskrywing op 'n houer van blomme of op ’n pak wat
houers blomme bevat, gemerk word nie. e
(3) Dic etikette geplak op of geheg aan houérs ‘wat
blomme bevat, moet skoon en netjies wees en ingeval dit
opgeplak word, mag dit nie bo-oor ander etikette geplak
word nie en sodanige etikette mag slegs deur of ten
‘behoewe van die betrokke pakker of sy agent op sodanige

houers geplak of daaraan geheg word.

{4) Indien houers blomme in pakke verpak word,. m(;ét
sodanige pakke skoon, nuut en heel wees en op elk soda-
‘nige pak of op ’n etiket daarop geplak moet .gedruk of

gesjabloneer Worq—_-' .
| (a) die wyse en styl van verpakking; - = -

die naam van die soort blom wat daarin '-ver:paik*-' is;

()]
aantal houers wat daardie pak bevat;

(c) die
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(d)'the name of the exporter or his agent: Provided |
that if the containers in packages, in terms of the

proviso to regulation 4, are not marked or bear |

foreign labels, the packages shall not be marked to
indicate - that the contents were produced in the
Republic of South Africa. .

Notice.

5 Any person who intends exportmg flowers shall give
notice of his intention to or at the office of the Chief,
Division of Commodity Services, Department of Agricul-
tural Economics and Marketing, Private Bag 258, Pretoria,
or to or at the office of working place of an mspector
whichever may be more convenient for the person intend-

ing to export such flowers, at least 24 hours before the |

date of export; such notlce shall furmsh the following
parnculars—

(a) ‘the quantlty of the ﬂowers by welght to be otfered
for export;

. (b) the partlculars of markmg and destmattlon thereof
(c) the name of the exporter or his- agent b

y I nspecndn

inspection by an inspector who ‘shall open in respect of
every. kind of flowers in the consignment concerned as

‘many containers. and, examme the contents thereof ‘as he

deems necessary.

requirements of these regulations, shall brand or stamp

the -~words “Goedgekeur. deur - Staatsmspekteur ?.or-
“Passed by Govemment Inspector on every contamer in

that consignment: : .
(3) Any oonmgnmcnt of flowers may be exported Wlthoﬂt

it having been branded if the consignment is accompanied '
by an inspection certificate, issued by an inspector, and

reflecting ‘the following information in respéct: thereof—-
(a). the name of the exporter or his agent .

{c) ‘the manner and style of. oacklog,,
(d) the kind ‘or kinds of flowers; . g N
(e) the destmatxon, agent aaud reference,

" inspected ‘and passed

" ‘merchantable condition and' that the consignment

. complies with al] the reqmrements ot these pecrula
“tiohs.

{4) An inspection fee of one cent (ic) per contamer shall 3
:be. paid to the Department of Agricultural Economics and
Marketing by the. .exporter of flowers, when such flowers

are sobmu:ted for mspectxon

; " Small Comrgnments g sy pily

iy A conswoment of ﬂowers to theé value of not exceed-
ing five rand (R.S) which is exported ‘as a4 sample or a gift
‘or which forms part of the luggage of a person leaving for

a foreign courtry, _shall not be sub]ecf to the reqmrementsf

'dt" ¥ these regtﬂatlons

Experzmenraf Co:mgizmems

8. Notwithstanding anything to - the. contrary contamed'

'in these regulations but subject to such restrictions. and
condition as he may prescribe, the .Chief, Division of

‘Commodity Services of the Department of Agricultural

.Economics and Marketing, may ailow the export of flowers
for experimental purposes which do not conform with' the
requirements of these regulations. All a

.export of experimental consignments shall be made to' the

Chief, Division of Commodlty Semces anate Bag 258 ;

_ Pretorla
| " Appeal.

9 (l) Any person who feels aggrleVed as a result. of any
decmon of action taken by an inspector may: appeal
against such decision or action by submitting a notice of:
appeal | to an mspex:tor w1thm 12 hours after he ‘has been,

l),'_ F!owers mtended for -export 'sha{l be sub]ect to :

.. (D a_statement that the . cons:gnment has been duly
s as being “in ‘good, ‘sound

dle regulasles nie,-

aﬁ:-llcatlons for the | eksperimentele doeleindes toelaat.

=] gong word

~ (d) die naam van die vitvoerder of 8y agent: Met dien

verstande - dat indien die houers in die pakke

mgevolge die voorbehotrdsbepalmg van regulasie 4

ni¢ gemerk is nie of buitelandse etikette daarop

aangebring is, die pakke nie gemerk mag word om

_aan te dui dat die inhoud in die Republick van
Suid-Afrika geproduseer is nie,

- Kennisgewing.

- 5 Temand wat van voorneme is om blomme ult te voer
moet aan of by dic kantoor van die- Hoof, Afdeling
Kommoditeitsdienste, Departement van Landbou-ckono-
mie en -bemarking, Privaatsak 258, Pretoria, of aan of by
die kantoor of werksplek van 'n mspekteur watter een ook
al vir die persoon wat van voorneme-is om di¢ blomme
uit te voer, meer gerieflik mag wees, kennis gee van sy
voorneme minstens 24 uur voor die datum van uitvoer;
sodanige kenmsgewn'vrr moet dlﬁ volgende besonderhede

-verstrek : —

. (a) die hoeveelhe1d blomme voltrens gewig wat vir uit-
voer aangebled sal word;

(b) die besonderhede aangaande dze merk en bostem-
mmg daarvan;-

(c) ‘die’; naam van dle mtvoerder of sy, agent
Inspeksw _ o
" 6. (1) Blomme wat vir uitvoer bedoel is, is onderhewg

| aan mSpeksm deur ’n inspekteur wat ten opsigte van elke

(2) Subject to the prowsmns of subregulauon (3) an -
inspector, if he is satisfied “after his inspection that the -
relevant “consignment  of ‘flowers complies with all the |

soort blom in die besending soveel houers mag oopmaak
en die inhoud daarvan ondersoek as wat hy nodig ag.

(2) Behoudens die bepalmgs van subregulasie (3) moet
'n inspekteur, indien’ hy tevrede is na. sy ‘inspeksie’ dat die
betrokke besending blomme aan al die vereistes van hier-
die regulasies voldoen, die woorde ,, Goedgekeur deur
Staatsinspekteur T ) Passed by Government Inspcctor 2
op elke houer in daardie besending stempel of ‘merk. -

(3) Enige besending blomme kan uitgevoer word sonder
dat d:t gebrandmerk is indien die besending vergesel gaan
van ’n inspeksiesertifikaat, uitgereik deur ’n"inspekteur,

| en wat die volgende inligting ten opmgte daarvan bevat e
| .. {a) Die naam van die ultvoj"' der of sy agent
-1 (b). die wyse van vervoer; _——

(c) die wyse en styl van verpakhng, -
(d) die soort of soorte blomme;
(e) die bestemming, agent en verwysing;
: '(f-} ‘fn‘ verklaring dat 'ﬂie"besending”behoorlik geinspek-
o teer en goedgekeur is as .in ‘n goeie,’ gesonde: en
* verkoopbare toestand en dat die besending voldoen
* aan al die ‘vereistes van hierdie regulasies,
(4 'n Inspeksiegeld van een sent (Ic) per houer moet
aan die Departement van Landbou-ekonomie en -bemar-
king deur die uitvoerder van blomme, wanneer sodanige

. _blomme vir mspeksxe aangebled word, betaal word

Klem be.fendmgs

7 n Besendmg blomme ter waarde van hoogstens vyf
rand (R5) wat-as 'n monster of geskenk uitgevoer word
of deel is van-die bagasie van n persoon wat na die buite-
land vertrek, is nié. oaderhevwg aan. dle verelstes van hier-

Eksportmemele besendmgs

8. Ondanks andersluidende bepalings van hierdie regula-
sies maar behoudens dic beperkings en voorwaardes wat
hy mag bepaal, kan die Hoof, Afdeling Kommoditeits-
dienste van die Departement van Landbou-ekonomie-en
-bemarking, die uitvoer van besendings blomme wat nie
aan die vereistes van- hierdie regulasies voldoen nie, vir
Alle aansoeke vir die
uitvoer van eksperimentele besendings moet aan die Hoof,
Afdeling Kommoditeitsdienste, Privaatsak 258, Pretorla,

“Appel. i
9, (1) Temand wat hom deur 'n beshssmg of optrede van

’n inspekteur veronreg ag, kan appél aanteken teen soda-

nige beslissing of optrede deur binne 12 uur nadat hy
van daardle beshssmg of optrede in’ kenms -gestel xs,
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niotified, of that decision or- action, and_ depositing, wi
the:same period at such-inspecto at -any office
Division of Commodity Services.of. the: Depar

Agricultural Economics and Marketing, a deposit of R21: .

Provided that a separate appeal and a separate " deposit
shall be lodged in respect of edch separate consignment
and provided further that if the notice of appeal and
deposit are not submitted and deposited within the pre-

scribed period of 12 hours, the appellant shall lose his .

right of appeal in terms of this subregulation.

_(2) An inspector may apply ‘to flowers in respect of
which an appeal has been lodged, or to the containers of
the latter, any mark or marks ‘which he may consider
necessary for identification purposes, and such flowers shall

not, without his consent, be removed from the place where.

it was inspected or where it is stored. -

'(3) The Secretaty ~of Agricultural - Econiomics ~and

Marketing or an officer of his department nominated by,

him, shall designate a person or persons who shall decide

such an appeal, and such. person or.persons shall :decide

such appeal within 48 hours (excluding  Sundays and

Public Holidays) after the date on which it was lodged,
and the decision of the person or persons so designated

shall be final.

“(4)- The person or. pc_r.son's-j S0 ﬂeéignétéd shall give the
appellant or his agent at least 6 hours notice of the date,

time and place determined for the ‘hearing of the appeal, |

and shall after the flowers have been produced and identi-

fied and all the interested parties have been heard, instruct

all persons (including the. appellant and his agent and the
inspector), to leave the place where the appeal is being
congidereds .. 1 < weve wim s s gl g

"(5) (@) I an appeal  is upheld in full the amount
deposited in respect thereof shail be- refunded:to the

appellant:

+(b)~If an-appeal is dismissed or- f the-flowers. to which
it relates are niot produced 'on’ the date and at the time and
place determined by the:person. or. persons designated to
decide the appeal, the amount deposited in respect thereof
shall be forfeited : - Provided: that if, the appeal is not dis-
missed in full the appellant shall forfeit an-amount which

bears the same- proportion to the.amount. deposited as the
number of containers in respect of which the appeal was.|

dismissed. bears to the total number: of containers, in
respect of which f_he"'appeal:'\gas_':lodgcd.-__ LS

e v o

- DEPARTMENT OF INDIAN AFFAIRS.

No.R.199] - 9 December 1966.
REGULATIONS IN-TERMS OF THE INDIANS
 RELIEF ACT, 1914 (ACT No. 22 oF 1914).

- The 'Min-iStEr-'of- Indian Aﬂ‘.airs':-s ﬁaé.,.-:-tlj_ﬁde):'"..aﬁd by
virtue of the_ powers vested in him by subsection (3) of
section 6 of the Indians Relief Act, 1914, made the
following regulations:— = .
1. In these regulations “the Act” means the Indians
Relief Act, 1914 (Act No. 22 of 1914). . 573
" 2. The written request to be made by an adult Indian
for financial assistance, and free passage in terms of sub-
sectione (1) of section'6 of the Act, shall be ‘in’ the form
set out: in - Part. (A). of the, Annexure hereto.. T . ..
means_of identification fo be supplied by an

3. The

adult Indian in ferms of paragraph (b) of subsection .

in Part (B) of the Annexure hereto.

(1) of section 6 of the Act, shall be in the form set out -
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h kennisgewing van: appél-by ’n inspekteur in e dien,
“of | kantoor .van die- Afdel

«deposito van R21 te depo
’n afsonderlike appél aangeteken moet word en 'n afson-
derlike deposito gestort moet word ten opsigte van elke
afsonderlike besending en met dien verstande verder dat
indien die kennisgewing van appel en deposito nie binne
die voorgeskrewe tydperk van 12 uur ingehandig en
| gedeponeer word nie, die appellant sy reg van appel
‘ingevolge hierdie subregulasie verbeur. '

| in Deel (A) van die’ Aanhangsel uiteengesit. - - .

. . 3. Die middele van identifikasie wat ktégtéﬁs paragraaf
(b) van subartikel (1) van artikel 6 van die Wet deur n
volwasse Indiér verstrek ‘moet word, is in"die vorm in

ECEMBER- 1966 . -

binne genoemde tydperk by die inspekt

intoor . van die Afdeling Kommoditeitsdienste van
Departement van Landbou-ckonomie” en ~bem

neer: Met dien verStande il'a':i"g’

(2) ’n Inspekteur kan aan blomme ten opsigte waarvan

’n apptl aangeteken is, of aan die houers van-laasgenoemde

'n merk of merke aanbring wat hy vir uitkenningsdoelein- |
des mag nodig ag, en sodanige blomme mag nie sonder sy
toestemming van die plek waar dit geinspekteer is of waar
dit opgeberg is, verwyder word nie. Yo B e &

(3) Die Sekretaris van Landbou-ckonomie en -bemar-'
king of 'n beampte van sy Departement deur hom benoem,
wys 'n persoon of persone aan deur wie 0or S0 'n appel
beslis moet word, en sodanige persoon of. persone .moet:
daaroor beslis binne 48 tur (uitgesonderd Sondae en
publieke vakansiedae) na indiening daarvan, en die beslis-'
sing: van die aldus aangewese persoon of persone is.

afdoende, -

_(4) Die aldus aangewese persoon of persone moet die
appellant of sy agent"_minslcns_(i uur kennis gee van die
datum; tyd en plek bepaal vir die verhoor van die appel,
¢én moet, nadat 'dié betrokke blomme vertoon en vitgeken
is en alle belanghebbendes aangehoor is, alle persone (met
inbegrip van die appellant en sy agent en die inspekteur)
gelas om die plek waar die appel oorweeg word, te verlaat.

" .(5) (a) Indien n appel in sy ctieel gehandhaaf word,

word die b 'df_rag_Wa_t"-"t:e_ﬁ"_'éps-i__gtc- daarvan -gedeponeer is, -
aan die app'ella'nt'terugbctaal: SR Tl TR TSR

- “(b)-Indien ’n app2l van'die hand gewys word of as die
 blomme, waatop dit befreking het nie. veftod
| op- die datum, tyd .en plek bepaal deur . . ‘persoon of

i ‘'word nie

persone wat aangewys is: om.oor-dic- appél te beslis, word

- die bedrag wat ten opsigte daarvan gedeponeer is, verbeur:
- Met dien verstan

de dat indien die appel nie in’ sy geheel

- van.die "hand’ gewys word ‘nie, die’ appellant ’n bedrag

verbeur wat . in. dieselfde verhouding staan tot die bedrag
gedeponeer as wat die- getal houers ten opsigte waarvan
die appel van die hand gewys is, staan tot die totale getal

houers, na gelang van die geval, ten opsigte waarvan die
| ‘appél aangeteken is. . .- St i s

o ST

' DEPARTEMENT VAN INDIERSAKE.

s

No.R-1939] -~ 7[5 Desember 1966.

| REGULASIES KRAGTENS DIE INDIERS VERLICH-

-+ TING WET, 1914 (WET No. 22 vaAN 1914).
" Die Minister van Indiérsake Het kragtens die Beﬂfoegd-
heid hom verleen by subartikel (3) van artikel 6 van die
Indiérs Verlichting “Wet; 1914, die volgende regulasies
gemaak:— : R
1. In hierdie regulasies beteken ., die Wet” die Indi€rs
Verlichting Wet, 1914 (Wet No. 22 van 191 e
" 2. Die skriftelike aansoek om geldelike steun en vry

- passasie wat kragtens subartikel (1) van artikel 6 van die

Wet, deur 'n volwasse Indiér gedoen word, is in die vorm .

R R

Deel (B) van die Aanliangsel uiteengesit. -
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"the Isth

~_(Nors—These rogulations are intended to replace the

ied under -Government Notices No.

 —e i

. ANNEXURE, "

INDIANS RELIEF ACT,
. FORM OF APPLICATION AND PARTICULARS OF

" IDENTIFICATION. = -
i o bk AN Lot (A) ........... s G
“T; the undersigned (name). fotnsof
(address)..... k _hereby

make application to the Minister of Indian Affairs for a passage from
the Republic  of South Africa to. Bl s @t the”
expense of the South African Government, and, in the event of the
said Government acceding to my‘-rec%:zest;. I accept, on behalf of
myself and my wife and all my minor children (if any), the conditions
laid down in sub-section (1) of Section 6 of Act No. 22 of 1914, as

amended, which reads—

6, (1) The Minister may in his discretion cause to be provided,
olit ‘of moneys appropriated by Parliament for the purpose, financial’
assistance and a free passage from any place in the Republic to any
place outside the Republic for any adult Indian in respect.of himself
and his family (if any); "Provided that such Indian makes a written
r'e'q.uest' on’ tﬁe--forn‘:l prescribed by regulation : for ‘such. financial

conditions:—

... (Gl any) upon departure from the Republic;

. (b) such Indian shall furnish to an officer designated by the Minister |

. such means of identification as may be prescribed by regulation
of himself and each member of his family; e

(¢) such Indian and his family (if any) shall not re-enter the
* " Republic within oné yeat from dafe of departure from “the
- Republic, but may re-enter the Province of the Republic in
-~ which” he is domiciled after the expiry of one year from the
.date of-departure, but not later than the date of expiry of
three years from date of departure from the Republic: Provided

f

“' .. (i) all moneys paid in terms:of this section to or on behalf o

__repaid in full to an agent of the South African Government
7 duly appointed thereto, before departure from the country
-to which such Indian emigrated, and proof of such payment

¢ in such form as may be prescribed is produced on arrival
<+ . .ataSouth African Port; =~ . o _
..+ (i) such Indian and his family (if any) excluding any member

. .. thereof who may have died in the interim and excluding

* any-daughter who, since the ddte of departure from the

- Republic, has married a person not entitled to enter or to
.. remain in the Republic, shall re-enter the Republic simul-
taneously. Proof of any such death or marriage to the
satisfaction of the Minister must be produced. - ‘In-cases of
unforeseen hardship the Minister may in his discretion
exempt the Indian or any member of his family from
re-entering the Republic. . In such cases, or in the event of

the death of the Indian or a2 member of the family, the
repayment in_respect of a person concerned as provided

in’ sub-paragraph (i) of this paragraph may be remitted;

(d} unless such Indian accompanied by his family (if any) or in the
event of the death of such Indian, his family re-enters the
Republic as prescribed in paragraph (¢) of this sub-section,

. he.and all the members.of his family (if any) shall be deemed to
have voluntarily and finally abandoned "all rights possessed
by him or them to enter or reside in any part of the Republic,
together with all rights incidental to his or their domicile
therein, and the fact that re-entry did not take place within the
time specified in paragraph (c) of this sub-section shall be
" coniclisive evidence of such abandonment.” . 0

oy

i

. This application is for myself, my wife, and my......c..... minor

children. : : :

_ Witness... Signature............
Interpreted by me... ... ‘Date.......

Place.

wife ( 1 "oy e AR e e hereby 318‘0
agree to the above conditions on'my.own behalf and on
* minor children (if any). -

July; 1927, and No. 1209 of the 13t

behalf, of my -

1914 (ASSISTED EMIGRATION).

:"('a)_“Such: Tadiag shall, if marded, He dctompanied by his family ;

-such Indian in respect of himself and his famuly (if any) are_|

| minderjarige kinders (as daa

. (OpmERKING.—Hietdic tégulasies is bedoe] om - die”

regulasies” b?; Goewermentskennjsgewings No. 1178 van -
15':J_uIie' f92 “en No. 1209 van 13 Julie 1931 uitgevaardig,
48 YOIVIHE] © 7 Pas T SR A e e s (RS S
. INDIERS VERLICHTING WET, 1914 (ONDERSTEUNDE, .
~AANSOEKVORM EN BESONDERHEDE VAN IDENTIFIKASIE,
TR A 7 T Y Ea .
-Ek, .die ondergetekende (naam)

VAR (Adres). L —. doen hierby
aansoek by die Minister van Indiérsake om "n’ passasie vanaf die
Republiek van Suid-Afrika na...... : S op koste van
die Suid-Afrikaanse Regering, en, indien - genoemde Regering my
aansoek toestaan, aanvaar ek namens myself en my eggenote en al my
minderjarige kinders (as daar is), die voorwaardes soos voorgeskryf by
subartikel (1) van artikel ses van Wet No. 22 van 1914, so00s gewysig,

cwat lui=="

i :6.'_:'(1) De Minis,tcr';_l_'can "'naaf__ g-psclvi'nden_ uit "daar_ioc door het
Parlement bewilligde gelden dan’ cen” volwassen Indiér geldelike
bijstand en vrije overtocht van een ‘plaats in de Republiek naar enige -

. plaats -buiten de  Republiek doen :verstrekken, ten aansien van de

Indiér zelf en zijn familie (indien hij er een heeft): Met dien verstande
dat bedoelde Indiér op het bij regulatie voorgeschreven formulier
schriftelik aanzoek doet om vorenvermelde geldelike bijstand en

assistance and free passage and agrees in writing to the following | vrije overtocht en schriftelik de volgende voorwaarden aanvaardt:—

(@) Bedoelde' Indiér moet indien- hij gehuwd is op zijn heenreis
_uit de Republiek vergezeld gaan van zijn familie (indien hij
er een heeft); o ' i

(b) bedoelde Indiér moet aan de ‘door de Minister aangewezen
dmbtenaar zodanige middelen van- identifikatie van- zichzeif

+ ~en van elk lid van zijn familie verstrekken als bij regulatie

. voorgeskchreven mocht worden; | - ;

.. {e) bedoelde Indiér en zijn familie (indien’ di¢ er is) mogen binne

© ' een jaar na de datum van vertrek uit de Republiek niet in de

Republiek terugkeren, maar kunnen na verloop van een jaar.

na zijn vertrek de Provincie van de Republiek waarin hij.

. gedomicilieerd is, weder binnenkommen, doch niet na verloop

“van drie jaren na de datum van vertrek uit de Republiek:
Met-dien verstande dat— - I L g

(i) alle ingevolge dit artikel aan of ten behoeve van zodanige

Indi€r betaalde gelden ten adnzien van zichzelf en zijn

familie (indien die er is) ten volle aan een daartoe

-~ aangewezen _agent, van de -Suid-Afrikaanse -regering

terugbetaald zijn voor het vertrek uit het land waarheen die

Indiér verhuisd is en voormelde betaling bij de aankomst

' "in een haven van de Republiek in'de vorm: die voorge-

bedoelde Indiér en ziin familie (indien die er is) met

2 ; schreven mocht worden, bewezen wordt; 3
(ii
© -vitzondering:van enig lid ervan dat in de tussentijd mocht
.- overleden zijn-en met uitzondering van een dochter die
na de datum van verirek uit de Republiek getrouwd is met
* iemand die niet gerechtigd is in de Republiek te komen of
-erin_ e blijven, tegelijkertijd in de Republiek terugkeren.
Bewijs van bovenvermeld overlijden of huwelik moet
- verstrekt worden tot bevrediging van de Minister. In
gevallen waar anders onvoorziene hardheid zou veroor-
zaakt worden, kan de Minister, zo het hem goeddunkt, de
Indiér of iemand van zijn familie vrijstellen van de ver-
“plichting om naar de Republiek-terug te keren. In zulke
gevallen of in geval de Indiér of iemand uit zijn familie
" overlijdt,. kan de in sub-paragraaf (i) van deze paragraaf
bepaalde terugbetaling ten opzichte van de betrokken
persoon kwijtgescholden worden;

(d) tenzij zo een Indiér vergezeld van zijn familie (indien die er is),
* of in geval van het overlijden van bedoelde Indiér, zijn familie
de Republiek overeenkomstig de voorschriften van paragraaf
" {c) van dit sub-artikel binnenkomt, worden' hij en zijn gehele
familie (indien die er is) geacht uit vrije wil en voor goed
afstand gedaan te hebben van alle rechten die hij of zij mogen
hebben om enig deel van de Republiek in te komen of erin te
wonen, alsook van alle met zijn of hun domicilie daarin in
~verband staande rechien; en. het feit .dat die binnenkomst
niet. binnen het.in paragraaf (c¢) van dit sub-artikel voor-
geschreven tijdperk is geschiedt, is onweerlegbaar bewijs van
voornoemde afstand,” wehy SR ERR 8 0

Hierdie aansoek is ten behoewe van myse'lf,' my éggenote en my
= g a b : ST i :mindgrjarigle. )k:indc_rs,__\ i

Getuie g . “Handtekening

Deur my vertolk....... Datum '
- Bk, die ondergetekende (naam)._. ... eggenote
van boRENnOemde, . mmnt s S B s 00k
hierby in met bogenoemdé voorwaardes nafmens myself en namens'my

r is).
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IDENTIFICATION RECORD OF APPLICANT AND HIS FAMILY.

Full
Name.

Sex.

Identity No.,

" Height.

Place and Date

of Birth,

 Marital Status.

Occupation. | Distinctive Marks.

“Thumb Impressions.

Right. |

Kt

B TR R e S

Left.

Right. |

.ﬁl..epeﬁ;n.snam - mﬁfm s s T

&
]

Signature,
Designation

Date
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L®

Naam | Ge- | Persoons- . PIekenDétum- » a _ \Onmﬁkadmde Bl : R
voluit.t Elazt I.lom‘ “ Lengte. ! 'm: Huwehlfstaat. Beroep‘ I"‘iltekenst o sy Dumlafdmkkc" ;

5.

LT

Dnepm’sonehimnverme!d,hetvanafnurbanna : - : gevaar per e OD

Handtekening

Ampstitel

Datum
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T is hereby notified: that the B
of Labour has been pleased, under the powers conferred;

“upon

Insurance. Act, 1966 (Act No. 30 of 1966), and with effect
from Ist January, 1967— . . .o ,
to  ~withdraw . ‘the tegulations - published under !‘
;" Government Notice No. R. 96- of 24th January,'| :
-+ '1964; Government Notice No: R. 905 of 18th June,.
© 7t 1965; and Government Notice No. R. 2047 of 31st:| -
#4% ~" Trecember; 1965 amd’ R wss ;

-y to make the following régulati

e

' In these reguld .
. Act* means. the Unemployment Ins
""" (Act No. 30 of 1966), and any expression used in the:
- Act to which a meaning has been !

bears the same’ meaning when used in these regula- |-
tions unless the i
i “Annexure ¥ means an ‘annexure 1o these regulations;;

Folow

o

him by sections 62 and 63 of the Unemployment

.I 6:. T

i o 'Boksbutg, - Brakpan, = Christiana,. " Coligny,

. Delareyville, - Delmas, -+ Ermelo, .- Germiston, |
Heidelberg  (Transvaal); - Heilbron, Johannes-
- burg; Kempton
_Lichtenburg, Nigel, Oberholzer, Parys, Piet

. Retief, Potchefstroom,. Randfontein, Roode- |t

~ Poort, . Sasolburg, Schweizet-Reneke, , Springs, J
_Standerton, -Vanderbijlpark, -  Ventersdorp, < < .
_Vereeniging, = Volksrust, Vredefort,  Wakker- pooo

" The Divisional - Inspector, . Department of |
Eabour, -Johannesburg (P.O. Box 4560); ~ |

() the Province of Natal, and the Magisterial | -

FOft Beanort’ Gien GreY,HefSC]lel, Idlltywa, 2 =
- Indwe; - Keiskammahoek, = Kentani, King |«
William’s Town, Komgha, Lady Grey, Libode, [~ =~

s Labour, East-London (P:O. Box.312); -

e

: t-héHonﬂurable the Minister |

Ukl

en assigned therein:

‘the “coritext otherwise indicates; !
eany i relation to— |
& o o |
arberton, Belfast,:

rolina, Cullinan,:

HiEF ;

he“Di nSpec
-.L:aboury Pretoria (PL.O. Boxi303):. -, |

3 y B

Magistérial ' Districts’ of “Alberfon,” Amers-

foort, Balfour, Benoni,

Park, Klerksdorp, Krugersdorp,

stroom, Westonaria. and . Wolmaransstad—

Districts of Bizana, Flagstaff, " Lusikisiki,
Matatiele, Mount Ayliff, Mount Currie, Taban-
kulu and Umzimkuly— =+ - :
" The - Divisional -Inspector;: Department of

. . Labour, Durban (P.O. Box 940). . ..
the Magisterial Districts” of Albert, Aliwal
- North, - Barkly - East,

st, - Butterworth, - Cath-
cart, East London, Elliot, Elliotdale, Engcobo,

Maclear, Middledrift, Molteno, Mount Fletcher,
Mount Frere, Mquanduli, Nggeleni, Nqama-
kwe, Peddie,” Port ‘St. Johns, Queenstown,

.. Qumbu; St. Marks, Sterkstroom, Stockenstrém, | ..
Stutterheim, Tarka,. Tsolo, Tsomo, Umtata, | ~

- Victoria . East, - Willowvale,. Wodehouse .and |- . o e
i~ The Divisional: Inspector, Department..of | .. ...

oy

Lydenburg, |\
(Tl'allsvaa])’-I

of, Department off | ...

Bethial: | Bloembof, fr-i ¢ -

| Noo R 19381 ot oo
| .. WERKLOOSHEIDVERSERERINGSWET. 1966.

'[9 Desember 1966.

——

P

. .Hierby.  word, bekendgemaak dat dit Sy Edele die
Minister van Arbeid behaag het om’ kragtens die bevoegd-
Teid hom ' verleen by artikels 62 en 63 van dic Werkloos-
heidversékeringswet, 1966 (Wet” No. 30 van-1966), en met

ingang van 1Jamuarie 1967—

itaride Act, 19661 |* #ong v

@

Januarie ,

' Schweizer-Reneke, “Springs,
- dérbijipark; - Ventersdorp, - Vereeniging, Volks-

(a}dleregdlasms te herroep wat, gepubliscer is by
... Goewermentskennisgewing. No._ R..

= '96 van 24
1964; . Goewermentskenn

sgewing No,

-R.-905.,van 18 Junie 1965; en Goewermentskennis-
- gewing No. R. 2047 van 31 Desember 1965; en
onderstaande regulasies uit te '

vaardig: —

&

die” Werkloosheidversekeringswet,” 1966 (Wet

_ gebruik word en waardan n
is, dieselfde betekenis waar

‘Betekenis daarin geheg
.dit 'in--hierdie regulasies
it “die ‘samehang anders

k _ord;-":"tén‘é “d

n hierdie régulasies;
ngsinspekteur”, o kking tot—
die landdrosdistrikte Barberton, Belfast, Brits,
Bronkhorstspruit, Carolina, Cullinan, Groblers-
dal, Koster, Letaba, ~Lydenburg, Marico,
essina,. Middelburg " (Trarisvaal), Nelspruit,
urg,  Pelgrimsrus;’  Potgietersrus,
“ Riistenburg, ' Sibasa, -Soutpansberg,

Picfersbu
“Pietoria

" Swartraggens, - THabazimbi, “Warmbad, Water-

berg, Waterval-Boven; Witrivier ‘en Witbank—
“Die” Afdelingsinspekteur, “Departement van
rbeid, Pretoria (Posbus-393);

die” - Janddrosdistrikte . Alberton, -Amersfoort,

Balfour; Benoni, ‘Bethal, Bloemhof, Boksburg,

Brakpan, Christiana; +Coligny, - Delargyville,

. Delmas, . Ermelo, . Germiston,  Heidelberg
+ (Transvaal), Heilbron, Johannesburg, Kempton

Park, Klerksdorp, Krugersdorp,. Lichtenburg,
Nigel, Oberholzer, Parys, Piet Retief, Potchef-
‘stroom, Randfontéin, Roodepoort, Sasolburg,

‘Standerton, Van-

" rust, Vredefort, Wakkerstroom, Westonaria en

" Die . Af del_ings'iﬁép;ek"tet‘u},' Departement van

e

| Arbeid, Jobannesburg (Posbus 4560);
" . {c) die:-provinsie-Natal en_ die la 0S¢

 Wodeliouse en Xalanga— - < I

- _ inddrosdistrikte
Bizana, Flagstaff, Lusikisiki, Mataticle, Mount
Ayliff, Mount Currie, Tabankulu en Umzim=~
kalu— oo w3

Die Afdelingsinspekteur, Departement van
" Arbeid, Durban (Posbus 940, . - ©*1
die. landdrosdistrikte - Albert, ~ Aliwal-Noord,
Barkly-Oos, ‘ Butterworth, - ‘Cathcart, ' - Oos-
Londen, Elliot, Elliotdale, ' Engcobo,  Fort

~ . ‘Beaufort, Glen Grey,. Herschel, -Idutywa,
20 Indwe, 5
- William’s Town, Komgha, Lady Grey, Libode,

‘Keiskammahoek, . Kentani,, ' King

Maclear, Middledrift, - Molteno, . .Mount
Fletcher, Mount Frere, Mquanduli, Ngqeleni,
Ngamakwe, Peddie, Port St. Johns, Queens-
town, Qumbu, St. Marks, Sterkstroom,

' Stockenstrom, - Stutterheim, .- Tarka, Tsolo,
“Tsomo; ~Umtata; Victoria-Oos,

. Willowvale,

Afdelingsinspektour, Departement -van
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{e) the Maglstenal ‘Districts of Aberdeeh Adelalde,
_Albany, Alexandria; Bathurst, Bedford Coles- |
~+.berg, Cradock, Graaff-Reinef, - Haukey, Hap- ...« . .
- nover; Humansdorp, - Jansenville, Kirkwood,.|
' Maraisburg, Middelburg (Cape), Murraysburg,'
Noupoort, Pearston, Port Elizabeth, Richmond *
(Cape). Somerset.” East, - Steynsburg, Steytler- -
ville, Uitenhage, Venterstad and Willowmore—

The Divisional Inspector, Department of

.+ .. Labour, Port Elizabeth (Private Bag 6027); |~
(f} the Magisterial Districts. of Beaufort West, |

“Bellville, Bredasdorp, Caledon, Calvinia, 'the
Cape, Carnarvon, Ceres, Clanwilliam, Fraser-

~ burg, Heidelberg (Cape). Hermanus, Hopefield,
~ Ladismith (Cape), - Laingsburg, Malmesbury,'

"Montagu, Namaqualand, Paarl; " Piketberg,

' Prince Albert, Robertson, Slmonstown Somer- P

7 " get West, Stellenbosch,  Strand; -Sutherland,

""'Swellendam _Tulbagh, Vanrhynsdorp, Victoria
Vredendal, - Wellington, -

‘West; Vredenburg,
Wllhston, Worcester and Wynberg—

The Divisional - Inspector, Department of.E

Labour, Cape Town (P.O. Box 8?2),

. {g) The Province of the Orange Free State, exoept{ SR ;
Magisterial ‘Districts of Heilbron, Sasol-__ Se. g

the.
burg. Parys and" Vredefortﬁ*

'I‘he ‘Divisional Inspector, Depa
- Labour, Bloemfontein (P.O. Box 522);

(h) the Magisterial Districts of * Barkly - West, {
. Britstown, De Aar, Gordonia, Hartswater, | -
' Hay, Herbert, Hopetown, Kenhardt Kimber-| .-
_ ley, Kuruman, Mafeking, ‘Philipstown, Posfi,\; i e
‘an

masburg, Prieska, Taung, Vryburg

: _Watrenton—- g

‘Labour, Klmberley (anate Bag 5012);

Rwersdale and Uniondale— .. .

The .Divisional Inspector,. Department of | S

- Labour, George (P.O,.Box 253);

1dent1!y card ~means the. identity card referred t’o in i}~
- section 13 -of the Populanon Registraupn Act, 1950_

'5 - (Act No, 30 of 1950);

“"in_terms of section 6 ‘of ‘the Populatlon Registration
““Act, 1950 (Act No. 30 of’ 1950) ;

_..‘"{vage » regulation measure” means an agreement; | .- .
© " notice-or award published or made or deemed to have
“been published or made under the Industrial Concilia- -

. tion.-Act, 1956 (Act No. 28 of 1956), or a determina-
tion made or deemed to have been made under the
Wage Act, 1957 (Act No. 5 of 1957), or any determina-

tion. : made under the Bantu Building Workers Act; |

_ 1951 (Act No. 27 of 1951), or any order made under

C . (Act No. 48 of 1953).

p Reg:strat:on O‘f Employers E

(l) Every employer who is requn‘ed to furnish the
. Secretary with prescribed partlculars in terms of section
.28 (1).0f the Act. shall furmsh the. pamculars specnﬁed
¢in Annexure UF. 1. - -

t-ment Insurance Fund), Laboria Bmldmg, Paul Kruger
Sti'eet (PO Box 185 l), Pretona ; :

3 Paymem of Comr:bunons

Sl The araount.of the contnbutlons which an employer
- is’ required to. pay in terms.of section 29 (3) of the Act
shall be paid by such employer at the office of the Fund,
;. Laboria Building. Paul Kruger Street, Pretoria, or! fors

" warded ‘by him to the Secretary for Labour (U nemployment ;

Insurance Fund), P.O. Box 1851, Pretona,.

Dejjar_tment' of |-

- The Divisional Inspector Deparlment of

:') ﬁe Magisterial. Districts of Calitzdorp; George, -
:.:: Joubertinay Knysna, Mossel Bay, Oudlshoom,_

‘“jdentity number 7 means the 1dennty number asmgned- "

0 the Bantu Labour (Settlement oE Dlsputes) Act, l953j

“(2) The said pamculars shall be forwarded by every ik St a dic: SHkremEs vin Arbesd (Weekloosheid.

_versekeringsfonds), Laboriagebou, Paul* Krugerstraat (Pos-
"bus 1851) Pretoria, gestuur word ek _ )

I uch employer to the Secretary for Labour (Unemploy- |

(3] di¢ - ‘landdrosdistrikte - " Aberdeen,. Adelalde
Albany, Alexandria, Bathurst, Bedford Coles-
‘berg, . Cradock, Graaff- Reinet, Hankey,
.. Hanover, Humansdorp, Jansenville, Klrkwood

Maralsburg, ‘Middelburg (Kaap), Murraysburg,

Noupoort, Pearston, Port Elizabeth, Richmond
(Kaap), Somerset -Oos, Steynsburg, Steytler-
ville, Uitenhage, Venterstad en Willowmore—
Die Afdelingsinspekteur, Departement van

- Arbeid, Port Elizabeth (anaatsak 6027);

_:(f) die landdrosdlstnkte Beaufort-Wes, 'Bellville, -
" Bredasdorp,  Caledon, Calvinia, die Kaap,
“Carnarvon, Ceres, Clanwilliam, Fraserburg,
Heidelberg  (Kaap), Hermanus, Hopefield,
- Ladismith (Kaap), Laingsburg, Malmesbury,
~ Montagu, Namakwaland, Paarl, Piketberg,
- Prins Albert, Robertson, Slmonstad ‘Somerset-
- Wes, Stellenbosch, Strand, Sutherland, Swellen-
dam, Tulbagh, Vanrhynsdorp, Vlctorla-Wes
Vredenburg, Vredendal, Wellington, Wllhston,
Worcester en Wynberg—

Die Afdelingsinspekteur, Departement van
Arbeid, Kaapstad (Posbus 872); :

. (¢) die provinsie Oranje-Vrystaat, mtgesonderd die
landdrosdistrikts Heilbron, Sasolburg, Parys en
_Vredefort—. e
Die. Afdelmgsmspekteur Departement van
Arbexd Bloemfontein (Posbus 522); )

o (h) die: landdrosdjstnkte Barkly-Wes, Britstown, De

.Aar,. Gordonia, . Hartswater, Hay, Herbert, .

Hopetown, Kenhardt, ‘Kimberley, . Kuruman.

‘Mafeking, Phﬂlpstown Postmasburg, Prieska,

Taung, Vryburg en Warrenton-—

Die Afdelmgsmspekteur. ‘Departement van
Arbeld Kimberley (Privaatsak 5012);

landdrosdistrikte Calitzdorp, George,

- Joubertina; Knysna, Mosselbaal,. Oudtshoorn,
‘Riversdal en Uniondale—

Die Afdehngsmspekteur Departement van,

. * Arbeid, George (Posbus-253);

- persoonskaart ” die persoonskaart bedoel in artikel 13
_van _die, Bevolkmgsreglstrassewet 1950 (Wet No. 30
van 1950); .. '

5, persoonsnommer ’ dse persoonsnommer wat ingevolge

artikel 6 van die Bevolkingsregrsﬁaslewel 1950 (Wet
~ No. 30 van 1950), toegewys is; . - -

” loonreelmgsmaatreel *"

b U) die

3.

’n ooreenkoms,” kenmsgewmg
of toekénning wat gepubliseer of gemaak is of wat
geag word gepubliseer of gemaak te wees kragtens
~ die ‘Wet op Nywerheldsversoenmg, 1956 (Wet No.
28 van 1956), of 'n vasstelling wat gemaak is of geag
* word gemaak te' wees kragtens die Loonwet, 1957
(Wet No. 5 van 1957), of ’n vasstelling wat gemaak
- is kragtens. die Wet op Bantoebouwerkers, 1951 (Wet
© " No. 27 van 1951), of ’n order wat kragtens die Wet op
Bantoe-arbeid_(Beslegting van Geskn]le) 1953 (Wet

; ':_No 48 van 1953) gemaak is. it

2 Regrs{ms;.g van Werkgewers

- (1) Elke werkgewer. wat ‘voorgeskrewe besonderhede
mgevolge artikel 28 (1) van'die ‘Wet aan die Sekretaris

~moet verstrek, moet 'die: besonderhede verstrek wat in
-:"Aanhangsel U.F. 1 gespesifiseer word.

" (2) Genoéide besonderhede moet - deur elke sodanige

; : 3 Betal’mg van, bydrae.s'
(1) Dle beclrag van die bydraes wat n werkgewer inge-

“'volge artikel ‘29 (3) van die Wet moet-betaal, moet deur
‘sodanige  werkgewer -by die  kantoor van die Fonds,

Laboriagebou, Paul Krugerstraat, Pretoria; betaal word of
deur-hom aan die. Sekretaris: van Arbeid (Werkloosheid-
versekeringsfonds), Posbus 1851, .Pretoria, gestuur word.

25
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(2) Every employer who is liable to pay “contributions ..

in terms of section 29 (3) of the Act, shall furnish to the
Secretary, monthly, with such contributions, a statement
in the form of, and containing the particulars’ specified in
Annexure U.F. 3, duly certified by him as true.

(3) Any person who has been an employer and who
receives from the Secretary a form U.F. 3 in respect of any
month in which he has not employed any contributor,
shall return such form to the Secretary with an endorse-
ment to that effect duly signed, and stating the date upon
which a contributor was last employed by him.

4.-Value of Food and Quarters.

(1) If a contributor, who is paid weekly, is. supplied by
his employer with food or quarters, or with both food and
quarters, the weekly value of such food or quarters, or
food ‘and quarters, for the purpose of section 50 of the

(2) Elke werkgewer wat ingevolge artikel 29 (3) van die
Wet bydraes moet betaal, moet maandeliks, tesame wet
‘sodanige bydraes, aan die Sekretaris 'n opgawe verstrek
in die vorm van Aanhangsel UF. 3 wat die besonder-
- hede bevat wat daarin gespesifiseer word en wat deur hom

as juis gesertifiseer is. © BT, 3

(3) Enigeen wat 'n werkgewer was en wat van die
Sekretaris 'n vorm U.F. 3 ontvang ten opsigte van enige
“maand waarin hy nie 'n bydraer in sy diens gehad het nie,
- moet sodanige vorm aan die Sekretaris terugstuur met 'n
aantekening met daardie strekking daarop, wat behoorlik
onderteken is en wat die datum meld waarop daar laas
’n bydraer by hom in diens was. ' ' P

4. Waarde van voedsel en huisvesting.

(1) Indien *n bydraer wat weekliks betaal word, deur sy

- werkgewer van voedsel of huisvesting of van beide voedsel
- en huisvesting voorsien word, is die weeklikse waarde van
sodanige voedsel of huisvesting, of voedsel en huisvesting,
vir die toepassing van artikel 50 van die Wet, ten opsigte

Act, shall, in respect of the classes specified below, be as | van die e wat hieronder gespesifiscer word, soos
follows: — _ e 2otz 0 e volge— AN i '
_ . & % Class. . B Weekly Value | Weekly Value We;}:)lgd\r’ggﬁa of
(According to Rate of Contributor’s Annual Farnings in Money.) of Food. - of Quarters. — "'Quar'ters ;
e . . | 0 R R
(a; Up.to R234 per annum........ e s e e P e S e 0.80 0:40 “ 1,20
(b) Exceeding R234 but not exceeding R390 per annum......oouveererrriaseane T 1.20 0.60 - 1,80
(¢} Exceeding R390 but not exceeding R546 per annum......oosvvevesveaassans 1.60 0.80 ' o 2.40
d) Exceeding R546 but not exceeding R702 per annum......o..eevereresiverss 2.0 1.00 .3.00
{e) Exceeding R702 but not exceeding R858 per annuffi.........ovvvanrinncnees 2.40 -1.20 ~ 3.60
( £) Bxceeding R858:but not ‘exceeding RI,014 per annum........ceeereevesses 2.80 1.40 4,20
(g}.Emeding- R1,014 but not exceeding R1,170 per annum............% - 3.20 1.60 4.80
) Exceeding R1,170, but. not exceeding' R1,326, per annuml.....cooedvqserainare b 3.60 1.80 5.40
i) Exceeding R1,326 but not exceeding R1,482 per annum....o..oovieseeceanss 4,00 . . 2.00 - * 6,00
(jk) Exceeding R1,482 but not exceeding R1,638 per anfum....oovveasrciseesins 4.40- . 12.20 . 6.60
(kY Exceeding R1,638 but not-exceeding - R1,794 per animl. ... . ooevutiweinvnes o 4.80. . 2.40 . .1.20
()’ Exceeding' R1,794. but: not- exceeding R2,860 per-annum.......... NI SN . 5.20 2.60 7,80
SRR e o  Weeklikse ' Weekiikée | Weekiikse waard
" "(Volgens skaal van bydraer se jaatlikse verdienste aan geld).. - s v e .
e e e e B et P R Cotloe e R
{a) Tot en met R234 perjaar. ... ..o.oeins st SuE e, 0.80 0,40 "1.20
(b) Meer as R234 maar nie meer as R390 PEr JAAr THE. . iuvevvanseivasarocaens 1.20 0.60 - - 1.80
(c) Meer as R390 maar nie meer as R546 per jaar nie 1.60 0.80 - 2.40
(d) Meer as R546 maar nie meer as R702 per jaar mie.......loeercsrsaceianns 2.00 1.00 3.00
: fe Meer as R702 maar nie meer as R858 per jaar mi€....coviviveme s ianeanans - 240 1,20 - 3.60 |
f)Meer as R858 maar nie meer :as R1,014 per jaar Mi€...ouiveresraairaaes i 2.80 . 1.40. 4.20
}g Meer as R1,014 maar nie meer as R1,170 per jaar pie.. R yialy 13,20 1.60° 4,80
h) Meer as R1,170 maar nie meer as R1,326 per jaar nie T N, '3.60 - 1.80 C 540
g Meer as R1,326 maar nie meer as R1,482 per jaar Di€.....civeerenrasaees 4.00 +.2.00 -6:00 -
) Meer as R1,482 maar nie meer as R1,638 Per JAAr BiC.u..viaseonusssin . . 4.40. . 2,20 . - 6.60
(k) Meer as R1,638 maar nie meer as.R1,794 per jaar DiS,...icvvcvvirrranians . 4.80 2,40 7.20
() Meer as R1,794 maar nie meer as R2,860 per jaar Mi€......cavavavararesse 5.20 2.60 - ~7.80

Provided that where the value of food or qudrtérs or both

food and quarters is prescribed in any law or wage

regulating measure, or in terms of any condition of service
laid down by virtue of any law Ttelating to persons

eﬂ.llliloyed'by the State, the value of the food or quarters .

or both food and quarters supplied by an employer to a
contributor ‘bound by such law, wage regulating measure,
or condition of service shall, for the purpose of the said

section, be that prescribed by such law or wage regulating -

measure or so laid down in such condition of service,

() I a contributor, who is paid monthly, is supplied

with food or quarters, or with both food and quarters, by |

his employer, the monthly value of such food or quarters,
or food and quarters, shall; for the: purpose -of section
50 of the Act. be those specified in subregulation- (1), mul-
tiplied by four and one-third.

26

Met dien verstande dat waar die waarde van voedsel of
huisvesting of beide voedsel en huisvesting in ’n wet of
loonreélingsmaatreél voorgeskryf word of ingevolge
diensvoorwaarde wat kragtens ’n wet betreffende persone
in diens van die Staat, bepaal word, die waarde van die
voedsel of huisvesting of beide voedsel en huisvesting wat
deur 'n werkgewer verskaf word aan ’n bydraer op wie
sodanige wet, loonreglingsmaatregl of diensvoorwaarde
van toepassing is, vir die toepassing van genoemde artikel
dié moet wees wat by sodanige wet of loonre€lingsmaat-
reéls voorgeskryf word of wat in- sodanige diensvoor-
waarde bepaal word. 1 e v
(2) Indien ’n bydraer wat maandeliks betaal word, deur
sy werkgewer van voedsel of huisvesting of van beide
voedsel en huisvesting voorsien word, is die maandelikse
waarde van sodanige voedsel of huisvesting of voedsel en
huisvesting, vir die toepassing van artikel 50 van die Wet,
dié¢ wat in subregulasie (1) .gespesifisecr .word, vermenig-
vuldig met vier en een derde. Y
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5 Alfowmw.es Payab!e to Mem bers of Board and
Committees.

(1] The following allowances shall be payable in tcrms
of section 25 of the Act:— -
~(a) In the case of members of the board, an allowance
of six rand (R6) for each  meeting attended;

- (b) in the case of members of committees, an allowance
of four rand (R4) for each meeting attended:

Provided that, if more than one meeting is held on any

one dav, not more than R6 shall be paid to a member

of the board, and R4 to a member of a committee; and

provided further that members who are in the full-time
employment of the State, shall not be entnt!ed to such
allowances. :

“(2)-A member of the board or of a committee, other

than an officer, who is required to spend time in travelling
for the purposes of the board or committee shall be paid
an allowance at the rate of one-twenty-fourth of four rand
(R4) in respect of ‘each complete hour spent in travelling::
. Provided that a'member who is in the full-time employment
of ‘the State shall not be paid an allowance at a higher
rate than may be paid to him under the law or regulations
governing-his employment by the State.

“ (3% A member of the board or of a commitiee, other

thanan’ officer, who is. required to travel on the busmess_

of the board orofa commlttec shall—
(a) if the journey or any portion thcreof cah be per-

formed by using the rail or road motor service of

“the Railway Administration, be: paid the: amount of
-a first class return fare for such ]OUI‘IICY or pomon
“thereof;

(b) if the 30urney or any portion lhereof cannot be per-. '

~formed by using any of the services referred to in
“paragraph (a) or if it is impracticable in the cir-

Z:fcumstances to' make use thereof, be reimbursed the

‘cost of travelling by any other public transport

service: Provided that if a member wishes to travel | -

by air or shipping service, he shall obtain the prior
approval of the Secretary;

(c) if the journey. or any portion thereof cannot be per- |

. formed.by. using any of the means of transport
" oreferred to in. paragraph (a) or. (b, or'if it is im-

_~practicable in-the circumstances to make use there--{*: =
= of, be paid an allowance towards the cost- of any

~other transport, including his own, at the rate of
five cents per mile for each mde of sych journey
.ot port:on thereof

(4) In -addition to. the allowances prcscnbed in sub—
reguiatlons (1) and (2), a member of the board or of a
commitiee, other than.an officer, who loses wages (mclud-
ing allowances) as a tesult of attending any board, com-

mittee or sub-committee meeting which he is required to-

attend, shall be reimbursed the amount of such wages (in-
cluding allowances) lost, but not exceeding R12 per day.

(5) For the purpose of this requlatlon, member includes
an alternate who attcnds a meetmg in thc absence of a
_membcr 4 e T T il o

6 Produclron 5)‘ Ident:ty Cards

A cla;ms‘ ofﬁcer, duly authorised officer or other Stale

cmployea. or an agent may require an applicant for bene-
fits or allowances to produce his identity card for mspec-
:non but may not retam such card

7 Paymem of Spec:al Week!y Aflowances

Ty The niotification’ to a ‘claims -officer which a- conm-
butor may make in terms of section 48 (2) of the Act, shall
‘be. in: the. form .of and contain the parhculars specnied in
‘annexure UF. 79.

“(2) The statement - whlch an cmployer may be required '

:to transmit weekly to a claims officer in terms of section
‘48 (3) of the Act, shall ‘be in the form of and contaln the
- particulars specified in annexure U.F 80 ;

5. Toélaes betaalbagr aan- lede van Raad en Komitees. |
(1) Die volgende toelaes is ingevolge artikel 25 van die

; Wet betaalbaar: —

(@) In die geval van lede van die Raad *n toelae van
. 8es é-and (R6) vir elkc vergadering wat bygewoon
wor '

(b) in die geval van Iede van komitees, ’n toelae van'
v1crdrand (R4) vir elke vergadering wat bygewoon
wor .

met dien verstande dat, as daar op een dag meer as een, .

vergadering. gchou word, hoogstens R6 aan ’n lid van die
Raad en R4 aan ’n lid van ’n komitee betaal mag word;
en voorts met dien verstande dat lede wat voltyds in diens
van d1e Staat is, nie op sodamge toelaes peregtig is nie.

(2) ’n Lid van die Raad of van ’n komitee, uitgesonderd
’n amptenaar, wat vir die doeleindes van d1e Raad of van

~’n komitee tyd aan reis moet bestee, word 'n toelae betaal

teen een vier-en-twintigste van vier rand (R4) ten opsigte
van elke vo]le uur wat hy aan reis bestee; met dien ver-
stande dat ’n lid wat voltyds in diens van die Staat is, nie

’n hoér toelae betaal mag:-word nie as dié¢ wat kragtens

die Wet-of regulasies betreffende. sy diens by die Staat, aan
hom betaal mag word.

(3) ’n Lid van die Raad of van ’n komitee, u1tgesonderd
n. amptenaar wat in verband met sake van die Raad of
van ’n komitee moet reis, moet—

(@) indien die reis of 'n gedeclte daarvan afgelé kan
" word deur gebruik van die spootweg- of pad-
motordiens van d:e Spoorwegadministrasie te maak,
die bedrag van ‘n eersteklasretoerkaartjle vir dla
reis-of 'n gedeelte daarvan betaal word;
(b) indien' ‘die reis of :’n gedeelte daarvan nie afgelc
kan ‘word deur gebruik van enigeen van die dienste
wat in paragraaf (@) bedoel word, te maak nie of
indien dit ‘in ‘die:-omstandighede: ondoenhk is om
daarvan gebruik te maak, die reiskoste in verband
met di¢ gebruik van enige ander openbare. vervoer-
_ diens teragbetaal word; met dien wverstande dat, in-
dien-"n lid ‘per lug- of skeepsdiens wil reis, hy voor-
- af die goedkeuring van die Sekretaris daarvoor moet
verkry; ;
(c) indien die reis of ’n gedee]te daarvan nie afgelé kan
word deur gebruik van enigeen van die vervoer-
middels wat in paragraaf (a) of (b) bedoel word,
te maak nie of indien dit in die omstandlghede
-ondoenlik is om 'daarvan gebruik te maak, ’n toe-
lae ‘ter bestryding van die koste van enige ander
vervoer, met inbegrip van sy eie, betaal word, teen
vyl sent per myl vir elke myl van, dne reis of n
gedeelte daarvan, :

(4) Benewens’ die toe]aes wat in qubregulasw (1) en (2}

voorgeskryf word, moet ’n lid van die . Raad of van ’n

komitee, u:tgesonderd ’n arnptenaar, wat 'n vergadering
van die Raad of ’n komitee of 'n subkomitee moet bywoon

en ten %evolge van sodanige bywoning Ioon (met inbegrip
-van toe
‘(met inbegrip van toelaes) verloor het, maar hoogstens

aes) verloor, die bedrag wat hy aan sodanige loon

R12 per dag, vergoed word.

(5) Vir die toepassing van hl&l‘dle regulasie omvat ,, hd ”
ook ’n plaasvervangcr wat 'n vergadering in die afwesig-
he;d van ’'n hd bywoon. :

. 6.. T00n van, persoonskaaﬂe

n Elseheampte behoorlik . gemagt.lgde amptenaar of
ander ‘werknemer van die Staat of 'n agent mag vereis dat
iemand wat om voordele of toelaes aansoek doen,” sy pet-
soonskaart vir mspekme moet toon maar hy- mag me

sodamge kaart hou nie: -

;4 Betafma van spesrafe weekhkse toelaes.

(1) Die kenms wat 'n bydraer ooreenkomstzg aru.&el 48
(2) van die Wet aan 'n eisebeampte kan gee, moet in die
vorm van Aanhangsel U.F. 79 wees ‘en moet die besonder-

| hede bevat wat daarm gespesifiseer word.

.(2) Die staat wat ’n werkgewer weekliks aan ‘n’ eise-
beampte moet Stuur, s00§ ingevolge artikel 48 (3) van die
Wet vereis mag word, moet in die vorm:-van- Aanhangsel

U.F. 80 wees en. moet dic besonderhede bevat wat daarin

gespesifiscer word.,
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Beriefits; Other than Materniity

i

8. Applications'for

(1). An, application for. benefifs under
than maternity benefits, shall be'in the
tain the particulars specified s

(a) in the case of

males—Annexure U.F. 1234 oo o o0 o

.(b) in the case of contributors who are Bantu males—

(2) Whenever a contributér'"appli'e's'-"for bénefits he shall :

hand his ‘contributors” record card fo the claims- officer

having jurisdiction in 'the area in which thecontributor
resides, or to a duly.authorised officer or other-State

employee, or to an agent, as the case may be.

(3) A claims officer or duly authorised officer, or other

State employee, or an agent may retain a contributors’

record card, which has been handed to him in terms of

subregulation (2) if he deems it expedient to do so, and

shall in this event furnish the contributor with a contribu-

tors’ check card in the form of—~ =~ ©

_(a) in the case of a contributor other than a.Bantu
male—Annexure U.F. 7; M e

-(b) in the case of a contributor who is-a Bantu male—
Annexure UF. 8. CRCNEE .

(4) The claims officer, duly authorised officer, or other
State employee,. or an agent, who has retained the con-
tributors’ record  card .of a:contributor, shall return to
such contributor the contributors’ record card in exchange

for the check card, if he is satisfied that such contributor |

_has-obtained employment, or if he no longer requires the
said contributors’ record card. e vy am g
(5) An application for benefits under section 34 of the

Act, other than maternity benefits, shall be presented by |

the -applicant’ personally at an office of the Department of
Labour, - Department of  Social - Welfare and Pensions;
Magistrate, Bantu Affairs Commissioner.or agent, as the
case may be; for transmission to the claims-officer having
jllfiSdithOlI'. In g riieen T SINS SRR NS RATh Slih o

Act, other than' maternity - benefits, - shall, at such times
and places as the claims officer may-determine, sign an
unemployed registerin: the' form-of and containing the
particulars specified in— gt
(a) in the case of contributors other than Bantu males—
_Annexure UF,103;and =
in the case of Bantu males—Annexure UF. 116:
‘Provided that the Secretary may authorise the use
of form U.F. 103 by Bantu males in such area or
. areas as he may from time to time determine. |

(7) Notwithstanding the provisions of subregulation 6)
a claims officer may, ‘in individual cases, accept other
evidence = satisfactory - to him - that a contributor is
unemployed and is capable of and available for work. .

(8) (@) An application for the payment of further bene-
fits to a contribufor in térms of section 37 (3) of the Act
shall be in the form of and contain the particulars specified
in Annexure U.F. 139. : RATELRLR L B

(b) Such application shall be submitted in duplicate to
the claims officer having jurisdiction in'the area in which
the applicant resides, for transmission to the Board.

- (9). For ‘the purposes of section 41 (1) (g) of the Act,
an employer shall, at the request of a claims officer, furnish
such claims officer with full details of the reasons why
such employer has ceased to employ any contributor who

has been employed by him dnd who is an applicant for

benefits in terms of section 34 of the Act, other than
maternity benefits. - .o e 0o L

L9, AppealsmTerMOfSecuom‘ZIﬂndZ'?

“ (1) (@) An appeal to a committeé in'terms of section

Act shall contain the following: informa-

27 (1) of the
- (1) Name,and address
(ii) Identity number. -

28

all confribufﬁors-}._dtﬁar.:-;th'éﬁ, Bﬁnfu :

8. Aansoeke ont -_fmde[e,; 5 Hffgfsonderdérkmamvwrdeg
. (1) 'n Aansoek om voordele: kragtens artikel 34 van die -
' Wet, uvitgesonderd kraamvoordele,. moet, in die vorm wees
‘van en die besonderhede bevat wat. gespesifiscer word
dn— ; RPN S B oy fond
() Aanhangsel U.F. 123, in di¢ geval van alle bydraers,
uitgesonderd Bantoemans; - - ool Siar
_('b)_‘Aanhangjsel_ UF 124, in die ggyal_van bydraers wat

(2) Wanneer n bydraer aansoek om' voordele doen,
moet hy sy bydraersverslagkaart oorhandig aan die eise-
beampte wat regsbevoegdheid het in die gebied waarin
die bydraer woonagtig is, of aan ’n behoorlik gemagtigde
amptenaar of ander werknemer van die Staat of 'n agent,
na gelang van die geval. J S R

(3) ’n Eiscbeampte of behoorlik. gemagtigde amptenaar
of ander werknemer van die Staat of agent kan, indien
hy die dienstig ag, ’n bydraer se vérslagkaart wat ingevolge
subregulasie (2) aan hom oorhandig is, hou -en -moet in

50 ’n geval die bydraer van 'n bydraerskontrolekaart voor-

sien in die vorm van—:; -« % <ot ete 09 ey b,
(a) Aanhangsel U.F. 7, in die geval van ’n bydraer wat
nie ’n Bantoeman is nie; : W oy
(b) Aanhangsel UF. 8, in die geval van bydraer wat
'n Bantoemanis. 0
(4) Die eisebeampte, behoorlik gemagtigde amptenaar
~of ander werknemer van die Staat of agent wat die
bydraersverslagkaart van ’'n bydraer gehou het, moet
“aan die bydraer sy bydraersverslagkaart in ruil vir die.
kontrolekaart teruggee as hy daarvan oortuig is dat die
bydraer, werk gekry het of as hy genoemde bydraers-
verslagkaart nie meer nodig het nie. HOE E
(5) ’n Aansock om:voordele kragtens artikel 34 van die
Wet, uitgesonderd kraamvoordele, moet deur die appli-

- kant ‘persoonlik by ’n kantoor:van die- Departement van

Arbeid, Departement van Volkswelsyn -en. Pensioene, "n
landdros, Bantockommissaris of agent, na gelang van-die
geval;“ingedieri-word vir deursending aan die eiscbeampte

~(6) An applicant for' benefits under section 34 -of ‘the | o R

(6)-Temand. ' wat-: om. ~voordele kragtens arfikel 34 van
die. Wet, uitgesonderd kraamvoordele, aansoek doen, moet
op di .tye en plekke wat die cisebeampte mag vasstel,
'n werkloosheidsregister teken wat in, die vorm is van
en die besonderhede bevat wat gespesifiseer word in—"~

(@) Aanhangse] UJF. 103, in. die geval van bydraers,

.. uitgesonderd Bantoemans;en

(b) Aanhangsel U.F. 116, in die geval van -Bantoe-
" mans: Met dien verstande dat die Sekretaris magti-
. ging vir die gebruik van vorm UJF. 103 deur
' Bantoemans kan verleen in dié gebied of gebiede
wat hy van tyd tot tyd mag bepaal. - v

. (7) Ondanks die bepalings van subregulasie (6) ‘mag n
eisebeampte in individuele gevalle ander bewyse wat vir
hom bevredigend is, aanvaar dat die bydraer werkloos-is

en geskik en beskikbaar is vir werk. BT e B <
~.(8) () 'n Aansock om betaling van verdere voordele
aan 'n bydraer kragtens artikel 33 (3) van die Wet moet
in die vorm wees van en die besonderhede bevat wat
gespesifiseer word in Aanhangsel U.F. 139, e s

(b) Sodanige aansoek moet in duplo by die Eisebeampte
wat regsbevoegdheid het in die gebied waarin die appli-
kant woonagtig is, ingedien word vir deursending aan die
Rgad, .. o, o or e D

" (9) Vir die toepassing van artikel 41 (1) (g) van die
Wet, moet 'n werkgewer, op versoek van ’n eisebeampte,
aan sodanige eisebeampte volledige besonderhede vet-
strek van die redes waarom sodanige werkgewer opgehou
“het om ’n bydraer in diens te hé wat by hom in diens was
en wat kragtens arfikel 34 van die Wet aansoek om voor-
dele, uitgesonderd kraamvoordele, gedoen het, . .
T o Appélle ingevolge artikels 2V en27.
(1) @) 'n Appel ingevolge artikel 27 (1) van die Wet na
'n-komitee, moet die volgende inligting bevat =

| ' (i)"Naam en adres van die appellan|

(it} -Persoonsnommer. - > o
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~(iiiy ‘Name and address of last employer. 53

(w) ‘Date of applicationfor benefits. .

0] Oﬁlee at which’ appheahon miade.

_(vi) Date of notlﬁeatlon of decision of claims officer.
(vid). Part;culars of deClS]Ol‘l appealed against. .
(vm) Grounds on which appeal is based. = . ..

By A committee may requ;re the appellant to’ furnish
such further information as it may deem necessary ‘to
enable it to deal with the appeal.

(¢) The committee shall notify- its - dec151on on- the
appeal; m wntmg, to the appellant and to. the- elalms
officer. ** -

2y (a) An appeal to the board in terms of secnon 21 (1
of the Act shall be in dupheate and shall contam =nforma-
uon ‘on’the following points:— :

(1) Name and address of appellant.
; (u) ldenmy number

‘(iii) Name and address of last eﬁployer

(iv) Date of 2 pplication for benefits.”

() ‘Office at which application made. :

(vi) Date of notification of decision of comrmttee

(vii) Particulars of decision appealed against.

(vm) Grounds on which 1ppeal is based.

“(b) The board may require the appellant to mrmsh-
such further information as it may deem necessary to
enable'it to deal with the appeal,

(o) The board shall notify its decision on the appeal, in
writing to the appellant and to the committee concerned.

" 10. Notification in Terms of Section 28 (4).
(1) Every employer shall within one month of taking
into his employment a contributor who has not previously

been provided with a contributors’ record -card, furnish |

the Secretary with the particulars- specified. in Annexure
U F. 85 in respect ‘of each such contributor.,

" {2) Such” partlcuiare “shall be' ‘furnished by postmg ‘or
dehvennﬂ form U.F. 85, duly completed, to the Secretary
for Labour (Unemployment Insurance Fund), Laboria
Bmlclmg, Paul Kruger Street (P 0. Box 1851) Pretona

1L Contr:burors Record Card

(1) The record card which the Secretary is requu‘ed to
issue in terms of section 33 (1) of the Act shall be in the
form of Annexure U.F. 74, and shall be issued by posting
the:said card to.the last known emplover of the contribu-
tor concerned. -

. (2). Every employer shall keep in respect of every con-
tnbutor employed by him, a record showing the name of
each, contributor., the date upon which the employer
received the contributors’ record card (U.F. 74} of such
contributor from the said contributor, or from the Secre-
tary, as the case may be, the date upon which the employer
disposed of such contributors’ reeord card, and the: manner
of such disposal. )

(3} The Secretary _may, upon applaeatlon in tﬁe form

of Annexure U.F. 107 and upon payment of a fee of ﬁfty -

cents,. issue- a duplicate of any record card which he is
satisfied has been lost or destroyed: Provided that the
Secretary, may, in his discretion, issue a duplicate record
card, free of eharge if he is satisfied that the original
the;reof has been lost or destroyed through ne fault of the
employer, or.of the contributor, concerned. | g

e

12; Paymem‘ of Illness Allowances. * |

(1) An applicationfor an allowance -in- terma of sec-

tion 38 of the Act shall be made by the person entitled . Wet moet gedoen'-word deur die persoon: ‘wat daarop

| geregtig-is en-moet in die vorm van “Aanhangsel U.F. 86

thereto, and shall be in the form of and contain the parti-
culars specified in Annexure U.F. 86. Such -application
shail be forwarded 10 the claims officer having jurisdiction

in the area in which the contributor resides; and. shall be ;
accompanied: by the contributors’ :record -eard: (U:F.. ‘}4)

die bydraer woonagtig is en’ ‘moef 3 ve
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(111) Naam en adres van vorige werkgcwer
" (iv) Datum van aansoek om- voordele. -
{v) Kantoor waar aansoek gedoen is.
_(vi) Datum’ van kenmsoewmg van - etsebeampte se
“beslissing. -
(vu) Besonderhede van dle l:|e'~:.ljssm<y waarteen appel‘
© © " aangetekem word. : . .
(xm) Gronde waarop appel berus

(b) 'n Kofitee mag vereis dat ’n appellant dié verclere
inligting verstrek wat hy nodig mag ag om hom in staat
te stel om met die appel te handel.

(¢} Die komitee moet die appellant en die elsebeampte.
skriftelik. van. sy beslissing in verband met die appl in

- kennis Stel

(2) (@ 'n Appel na die Raad mgevolge artikel 21 (1)

- van die Wet moet in tweevoud wees en moet d1e volgende

mligu ng bevat:—

. (i) Naam en adres van die appellant. _
{11] Persgonsnommer.
(iii) Naam en adres’van ‘yorige werkgewer
(iv) Datum van aansoek om voordele.
(v)- Kantoor waar aansoek gedoen is.
(vi) Datum van kenmsgewmg van dle komites “'se
beslissing.
(vii) Besonderhede van dié beslissing waarteen appel’
aangeteken word.
(viii) Gronde waarop appel berus

(b) Die Raad mag vereis dat d1e appellant dié verdere
inligting verstrek wat hy nodig mag ag om. hom in- staat
te stel om met die appel te handel. -

‘(¢) Die Raad moet die appellant en die betrokke komi-
tee skriftelik van sy beshssmg in verband met die appdl
m kenma stel.

10.. Kenmsgewuzg ingevolge artikel 28 (4)

- (1) Elke werkgewer moet binne een maand nadat hy 'n
by{lraer in sy-diens gencem het aan wie daar nie voorheen
n by-draersverslagkaart verskaf is. nie, di¢ besonderhede
wat in Aanhangsel U.F. 85 gespesifiseer word, ten-opsigte
van elke sodanige bydraer aan die Sekretaris verstrek.-

.(2) Sodanige besonderhede moet verstrek -word deur
vorm U.F. 85, behoorlik: ingevul..aan die Sekretaris van
Arbeid - (Werkloosheidversekeringsfonds), - Laboriagebou,
Paul Krugerstraat (Posbus 1851); Pretona te pos of af te
lewer ;

S Bydraersverslqgkaai't.

(1) Die verslagkaart wat die Sekretaris ingevolge artikel
33 (1) varn die Wet moet uitreik, moet in die vorm van
Aanhangsel U.F. 74 wees en moet uitgereik word deur
genoenide kaart aan die laasbekende werkgeWer van die
betrokke bydraer te pos.

(2) Elke werkgewer moet, ten opsigte van elke bydraer
in sy diens, 'n register hou waarin die naam van cike
bydraer, die datum waarop die werkgewer die bydraer se
bydraersverslagkaart (U.F. 74), van sodanige bydraer of
van die Sekretaris, na gelang van die geval, ontvang het,
die datum waarop die werkgewer sodanige bydraersver-
slagkaart afgehandel het, en die wyse waarop hy dit afge-
handel het, gemeld moet word.

(3) Die Sekretaris kan, wanneer daar aansock m die
vorm van Aanhangsel U.F. 107 gedoen en ‘n bedrag van
vyftig sent betaal word, ’'n duphkaat van 'n verslagkaart
uitreik indien hy daarvan oortuig is dat sodanige verslag-
kaart verloor of vernietig is; met dien verstande dat die
Sekretaris ’n duphkaatverslagkaart na goedvinde gratis
kan uitreik indien hy daarvan oortuig is dat die oorspronk-
like nie deur die skuld van dle betroklce Werkgewer oE
bydraer verloor of vernietig is nie.

12. Betaling van Stek!etoe!aes :
(1) ’n Aansoek om 'n toelae kragtens artikel 38 van che

wees- en die. besonderhede bevat wat daarin gespes;ﬁseer
word. Sodanige aansoek moet gestuur ‘word aan die e1se-'
beampte wat regsbevoegdheld het in, dle gebled waarin
4 sel ga yan die

-~n
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éxcept in the case of contributors who are deemed to be
unemployed in.terms of subsection (4). of the said section..
~(2) A contributor, whoseapplication for an allowance
been -approved -by a claims. officer, may be paid such
allowance by -cheque in respect of any period approved
by the claims officer in terms of the Act. = -~ .. .+ 0 o
. (3) Payments for subsequent periods may, subject to the
provisions of section 41 (1) (c} of the Act, beapproved
by the claims officer on receipt of the details and declara-
tion specified in, and in the form of, Annexure UF. 87.
Such form shall be signed by the contributor in the space
provided for the purpose: Provided that, if the claims
‘officer is satisfied that such contributer is unable to sign
such form, he may accept the signature of such person as
he may deem fit to sign on behalf of such contributor. -
. (4) The.medical certificates appearing in forms U.F. 86
and U.F., 87 shall be completed and signed by the medical
practitioner. by . whom. the applicant has been treated ;
Provided ‘that a- claims officer may require an applicant
to: be_examined by, a medical officer or practitioner nomi
“The fee for a medical ‘examination ‘conducted at the
instance of a claims. officer. shall be a charge: upon . the
Unemployment Insurance Fund. S 3 L

' (5) For the purposé of s"ec'tioni 38 (1) of the Act, a con-
tributor, other than a contributor referred to in subsection
(4) of the said section, shall be deemed to have become

unemiployed on the date upon which his contract of service

or..of -apprenticeship or learnership was -terminated by
reason of the illness in respect of which application is
made for an allowance: Provided that an applicant who
became unemployed prior to contracting ‘the. illness - in
respect of which the application is made, shall be deemed
certified ' by ‘the ‘medical ‘practitioner ' to': have “become
incapable of work by teason of ‘the said illness. .- = -

(6) A. constributor,. including a. contributor-siich as_is

referred to in section 38 (4) of the Act; who, applies. for .

an allowance in_terms of section 38 shall rot be deemed
1o _have._become" unemployed more than fifty-two weeks
prior to the date of such application. "~ -

. (7) If the nature of the 'ill'li_.ié;__s”is dcscnb

lnthemcdlcal

certificate forming:part of Annexure UF. 86 or UF. 87 | I D e o
| 7 (7) Indien die aard van d

it uncertain’ tefms or. as . disease-entity”, or * symptom-

‘complex ”, ‘the contributor shall furnish a clinical report
from the medical’ practitioner describing - the - symptoms -

and nature of the
is suffering. =

omplaint from. which such contributor

(8) (@ An --iapplicaﬁon-: fof.--:thé';-"péjfmé:it of a'.'_'f_liriﬁét 4
allowance to a contributor in. terms of section-38 (3) of -

specified in Annexure UF. 140, . =~ &
(b) Such application shall be submitted in duplicate to

the Act shall be in the form of and contain the particulars

the claims officer having jurisdiction in the area in which
| aan die Raad.

(he applicant resides, for transmission to the Board.

:-13.;.:.deme.n"1‘ :(:)'j‘ Ma:ermtyBcneﬁrs e

(1) An application for beriefits in'terms of section 39

of the Act shall be made to the claims officer having juris-

diction in the area in which the contributor resides, and
shall be in the form of and contain the particulars specified
in Annexure U.F. 92. T =T i T
"Such application shall be presented by the applicant
personally at an office of the Department of ‘Labour,

Department of Social Welfare and Pensions, Magistrate,

Bantu Affairs Commissioner or agent, as the case may be,

for transmission to' such claims officer: Provided that if

the’ claims officer s satisfied that the applicant cannot
reasonably be expected to.attend. personally, he may dis-
pense with such attendance. Pl B S S E BT
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1 €2) *n Bydraer wie se aansoek om 'n

to - have become unemployed on the date upon which he is -

bydraer se vcrslagkaart (UF. 74), behalwé in die geval
. van bydraers wat, ingevolge subartikel (4) van, genoemde

artikel geag word werkloos t€ wees. - -~
toelae deur ’n eise-
beampte goedgekeur is, kan sodanige toelae per tjek betaal

word ten opsigte -van enige-tydperk wat die eiesebeampte

| ooreenkomstig die- Wet goedgekeur het. -~ ..

(3) Behoudens die bepalings van artikel 41 (1) (c) van
die ‘Wet, kan betaling vir daaropvolgende tydperke deur
die eisebeampte goedgekeur: word by ontvangs van die

besonderhede en verklaring gespesifiseer in, en in die vorm
van, Aanhangsel U'F, 87. Sodanige vorm moet deur die
bydraer ondertekén word in' die ruimte wat vir die doel
verskaf is; met dien verstande dat, indien die eiscbeampte
daarvan oortuig is dat sodanige bydraer nie in staat. is om
die vorm te onderteken nie, hy die handtekening van_’n
ander persoon wat hy geskik mag ag om namens sodanige
bydraer te teken, kan aanneem. A e
- (4y Die mediese. sertifikate op vorms UF. 86 en UF.
‘87 -moet ingevul. en onderteken word deur die mediese
praktisyn wat die’ applikant: behandel het; met dien ver-
stande dat 'n eiscbeampte kan vereis dat °n applikant deur
’n mediese beampte of praktisyn wat hy aangewys het,
 Die koste van 'n.mediese ondersoek wat in opdrag van
die, eisebeampte nitgevoer word, moet teen die Werkloos-
heidversekeringsfonds in rekening gebring word. . "

“(5) Vir die toepassing: van artikel 38.(1) van die Wet,
word 'n bydraer, uitgesonderd ’n-bydraer. bedoel .in sub-
artikel (4) van-genoemde artikel, geag werkloos te. geword
het “op -die datum waarop sy- diens-, vakleerlingskap-- of
Jeerlingskapkontrak begindig is weens die sickte ten opsigte
waarvan daar aansoek om ’n toelae gedoen word; :met dien
verstande dat ’n applikant wat werkloos geword het voor-
dat hy die siekte opgedoen let: ten opsigte -waarvan “die
aansock gedoen word, geag word werkloos te geword hiet
op die datum waarop hy, luidens die mediese praktisyn
se sertifikaat, as gévolg van genoemde sickte onbekwaam

~geword het om te werk." T T S s

1 <:7(6):'n.Bydraer, met inbegrip van:'n-bydraer. soos hedoel
I in artikel ‘38 (4).van die’ Wet, wat kragtens, artikel 38 aan-
| soek doen om °n toelae, word nie geag langer.as: twee-en-

vyftig weke voor die datum van sodanige -aansoek werk-
loos te geword het mie. oo s e § ag
_ _ ¢ Siekte in die mediese sertifi-
kaat wat deel uitmaak van Aanhangsel U.F. 86 of U.F.
87, vaag of as.’n ., siekie-entiteit” of”,, simptoomkom-
pleks ” beskryf word, moet die bydraer “n kliniese verslag
van ‘die mediese praktisyn verstrek wat die simptome en

aard van die siekte beskryf, waaraan die bydraer ly. ~
< {(8) (@) ’n Aansoek -om 'betaling van ’'n verdere toelae
aan 'n bydraer kragtens artikel 38.(3) van die Wet moet
in die vorm ‘wees van en die besonderhede bevat soos in

Adnhangsel U.F: 140 gespesifiseer. - .- .

" (b) Sodanige aansock moet in - duplo aan -'-'t_i_je:j-E-ise-
beampte wat regsbevoegdheid het in die gebied -waarin
die applikant woonagtig is. voorgelé w_ord vir deursending

o+ .. =13 Betaling van kraamvoordele. - | s
© (1) ’n Aansoek om voordele kragtens artikel 39 :van
die Wet moet gedoen word by die eisebeampte wat. regs-
bevoegdheid het in die gebied waarin- die ‘bydraer woon-
agtig is en moet in die vorm van Aanhangsel U.E. 92
wees en die besonderhede bevat wat daarin gespesifiseer
word. o e e
* Sodanige ‘aansoek moet deur die applikant persoonlik
by ’n kantoor van die Departement van Arbeid, Deparie-
ment van Volkswelsyn en Pensioene, 'n landdros, Bantoe-
-sakékommissaris of agent, na gelang van di€ geval, inge- .
-dien word vir deursending aan sodanige eisebeampte; met
dien verstande dat, indien die eisebeampte daarvan oor-
‘tuig. is- dat daar nie redelikerwys van die applikant ver-
‘wag kan word om persoonlik teenwoordig te wees nie, hy

daarvan kan afsien dat- die- applikant aldus teenwoordig
. moet wees. R I
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2). A claims officer may require a contributor who has

é‘?ﬂ!@df?briﬁbéﬁéﬁ' in ferms o -39 of the Act, to |
attend at such places and' times™ may determine for

the purpose of satisfying himthat she is"entitled to ‘such
bensfits, and may require ‘such applicant:then and there

Provided : that; ‘in ‘Heu 'of ' such requirements, - the claims
officer may, in his discretion, accept a declaration in:the
form of Annexure U.F. 93 in respect of any period up to
and including the date of birth of the child, and .a declara-
tion .in the form of Annexure U.F,.94 in respect of any
period subsequent to the date of birth of the child, or any
period up to and including the date of birth of the child
in respect of which a declaration.in the form of Annexure

U.F. 93 has not been made. ., Sl ;
(3) On_production of a certificate in" the form  of
Annexure U.F. 95 duly completed and signed by a medi-
cal practitioner or a midwife, the claims officer may pay
the applicant benefits in terms of section-39 (1) (b) of the
Act: Provided that the claims officer, may, if he deems
it expedient, require the applicant to produce the birth
certificate of ‘the child in respect of whose: birth the.appli
- cationhas been'made, =« oo - s e 0

" (4) A contributor who applies for benefits in terms of

section 39 (1) (b) of the Act only, shall complete items

2 to 12, inclusive, of form UF. 92 and shall lodge the
same with .the claims officer, together with a declaratioxn,

utatis mutandis in the form of Annexure U.F."94 and
a‘certificate in the ‘form of Annexure:ULF. 95 duly com-

pleted and 'signed by a medical practitioner or a midwife: .

Provided that the claims officer: may; if - he - deems it
expedient,: require the applicant sto. produce -the birth
certificate- of the - child: in. respect. of whose birth: the
application has beettmadé: = . oo o s

:(5) The medical certificat

a claims officer may require an applicant to be examined

by a medical officer or practitioner nominate

'. ““The fee' for ‘a”medical examination® conducted- at the
instance ‘of a claits officer shall'be a charge upon . the

Ustemployment Insurance Fund.

provisions shall not ‘apply where the a _
to be unemployed.in terms of section 39 (3). .

(7Y A" contributor, whose application *for “benefits. in-

terms of section 39 of the Act has-been approved by the
‘claifs ‘officer, shall :be paid-such:benefits,.in cash, weekly
‘orat ‘such intervals and at such times and places as the

Secretary ‘may  determine: Provided. that .a contributor, .
who elects to be paid by cheque,: may be paid in respect .
of -any. period approved. by the claims officer in terms of

the Act.. ! wooaH

B e e Gwidosd aad i
An employer who is required in terms of section 33 (3)
of the Act, to forward -a ‘contributors’ .record card to a'

‘claimis -officer .shall- forward .with - such . a card a
statement -in -the form-of and containing the particulars
o_spe'ciﬁede_in.:.Annexuré;ﬂ-.ﬁ. B25:50 roh oop o o vmnd et

115, Pa}nwmsto :i'\Depéhdams:*. of. Df.céaéedf 'Cb'h!i.‘i_b-‘-iif_di'&-

_ (1) An application for a payment in terms of section 40
‘of ‘the ' Act shall, where the applicant is a.widow or an
invalid- widower, be in the form of and contained the

information called for in' Annexure U.F.. 126 and- where

the applicant is a person other than a widow. or an invalid
‘widower, be in-the form of and contain.the information

called for ih Annexure U.F. 127 and shall be made to the

Divisional Inspector for the area .in which the applicant
resides, ‘or if the applieant is within the area of the port

‘aad settlement ‘of ‘Walvis Bay. or outside the Republic,
to any Divisional Inspector. i Loy
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: ¢ ‘appearing in form UF. 92
shall be completed and signed by the medical practitioner -
by whom the applicant has been examined: Provided that |

(6) The provisions of Regulation 8 (2),.(3).and .(4) shall; |
rutatis_mutandis, apply in the case of an application in
terms of section 39, of the. 'Act; Provided “that such |
' pply where the applicant is'deemed | Depass waar d.

" * | applikant ooreenkomstig artikel 39 (3) werkloos geag word,

an 'n bydraer wat kragtens
ock om voordele gedoen’ het,

. t P LI SRR U6 fda, k 3 -
' vereis dat sy haar op dié plekke en tye wat hy mag bepaal,
:, moge{:-ganmeid ée.i} einde-hom daarvan te cortuig dat sy op
ene! may § | sodanige -voordele :geregtig is; en hy kan-van. i

e sign” a’ register- of .applicants- for maternity :benefits: | o PSR e ey Y b nepdade

applikant vereis om onverwyld 'n register van persone wat
om kraamvoprd;le aansosk ‘doen, te teken: mat. dien: vers
stande dat die eisebeampte, in plaas van hierdie vereistes,

‘na sy goedvinde 'n verklaring in die vorm van Aanhangsel

U.F. 93 kan aanvaar ten opsigte van enige tydperk toten
met die datum van geboorte van die kind, en n verklaring
in die vorm van Aanhangsel U.F. 94 ten opsigte van enige
tydperk na die datum van geboorte van die kind, of enige
tydperk tot en met die datum van geboorte van die kind
ten. opsigte. waarvan daar nie ’n verklaring in die vorm

| van Aanhangsel UJF, 93 afgelé is nie.

(3) By voorlegging van ’'n_sertifikaat in die vorm van
Aanhangsel U.F. 95, behoorlik ingevul en onderteken -deur
’n'mediese praktisyn of 'n vroedvrou, kan die Eisebeampte
voordele coreenkomstig artikel 39 (1) (b) van die"Wet aan
die ‘applikant betaal; met ‘dien verstande dat dié- eise-
beampte “kan ‘vereis; indien ‘hy -dit dienstig-ag, ‘dat die
applikant die geboortesertifikaat van die kind ten opsigte
van wie se geboorte, die aansoek gedoen is, moet indien.
- (4) ’n Bydaer wat slegs kragtens artikel 39 (1) (b) van
die Wet aansoek om voordele doen, moet items 2 tot.en
met 12 van vorm U.F, 92 invul en sodanige vorm by die
eisebeampte indien saam met 'n verklaring, mutatis mutan-
dis, in die vorm van Aanhangsel U.F. 94 en ’n sertifikaat
in die vorm van Aanhangsel U.F. 95, behoorlik ingevul
en onderteken deur 'n mediese praktisyn of 'n 'vroedvrou;
met dien verstande dat die eisebeampte kan vereis, indien
hy dit dienstig ag, dat die applikant dig geboortesertifikaat

van die kind ten opsigte van wie se geboorte die aansock
e e o o Wi £p BEIOPIR. v SR

- (5) Di¢ mediese sertifikaat op vorm U.F, 92 moet deur
die mediese ‘praktisyn wat. die applikant ondersoek  het,
ingevul ‘en onderteken word; met dien -verstande dat 'n
gisebeampte kan vereis dat ’n applikant deur 'n mediese
beampte of praktisyn wat déur hiom aangewys is, onder-

.~ Die koste van 'n mediese ondersoek wat
’n eisebeampte uitgevoer word, moet teen.

| heidversekeringsfonds in rekening gebring word.

46) 'Di¢ bepalings van tegulasie’ 8 (2), (3) ‘en' (4) is
mutatis mufandis van toepassing in-die geval van-'n-aan-
soek kragtens-artikel 39 van die Wet; met dien verstande
dat: sodanige bepalings nie van toepassing is nie waar die

(7 ’n. Bydraer wie. se: -a_ansot}k:_i_qlil- ypordéle:”kmgtgp‘s
artikel 39 van die Wet deur die eisebeampte goedgekeur is,
moet di¢ voordele weekliks of met dié tussenposes en op

| dié¢ tye en plekke wat- die Sekretaris. mag -bepaal, in

kontant betaal word; met dien verstande dat 'n bydraer
wat-verkies om per.tjek betaal te word, ten opsigte van
enige tydperk wat die eisebeampte ooreenkomstig die Wet
goedgekeur het, betaal kanword. ~

14, Verklaring wat Bydraersverstagkaart moet vergesel..
'n Werkgewer wat, ingevolge artikel 33, (3).van die Wet

'n bydraersverslagkaart aan 'n_eisebeampte moet stuur,
moet saam met sodanige kaart ‘n verklaring aanstuur wat
in die vorm var Aanhangsel UF. 125 is en wat die
besonderhede bevat wat daarin gespesifiseer word.

15, Betalings aan afhanklikes van-afgestorwe -~ -

" (1) *n Aansoek om betaling kragtens artikel 40 van'dic
Wet moet, waar die applikant 'n weduwee of ’n invalide

‘wewenaar is, in die vorm van.Aanhangsel U.F. 126 wees

en die inligting bevat wat daatin gevra word, en waar die
applikant 'n ander persoon as ’n weduwee of 'n invalide
wewenaar is, moet dit in die vorm van' Aanhangsel U.F.
127 wees ‘en -die inligting ‘bevat wat ‘daarin gevra. word,
en sodanige ‘aansoek moet gerig word aan die- Afdelings-
inspektenr van die gebied waarin die. applikant woonagtig
is.of, as die applikant binne die gebied van die hawe en
nedersetting Walvisbaai of buite die Republiek is, aan

ok



=
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Where thé applicart'is an ifvalid‘widower the applica- |%ohige Afdélingsinspekteu.~ Waar _dic. “applikart ’n
- tion shall be supported by.a certificate signed by- the- -invalide wewenaar is, moet die aansoek gestaaf word deur
medical . practitioner . by. whom - the, applicant. has -been. ‘n sertifikaat wat deur die mediese- praktisyn wat die’appli-
treated stating the period during which: théapp kant"behandel: het, onderteken is aarin die tydperk

been under the medical treatment of such practitioner,
the nature of the disability.and indicating the period that
such applicant was not capable of performing work of an
ordinary nature: Provided that the Secretary may requir¢ |-
an applicant to be examined by a medical officer or prac-
titioner nominated by him. The fee for a medical exami- |
nation -conducted ~at the”instance: of the Secretary 'shall
be a charge upon the Unemployment Insurance Fund."

"(2) An-application referred to in subregulation (1) shall ;|
be accompanied by— '

(a) the contributors’ record card of ‘the deceased con- |-
tributor; o

(b) the death certificate relating to the death of such |

. contributor: Provided that the Secretary may |
accept a post mortem certificate or a burial order

.~ inlieu-of a death certificate;.. - v oo

(¢) a certificate from the last employer of the deceased
contributor in the form of, and containing the
“information called for in Annexure U.F.128; and

(d) where ‘the application is made by a widow or an
invalid widower, the marriage certificate of the
deceased contributor: Provided that in the case of

~a Bantu widow or a Bantu invalid widower ‘where
“‘there is no marriage certificate’ recognised as valid

in terms of any law relating to marriage in force

in the Republic, the Secretary may accept such

- other evidence.as he may:deem fit of the existence

of a marriage recognised as. valid for the purpose
- of section 40. FO R Ry e me T b ad]
(3) An employer who employed a deceased contributor
shall,. at the request of the Secretary,” a Divisional-
Inspector or an applicant for a payment in terms of section
40 forward forthwith to the Secretary, the  Divisional |
Inspector or to such applicant, as the case may be, the
contributors’ ‘record card of such deceased contiibutor,
together with a certificate in. the form of Annexure U.F.
128 containing the information called-for therein in regard
to such deceased contributor. ;..o -t o : :

(4) The Secretary, a Divisional Inspector, or the Board
may require- an “applicant or any person who was the
employer of a deceased contributor to furnish any other
information which is considered necessary to enable proper
.consideration to be given to an application for'a’ payment
“in terms of‘section 40 of the Act.

16. Savings. :
Anything done under any provision of a regulation
published under Government Notice No. R. 96 of 24th
January, 1964, Government Notice' No, R. 905 of 18th.
June, 1965, or Government Notice No. R. 2047 of 31st
December, 1965, shall be deemed to have been done under
the correésponding provisions of these regulations.

Annexore UF. 1. g

'UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966 |

To ‘the Secréetary Tor Labour - = -
(Unemployment Insurance Fund),
P.0. Box 1851,
prefoﬁa._- ; g A S B e S -
The following particulars are furnished ‘in.terms of section 28'(1)
of the Unemployment Insurance Act, 1966, and certified to be correct.

NOTIFICATION BY EMPLOYER IN TERMS OF SECTION 28 (1).

‘cewone aard te verri

vergesel.gaan van—:» - °

o)

Aan 'dié;.Sekiétaris-van Arbeid ;.. oo
:(Werkloosheidversekeringsfonds), .~ .
-Posbus 1851, o '

wat die applikant deur sodani yn geneéeskundig
behandel is en die aard van“die*ongeskiktheid gemeld
word, en_sodanige sertifikaat:moet ook:die tydperk meld-
wat sodanige applikant nie'in staat was-om werk van 'n
ig nie; met dien verstande ‘dat die

Sekretaris van 'n applikant mag vereis‘dat hy hom deur
°n mediese beampte of praktisyn wat hy aanwys, moet laat
ondersoek. - Die koste van’n mediese ondersoek wat in
opdrag van die Sekretaris uifgevoer word, moet.teen die

Werkloosheidversekeringsfonds in rekening gebring word.
(2) 'n Aansoek soos in subregulasie (1) bedoel, moet

(a) die bydraersverslagkaart van die afgestorwe bydraer;
die” ‘doodsertifikaat wat betrekking het- op- die-
afsterwe van sodanige bydraer; met dien verstande
dat die Sekretaris °n lykskouingsertifikaat of 'n
. begrafnisorder in plaas van 'n doodsertifikaat mag’
e S A COMRE e
() ’n sertifikaat van die. afgestorwe bydraer se laaste
werkgewer, wat in die vorm.van Aanhangsel U.F.
- 128 ‘moet wees en die inligting moet bevat wat
daarin gevra word: en _ -
(d) die huweliksertifikaat van die afgestorwe bydraer,
. waar die aansoek deur 'n weduwee of ‘n-invalideé -
‘wewenaar -gedoen ‘word; ‘met’ dien "verstande dat;
in"“die geval van 'n Bantoeweduwee -of ’n-invalide
Bantoewewenaar waar daar geen huweliksertifikaat
bestaan wat ooreenkomstig enige wet wat met
. betrekking tot huwelike in die Republiek van krag
. is, as geldig erken word nie, die- Sekretaris dié.
- -ander bewys wat hy.dienstig ag, van die bestaan.
van-'n huwelik wat vir die toepassing van artikel 40,
as geldig erken word, mag-aanvaar. ... - ;

-(3) 'n Werkgewer wat 'n afgestorwe bydraer in sy diens -
gehad het, moet op ‘versoek van die Sekretaris, 'n
Afdelingsinspekfeur of “n ‘' persoon wat, om betaling: -
kragtens artikel 40 aansoek doen, dadelik aan die Sekre-
taris, die. afdelingsinspekteur: of aan sodanig applikant, na.
gelang- van die- geval, die -bydraersverslagkaart van. die
afgestorwe bydraer .stuur, fesame met. n-sertifikaat in die
vorm van Aanhangsel U.F. 128 wat dié inligting bevat
wat daarin in wverband -met sodanige afgestorwe bydraer
gevra word. .

(4) Die Sekretaris, 'n afdelingsinspekteur of die Raad
mag van ’n applikant of van enigiemand wat -dic werk-
gewer van;’n afgestorwe bydraer was, vereis om enige
ander inligting te verstrek wat nodig geag word vir die
behoorlike oorweging van ’n aansoek om betaling kragtens
artikel 40 van die Wet. . = 0w

16. Voorbehoudsbepalings. i

Enigiets ‘wat ' gedoen is kragtens enige bepaling van 'n
regulasie wat gepubliseer is by Goewermentskennisgewing -
No. R. 96 van 24 Januarie 1964, Goewermentskennis-
gewing No. R. 905 van 18 Junic 1965 of Goewerments-
kennisgewing No. R. 2047 van: 31 Desember 1965, word
geag kragtens die--desbetreffende bepalings van. hierdie
regulasies gedoen te gewees het. . .- . .

Awsmawoser, UF. 1. .
| WERKLOOSHEIDYERSEKERINGSWET, 1966.

 KENNISGEWING DEUR WERKGEWER INGEVOLGE
ST ARTIKEL 28 (1. . .

Pretoria. S
Onderstaande - besonderhede word ooreenkomstig artikel .28 (1)
van die Werkloosheidversekeringswet, 1966, verstrek ‘en ‘as korrek

if oAy

gesertifiseer.

Date.... sk g et ;
S . Signature of Eniployer “or Duly"
o - o Authotised Agent. |

3_211._. "

D.'atnrh . Reabig Rl - e : e e, By
iRy "' Handtekening “van werkgewer of’
w71t ¢ behoorlik gemagtigde agent, -~

11605,
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1. Date on which contributors first employed
Name under which business is carried on
. Address to which correspondence is to be sent
Full name(s) of proprietor or partner(s)

(a) Address where business premises are Situated. ...
(b) Magisterial district in which business. premises are situated

o

:h.l.n.‘l

th
.

(c) If premises situated in area of municipal, borough, town or

village council, or town, village management or local board,

state name of such
6. Nature of business

7. Number of persons employed whose earnings including cost of
. living allowance do not exceed R2,860 per annum:—
(a) Whites
(b) Coloureds
(c) Asiatics _ ; :
(d) Bantu whose earnings including cost of living -allowance
exceed R546 per annum

8. If this return is in respect of the head office of a business state:—
" (@) Names and addresses of branches:—

68 3)
@ RO) _
(b) Whether or not branches will be responsible for submission
of returns and contributions direct :

If this return is in respect of a branch of the business, state:—
(@) Name and address of head office (in the Republic)......

N

(b) Whether returns and contributions will be submitted direct
or through your head office......ini.

_Annexure ULF. 3.

UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.

MONTHLY RETURN TO BE FORWARDED BY EMPLOYERS
WITH CONTRIBUTIONS.

Return for the *four/five weeks ending
To the Secretary for Labour <
(Unemployment Insurance Fund), -
Laboria Building, © = - S
Paul Kruger Street,

P.O. Box 1851,

Pretoria,

In terms of section 29 (3) of the Unemployment Insurance Act,
1966, 1 forward herewith cheque/money order/postal order/cash*
for the amount of R................. being all contributions due in respect
of myself and the contributors employed by me during the above-
mentioned period,

I certify that the following particulars are true,

Date.

Signature of Employer or Duly
Authorised Agent,

If no contributors employed during month state last date upon'
which a contributor was employed . -

‘1. Datum waarop bydraers vir die eerste keer in diens geneem is

1
2. Naam waaronder besigheid gedryf word
3. Adres waarheen korrespondensic gestuur moet WOrd... ... i

4. Volle naam/name van eienaar of vennoot(-note)_.._.......

¥

. ‘(@) Adres waar besigheidsperseel geleé is ;
(b) Landdrosdistrik waarin besigheidsperseel geleg is......... -
(c) Indien die perseel in die gebied van 'n munisipale raad, stads-

of dorpsraad of dorpsbestuur of dorpsbestunrsraad of plaaslike
raad geleé is, meld die naamidaarvan ' y :

6. Aard van die besigheid ;
7. Getal persone in diens wie se verdienste, met inbegrip van lewens-
kostetoelae, hoogstens R2,860 per jaar is
(a) Blankes.....
(5) Kleurlinge.....mu e i
(c) Asiate...... I . :
(d) Bantoes wie se verdienste, met inbegrip van lewenskostetoelae,
meer as R546 per jaar is .
8. As hiei‘gje opgawe ten opsigte van die hoofkantoor van "n besigheid
is, meld— -
(@) name en adresse van takke:—

(b) of takke vir die regstreekse insending van opgawes en bydraes
verantwoordelik. sal wees of nie >

9, Askklsierdie opgawe fen opsigte van 'n tak van die besigheid is,
meld— -
(@) die’ naam en .adres: van die hoofkantoor (in die Republiek)

(b) of opgawes en bydraes regstrecks of deur tussenkoms van u
hoofkantoor ingestuur sal word

AANHANGSEL ULF, 3,

Y

WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966,

MAANDELIKSE OPGAWE WAT TESAME MET BYDRAES
DEUR WERKGEWERS INGESTUUR MOET WORD.

Opgawe vir die *vier/vyf weke geéindig

Aan die Sekretaris van Arbeid

(Werkloosheidversekeringsfonds),

* Laboriagebou,

Paul Krugerstraat

(Posbus 1851),

Pretoria.

" Ingevolge artikel 29 (3) van die Werkloosheidversekeringswet, 1966,

stuur ek hiermee ’n tjek/poswissel/posorder/kontant* vir R b

naamlik die bedrag van alle bydraes verskuldig ten opsigte van myself

en die bydraers wat gedurende bogenoemde tydperk in my diens was.
Ek sertifiseer dat onderstaande besonderhede juis is. ;

Datum..

Handtekening van werkgewer or
4 behoorlik gemagtigde agent. -

Indien geen bydraers gedurende die maand in diens was nie, meld
die datum waarop 'n bydraer laas in diens was ] -

* Delete whichever is inapplicable.

¥ Skrap wat nie van toepassing is nie.

" o al.E' - _ Amount due in respect of— *
o (}-‘?g?;l;d;gg C.O.LI:AJ.). o N“"{‘(i;;l of N“;%t;! of Employer. Contributors. ou
Contributors | - Weeks paid
~|{ _in each _forin = R ¢
" G, O;{er U’i{ to . Group. - each Group. ‘%?:;]-y_ s "]‘Qﬁ;‘;‘.’ R . v
1 e -234 1c _ e
| SR 234 390 2 2
| . 390 546 |. 2% | 1 % .
v...... 546 702 4c 4c
Veereeaenns - 702 858 5¢ -5+
2 A v 858 1,014 T6e | 1 6
VIL. .o 1,014 1,170 Tc Te
VIL....... 1,170 1,326 8c. 8c
. S, 1,326 1,482 8¢ _ ) 9%
K| AME 1,638 [ T 10c
XL......... 1,638 1,794 8 - 11c
XI........| 179 2860 8 |1
B—1053228 21605
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Bedrag vcrskuidjg ten opsigte van—
Groep volgens jaarlikse verdienste Tdtalé 1. _
(insluitende lewenskostetoeiae). _’ll;dtare' géﬁaf- el wolke® I Totaal
ydraers in WAArvoor -
I Rt b i TR ‘ R o
Groep. Bﬁa Tot elI{l met : : W:ﬁl;g}cse o W:Eg]allifse R ¢
Lovoviseee | = Lo B4 Tl 1c
11 FOUTUU 234 39 % 2%
M. 3% T 546 3c 3¢
W.iiavaean | 1 546 02 4e 4c
702 858 5 O
co| e8| 1014 o 6o
Vil o 1,014 ¢ | 1,170 Tc Te
VIII.';'..".-.'-;.; 1,170 | 1,326 gc 8¢
IR aomn | S50 1,482 8 9%
Xevorrewnns | 1,482 1,638 8c 10¢
XL, v 1,638 1,794 8 ‘1l
Xi........| 179 | 2860 8¢ 12 -
¢ TOTAAL....uieunsrnneeeess -

Annexure UF. 7.

UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966:.. -

' CONTRIBUTORS' CHECK CARD. **
(For all contributors other than Bantu males.) -

Contributors; Record Card of the undermentioned contributor
handed in at (name of office)

on (date).
Signature of Receiving Officer.
Contributor’s Surname :
Contnbutors Other Names _
Ra@p-- - Sex
Occupation

Identity Nm

Specmen Signamm of Contributor.

Signing Office.

Anngxoie UF, 8.
'UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.

CONTRI_BU'_I'ORS’-. CHECK CARD.

. . .. _BANTU MALES.
Contnbutors Record Card of the undefmientioned contnbutor

handed in at, (name ¢ of ofﬁce) i
on (date‘\ 4 e L
Signature of Receiviné- Ofﬁcer :
g : IDENT—IT)E-PARTI_CULARS.._
(a)OWn name =GR e el o sy

«(b) Name known by

(c) Father’s name - ; & :

{d) Service contract number or exemptlon ccruﬁcate number_«.._;_._m ‘
(¢) Occupation.. . : :
(f) Identity numbef

(g)-Tax identity NUMDEEL.wcumammsmms —

| Bydraer se familienaam.......

AanmangseL UF, 7.

. WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966.

¢ BYDRAERSKONTROLEKAART.
(Vir alle bydraers uitgesonderd Bantoemans.), .

Bydraersverslagkaart van ondergenoemde bydraer. mgf.iewet by
(naam van kantoor)
op (datum)

Hancltekenmg van ontvangs-
bcampte

Bydraer se voorname.: il
Ras o
Persoonsnomumer.

. Geslag.

.o Beroep...

kg

Aantekenkantoor. - - Prbc[hé.ﬁdfciclening van bydraer.,

. .AanmanaseL U.F. 8,

WERKLOQSHEIDVERSEKERINGSWET 1966

ik

BYDRAERSKONTROLEKAART

“BANTOEMANS.
Bydlaersverslagkaart van ondergenoemde bydmr mgelewer by
(naam van kantoor) =
op (datum)-... —

Handtckemng van ontvangs-
“beampte, .

PERSOONSBESONDERHEDE
(a) Eie naam...
(b) Naam waaronder bekend
(€) Vader ¢ NBAM. e ; ;
@ Nomurier van dlenskontrak of vrystel!ngsernﬁkaat_mw__,_..;.m
(e) Beroep. :
) Persoonsnommer.
(g) Belastingidentiteitsnommer
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ANNExure UF, 74.

UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.

CONTRIBUTORS’ RECORD CARDS.

Surname.

Other names

Identity No Race

Sex

Contributor’s Signature.

‘#(a) State . 2|

. p:éfgs ?ff Earnings If employed in different groups during last 52 : L
Employer’s U.LF, E?nployment Group weeks state peried in each group. f(by Reason | I certify that the

Registration |- 70 9 during ¥ ¢ . for information”
Number, Name |~ Sh 0 last 52 Termination | . furnished is true
and Address: Bt weeks of | —=| . of . .4 (Signature of

: . 3 employ- _ Services. of Employer),
grom | To TE0L,- From. | To. Group. | From. To. Group. | > e e

. | Dats. : TR

| Date.

" ¥(a) Include period paid for i lieu of notice. ‘©nly periods during which contributions- were payable should be shown.
1(b) Insert numeral only of heading applicable, viz. 1. R&c’igna;io’n; 2. Reduction of Staff: 3. Other.

AanmancseL UF. 74.

ST WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966, © 7 oo 90 0w e
Caeite oo BYDRAERSVERSLAGKAART.

Familienaam____:.. . .70 : Voorname;

Persoonsnommer.:..... i “Ras

e Geslag

Bydraer se handtekening. - T

*{a) Meld tydperk

At tedhaibe van . Indien werksaam in verskillende groepe gedurende ! e
Werkgewer se d?enl;'e e Verdienste- * "laaste 52 weke, meld tydperk in elke groep. G { Ek sertifiseer dat
W.V.F.-regi-  dices groep .. - I : , . T(b) Rede | die inligting wat
strasienommer, | . ) crael gedurende - vir diens- | verstrek is juis is.
naam ep |- - laaste 52 - ' ) beéindiging. | (Handiekening
adres. Van Tot | Weke diems. | vun | Tot. | Groep. | Van. | Tot. | Groep. van werkgewer).

| datum. | datum,

*(q) Sluit tydperk in Waarvoor daar in plaas van kennisgewing betaal is. Slegs tydperke waarvoor bydraes betaalbaar was, moet

gemeld word. i . .
F(b) Skryf slegs nommer van toepaslike opskrif in, nl.:

Anngxure U.F. 79,

' UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.

APPLICATION FOR SPECIAL WEEKLY ALLOWANCE IN
_ TERMS OF SECTION 48.

To the Claims Officer,

Department of Labour,

1 hereby apply for a spccnal 'weekly allowance in terms of section 48

of the Unemployment Insurance Act, 1966, and notify "you that,
after having become unemployed, 1 have accepted employment at
less than half the average weekly earnings received by me during the
period of three months immediately prior to the date upon which 1
became unemployed. - . ,

* 1 declare that the information given below is true in every respect.

Date

‘Signature of Applicant.

1. Bedsilking. 2. Vermindering van personeel. 3. Ander.

AanHangseL ULF, 79,

WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966,

AANSOEK OM SPESIALE WEEKLIKSE TOELAE GOREEN-

KOMSTIG ARTIKEL 48, '

Aan die Eisebeampte,
Departement van Arbeid,

Hierby doen ek aansoek om 'n spesiale weeklikse toelae ooreen-
komstig artikel 48 van die Werkloosheidversekeringswet, 1966, en
stel ek 1 daarvan in kennis dat ek, nadat ek werkloos geword het,
werk aangeneem het teen minder as die helfte van die gemiddelde
weeklikse verdienste wat ek gedurende die tydperk van drie maande
onmiddellik voor die datum waarop ek werkloos geword het, ont-
virg het. 2 R

Ek verklaar dat onderstaande inligting in alle opsigte juis-is.
Datum

Handtekening van applikant;
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DETAILS TO BE FILLED IN BY APPLICANT,

Full name {block letters)
Address

Identity No

-5‘“}"."":"‘

My present emp]oyer is—
(@) Name, i

W

{b) Address
. I am employed as

L

. My present rate of earnings, including cost of living ailowance,
is

7. 1 was employed as follows during thc three months immediately
prior to the date I became unemployed —

L=

‘ EaRafe of
Name of Address of Employed raings (in-
Employer. Employer. s '311-14.‘1111“1]%r1 (;J;;st of

Allowance),

* Anngxuze U.F. 80.

-+ “UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.

'SPECIAL WEEKLY ALLOWANCE IN TERMS OF SECTION 48. | _

To the Claims Officer,
Department of Labour,

I hereby certify that (name of employee’i
whose Identity Number is. .

by me as a
during the week ended ..and that the under-
menl?oned partlculars regardmg h1m are correct in raspect of that
week:—

, has been empioyed'

BESONDERHEDE WAT APPLIKXANT MOCET INVUL,
" Volle naam (in blok]etters’l
Adres,
. Persoonsnommer
. My huidige werkgewer is:—
* (@) Naam ;
{H) Adres
Ek is in diens as

6. My hLuidige skaal van verdienste, insluitende lewenskostetoelae
is

7. -Gedurende die drie maande onmiddellik voor die datum ‘waarop
ek werkioos geword het, was ek soos volg in diens:—

w .

Skada_l vam

DNaam van - Adres van i verdienste

werkgewer. werkgewer. In diens as. . (mslulée:scti;
toelae).

C AANEANGSEL UK. 80, . o cnpoeroe 8

WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966.

Far Rawgs

SPESIALE WEEKL]'KSE TOELAE KRAGTENS AR’I‘IKEL 48
Aan die Eisebeampte,
Departement van Arbeid,

Hierby sertifiseer ek dat (naam van werknemerl
wre SE DETSOONSNOMMET o ZircnsiinndSy, DY 10y N diens was as
n gedurende die week geéindig.........

opmgte van daardie week juis is:—

Rare of Earnings : Skaal van verdienste , o e -
(mcludmﬁ Cost of - Deductions. Amount paid to him. (insluitende Aftrekkings. ?edrage;a:ln bom
: meg Al owanoe) : : lewenskostetoelae), ol al
" Datum

Signature of Employer.

* Handtekening van werkgewer.

Axnexure ULF, 85.

UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.

NOTIFICATION OF EMPLOYMENT OF PERSONS NOT PREVIOUSLY ISSUED WITH CONTRIBUTORS' RECORD CARDS.

_Secwtary for Labour
(Unemployment Insurance Fund),
P.O. Box 1851,

Pretoria. -

Address of Employer
Date.

1 have to inform you that the following persons who will be contubutors to the Unemployment Insurance Fund were taken mto my

employment on the dates specified, and have not pre\r'iously been issued with Contributors’ Record Cards:—

Name of Contributor

(Block Letters). .
= ' Id}ifnotfty Race,
fe e Other Names :
. Surnare. (in full).

Previous Employer, For ﬁamu

Date of only.
: : Earnings per
Engagement.
week (mcludmg

Tradmg Name of Busmess

Employer’s U.LE. Regrstmtton Number

67 of 1952.

Signature of Employer or Duly Authorised Agent.

*N B—1In the case of Bantu the Identlly Number is glven on the Identlty Card in the Bantu Reference Book issued in terms of Act No,
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AaraancseL UF, 85,

- WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966.

KENNISGEWING VAN INDIENSNEMING VAN PERSONE AAN WIE DAAR NIE VOORHEEN BYDRAERSVERSLA GKAARTE
UITGEREIK IS NIE. '

Die Sekretaris van Arbezd Adres van werkgewer
(Werkloosheidversekeringsfonds),
Posbus 1851, Datum
Pretoria. :
Geliewe Lkennis te neem dat ondergenoemde persone wat bydraers tot die Werkloosheidversekeringsfonds sal wees, deur my in
diens geneem is op die datums hieronder gemeld en dat daar nie voorheen bydraersverslagkaarte aan hulle nitgereik is nie:—

Naam van _byd_raers (in blokletters), Vorige werkgewer. Slegs vir Bantoes,
Peienciia- _ ; Datum van Verdienste per
v ot Ras,' - Geslag. indiens- : . wsegk %inslui-
s oorname o : neming, iens be- | tende lewens-
Familienaam, (voluit). _ ; Doam, eindig op. | kostetoelaes),

Handelsnaam van besighqid
Werkgewer se W.V.F.-regisirasienommer.

Handtekening van werkgewer of behoorlik gemagtigde
agent,

*L.W.—In die geval van Bantoes word die persoonsnommer verstrek op die persoonskaart in die Bantoe se bewysboek wat ingevolge
Wet No. 67 van 1952 uitgereik is. : £ o g

Annexure U.F. 86. ! Aanmancse, UF. 86.
WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966.

S AANSOEK OM °N SIEKTETOELAE KRAGTENS ARTIKEL 38.
APPLICATION FOR ILLNESS AITOWANCE UNDER Aan die Eisebeampte, Departement van Arbeid, o

 UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966,

. SEIGERGS 550 . 1. Hierby doen ek aansoek om ’n toelae kragtens artikel 38 van die

To the Claims Officer, Department of Labour. : Werkioosheidversekeringswet, 1966, en verklaar ek dat ek van
1. I hereby apply for an allowance in terms of section 38 of the i o tot. ; as gevolg
Unemployment Insurance” Act, 1966, and declare that from van siekte nie in staat was om te werk nie en dat ek gedurende

to. 1 was not capable of daardie tydperk nie op een derde of meer van my gewone ver-

work due to illness and that during such period I was not entitled dienste geregtig was of dit van enige werkgewer ontvang het nie.

to, nor did I receive, from any employer one-third or more of Ek verklaar verder dat die inligting wat ek op hierdie vorm ver-

my normal earnings. I further declare that the information strek, in alle opsigte juis is.

given by me in this form is true in every respect. . 2. Familienaam (in blokletters)
2. Surname (block letters) 3. Voorname
3., Other names 4. Adres.
4. Address ; : 5. Persoonsnommer.... .. . 6. Ras....
5. Identity No. : 6. Race . 7. Geslag e 8. Geboortedatum
7 S R 8. Date of birth 9. Ambag of beroep........en .. 10. Getroud of ongetroud.................
9, Trade or occupation . ........—.. 10. Married or single_.......... | 11. Besonderhede van diens as ’n bydraer gedurende die laaste vyf
11. Details of employment as a contributor during last five years e \jaar —
Employed as Ocdinary Rate of! Other Allowances| e "m
Name of Address of Eeinixikytal. Monthly (Specify Nature | ™" iricd by
Employer. Employer. Industry. Earnings ~and Amount Employer.
plovet: ' ' (including per g{wkth " per Week -
From. To. C.O.LA). or per Month). | o Ter Month.
: s van : voedsel en
tres . . Werksaam as bydraer. eckiikee g n:lte?l?agr 4 | . huisvesting
Naam van Adres van Nywerheid. ‘of maandelikse deur werkgewer
werkgewer, werkgewer. it en beclragf vesgkal
(lewenskostetoelae pei week cﬂ {per week of
Van, Tot. ingesluit). per maand). per maand).
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12. Have your services been terminated? {yes or (10 SR AR
13. Have you ever applied for an iliness allowance, or unemployment
or maternity benefits before? (Yes or No) :
14. Ifreply to 13 is * Yes ”, state office where you applied... .
” date applied.. . i .. and U.F.
o R o

15. If you have since returned to work, state AL s -
"Witness _
DALE.... e Signature of Contributor. ..

16. MEDICAL CERTIFICATE.

(To be completed by a Medical.Préctitioner.)

I (Name and qualification of medical Practitioner). — .
of (address) ;
hereby certify that the abovenamed
beéen under my medical treatment from ;
to. ) “that he/she is suffering from
(nature of illness in block Iletters) AN
that he/she was not capable of work from
to.. coi by reason of the fact
reason, e.g., in hospital, confined to bed, etc.)

Date.

has

Signature of Medical Practitioner

2 AﬁNéxunE U.F. 87. .

UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.

JLLNESS ALLOWANCES—FORM TO BE COMPLETED FOR
FURTHER PAYMENTS.

To the Claims Officer, Department of Labour.
I hereby certify that from : to

I was not capabie of work due to the illness for which 1 have been

receiving an illness allowance, and that during such period I was.

not entitled to, nor did I receive, from any employer one-third or:

more of my normal earnings. I further declare that the information

given by me in this form is true in every respect.

Surname (block letters)
. Other names
. ‘Address . . o
Identity number. G
. U.F. Serial Number, :
. If you have since returned to work, state date.

Witness.
Date

Signature of Contributor.

. . MEDICAL CERTIFICATE. -

(To be completed by a Me_dic’al Practitioner.) =

I (name and qualifications of medical practitioner). i
: of (address). o

hereby certify that the abovenamed
has been under my medical treatment from

to
illness in block letters)
that he/she was not capable of

work from

to . by reason of the fact that he/she'
was (state reason, e.g., in hospital;-confined to bed, etc.).— o i
i) s ) e b ,

éjgnaime of Medical Practitioner.

- "Anngxure U.F. 92,

- UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966..

"APPLICATION FOR MATERNITY BEN-E;FITS UNDER
SECTION 39.

To the Claims Officer, Department of Labour,

1. I hereby apply for maternity benefits in terms of section 39 of

" the Unemployment Insurance Act, 1966, and declare that I am

pregnant, that I stopped work on and that

since that date I have not been entitled to, nor have I received,

from any employer one-third or more of my normal earnings.

. I further declare that the information given by me in this form
_is true in every respect.

that he,’she was (state

that he/she is suffering from (nature octl‘ 1
7 and.

12. Ts u dienste begindig? (Ja of nee).......
13. Het u ooit aansoek gedoen om ’n siektetoelae of werkloosheids-

14,

of kraamvoordele? (Ja of Nee) :
As die antwoord op 13 ,, Ja * is, meld die kantoor waar u aan-
soek gedoen het : i

datum van aansoek

en die U.F.-volg-

nominer.
15. Indien u sedertdien na u werk teruggekeer het, meld die datum

Getuie
Datum .

Handtekening van bydraer.
16. MEDIESE SERTIFIKAAT.

(Moet deur ’n mediese praktisyn ingevul word),

Ek (saam en kwalifikasies van mediese praktisyn)yumem
van (adres)........

sertifiscer hierby dat bogenoemde,
deur my geneeskundig behandel is van : ¢
tot dat hy/sy aan (aard van siekte in blok-
letters). Iy en dat hy/sy vaD. .
[ (o] S ongeskik vir werk was weens die feit
dat hy/sy (meld rede, bv. in hospitaal, bedléend, €n8). ..o

was.
Datum
Handtekening van mediese prak-
tisyn.
AANHM:IGSEL U.F..87.

WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966.

SIEKTETOELAES—VORM WAT VIR VERDERE BETALING
: INGEVUL MOET WORD.

Aan die Eisebeampte, Departement van Arbeid,

Hierby verklaar ek dat ek van........ : o VOE s :
as gevolg van die siekte waarvoor ek ’n siektetoelae ontvang het, nie
in staat was om te werk nie en dat ek gedurende daardie tydperk nie
op een derde of meer van my one verdienste geregtig was of dit
van enige werkgewer onivang het nie. Ek verklaar verder dat die
inligting wat ek op hierdie vorm verstrek, in alle opsigte juis is.

1. Familienaam (in bloklettérs)
2, Voorname. ‘-

3. Adres
4, Persoonsnommer.
5. U.F.-vclgnommer..
6. Indien u sedertdien

na u werk teruggekesr het, meld die datum

Gehllie
Datumn !
Handtekening van bydraer.
T _ 7 :_Manms'; SERTIFIKAAT. :
' (Moet deur 'n mediese praktisyn ingevul word) . .
" EX (haam en kwalifikasies van mediese praktisyn), . mommmdum o
> van (adres) e B

sertifkseer hierby dat bogencemde.
‘deur my geneeskundig behandel is van

tot , dat hy/sy aan (aard van siekte
in blokletters) ly en dat
hy/sy van i tot :

ongeskik vir werk was weens die feit dat hy/sy (meld rede, bv.

was.

in hospitaal, bediéend, ens.)..

Datum

Handtekening- van mediese
praktisyn.’

' AssaavcseL UF. 92,
WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966.

AANSOEK OM KRAAMVOORDELE KRAGTENS ARTIKEL 39.
Aan die Eisebeampte, Departement van Arbeid,

1. Hierby doen ek aansoek om kraamvoordele kragtens artikel 39
van die Werkloosheidversekeringswet, 1966, en verklaar ek dat
ek swanger is, dat ek op.lii.i. opgehon het om te
werk en dat ek sedert daardie datum nie op gen derde of meer
van my gewone verdienste geregtiz was of dit van enige werk-
gewer ontvang het nie. Ek verklaar verder dat die inligting wat

ek op hierdie vorm verstrek, in alle opsigte juis is, ..
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2. Surname (block letters) 2. Familienaam (in blokletterg).....
3. Other names 3. Voorname ;
4. Address 4. Adres....... "
5. Identity number o 5. Persoonsnommer, 6. Ras \
6. Race : _ 7. Date of birth 7. Geboortedatum......c.orro. 8. Ambag of beroep............
8. Trade or occupation... i 9. Besonderhede van diens as ’n bydraer gedurende die. laasto vyf
9. Details of employment as a contributor during last five years:— jaar:—
et Ordinary Rate of | Other Allowances| Value of Food
AT s c‘;gﬂi%ﬁgras Weekly or (Specify Nature | and/or Quarters
Name of Address of Industry ¥ Monthly and Amount - supplied by
Employer.. . .| Employer, T i Earnings per Week - Employer .
s 7 (including or per © (per Week
From, - To. C.O.L.A.). Month). - OF per Month}
Gewone Ander Waarde van
Werksaam as bydraer. ﬂ‘:eaéh‘{{g toelaes v%ed:el sﬂ;fg of
Naam van Adres van ' : ) - (meld aard HISYe
swetkseuer, werkgewer. Nywerheid. of maandelikse en bedrag deur werkgewer
; verdienste ‘er ek of verskaf
- (lewenskostetoelae per & (per week of
Van. Tot. | ingesluit), ~ - { - P MaanGL. 1 . oo maand),
10. Haye your. serv;oe,s been tcrmmated" (Yes or No)m.w_u.,_,;;*m.w.» 10 Is u diens beéindng (Ja of Nea
" Havé you ever-applied: for’ unemp]oyment or matermty beneﬁts “11. Het'u ooit aansoek- gedoen om werkloosheids- cf kraamvoordele

. Hav
or |]!ness a!lcwances before? (Yes or NU

12 Ifreply to 11 l..“: “Yes », state office whcre you appl:ed..._..._.._:;_m.._h-._
Date appherl _

of ’n sicktetoelae? (Ja of Nee),

12. As die antwoord op 11 ,, Ja * is, meld die kantoor waar u aan-
soek gedoen het

UF SamlNo__ " 4 Gemc‘l;e datum van aansoek..........om-..nl U F-volgnommen“._m..._
Witness Handtekening van -bydraer.
Date . Datum et L e
i : tributor,
; . Sgatire of Contribitor 13. MEDIESE SERTIFTIKAAT.

MEDICAL CER_TIFICATE.
(To be completed by a Medical Practitioner.)

I (name and qualifications of medical practitioner)......wmmo
of (Address)

13.

hereby certify that the abovenamed (name of applicant)........ i

was examined by mé on
that in my opinion she is pregnant, and that from my examination and |
the information furmshed by her, I consider the expected date of her
confinement to be :

Date.

T -Signatum of Medical Practitioner. |

 Annexure U.F. 93, .
“UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966,

DECLARATION BY.APP.LICAINT FOR PRE-NATAL
MATERNITY BENEFITS.

To the Claims Officer, Department of Labour,

1. I declare that I am still pregnant and have not worked since the
date of my application for maternity benefits. T further declare |
that since that date I have not been entitled to, nor have I received,
from any employer one-third or more of my normal earnings.

I furnish'the followirig particulars which I declare to be true:—

Surname (block letters)...,

_Other names

) R&sidentlal address e i

., Address to-which cheque should be posted
Identity number ; -

Witness

Date.

L

oW

.9\_

Aan die Eisebeampte, Departement van Arbeid,
| 1. Bk verklaar dat ek nog swanger is en dat ek sedert die datum

B S

Datum

._ Signature of Contributor.

(Moet deur 'n mediese praktisyn ingevul word,)
Ek (naam en kwalifikasies van mediese praktisyn), ...
an (adres)
sertifiseer hierby dat ek bogenoemde - (naam van applikant)

ondersoek het, dat Sy.na my. men?ng swanger is en dat, volgens
my ondersoek en die inligting deur haar verstrek, die verwagte
datum van haar bevallmg na my mening. 18,

Datum

- Handtekening van. medsese
; . praktisyn.: 5

AANmANGSEL U.F.-93.
WERKLOOSHE[DVERSEKERINGSWET,. 1966. o

VERKLARING DEUR PERSOON WAT AANSOEK DOEN OM
KRAAMVOORDELE VOOR GEBOORTE.

van my aansoek om kraamvoordele nie gewerk het nie. Verder
verklaar ek dat ek sedert daardie datum nie:op een derde of meer
van my gewone verdienste geregtiz was of dit van n werkgewer
ontvang het nie.

-Ek verstrek die volgende b&eonderhede en -verklaar dat dit
juis is,

Familienaam (in blokletters).
Voorname. 1
Woonadres,
A Adres 'waarheen tjek gepos moet worrl i

. Persoonsnommer 3l
Getule

Handtekcning van ‘bydraer.
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 Awsexure UF. 94

. UNEMPLOYMENT INSURANCE, ACT, 1966, <

- DECLARATION BY APPLICAI‘-&T FOR POST-NATAL
.. . .  MATERNITY BENEFITS. v

—

“For maternity benefits up t0 and including (date). .
- and that I have not been entitled to, nor have I received from.any
employer one-third or more of my normal earnings.

#] further declare that a child ‘was born to me on (date of birth) -

2 s and that the particulars shown in the
attached Notification of Birth (U.F. 95) refer to that child.

I furnish the foliowing particulars which T declare to be trues—

_ Surname (block letters)....
Other names....
Residential address 5 :
“Address to which cheque should be posted
. Identity number.
. 'If returned to work, state date

Witness
Date.

REAEE AT

T T Signature of Contributor.

N o L “| Aan die Kiesbeampte, Departement van Arbeid,
.1 declare that I have not worked from the date of my application |

Aanpanoset UF. 94 . .

WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966. .| .
VERKLARING DEUR PERSOON WAT AANSOEK DOEN‘OM
" KRAAMVOORDELE NA GEBOORTE. - . - *

1, Ek verklaar dat ek sedert die datum van my dansoek om kraam-
voordele: tot en met (datum)._.=. i mie gewerk: bet”
nie en dat ek nie op een derde of meer van my gewone verdienste
geregtig was of dit van ’n werkgewer ontvang het.mie. .. °

*#Verder verklaar ek dat ek op (datum van geboorte)... .. ... .
geboorte geskenk het aan 'n kind en dat die besonderhede verstrek
in -die aangebegte Kennisgewing van Geboorte (U.F. 95), op
daardie kind betrekking het.. - = L S

Ek verstrek die volgende besonderhede en verklaar dat dif juis is

2. Familienaam (in blokletters

3. Voorname.... ; :

4. Woonadres :

5. Adres waarheen tjek gepos moet word

6. Persoonsnomumer. :

7. Indien u na u werk teruggekeer het, meld die datunml ..o

Getuie
Datum

* *-Handtekening van bydraer.

* Delete if Notification  of Birth-(U.E. :95) already- submitted
to Claims Officer.

Asnexure U.E. 95.

" UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.

NOTIFICATION OF BIRTH.

I (name and qualification : .of - medical practit

ioner or_midwife),

* Skrap as. Kennisgewing van Geboorte (U.F, 95) reeds aan die
eisebeampte voorgelé is. 1 T et

—————

Aanmancsm UF. 95,

WERKLOOSHEIDYERSEKERINGSWET, 1966. |

KENNISGEWING VAN GEBOORTE:

Bk (naam en kwalifikasies van mediese praktisyn of vrcég.d\i_i‘_oh)"

of (address) = 5 = gt
hereby certify that (name of .applicant for maternity benefits). e
gave birth.to a live/stillbor

<dical Practitioner
Midwife. s

child on (date of birth of child) .
e

‘Signaturé of
or

-van (adres)

sertifiseer hierby dat (naam van p_ersoén'\vat aansoek doen om k_r_aam- i~

| voordele) ......aan ‘n lewende/doodgebore*®
| kind geboorte geskenk het op (geboortedatum’ vankmd){w__i‘f«m,_ '

Datum ' _
g ... . Handtckening van mediese prakti-
' “-syn of vroedvrou. . -

* Delete ‘whichever not applicable.

" - Anngxure UF. 103,

UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966. -

UNEMPLOYED REGISTER.

1. Surname (block letters)

2. Other names.

3, AdAress:. i it

4, Identity number...... RO

5. Race 6. Sex

7, Date of birth.....ico .. 8. Married of SiNEI€.cionn
9, TNAUSHTY i KO Trade or 0CCUPALION oiiinimsumsiemien
11. Date. of application for benefits IO ——..

r while T am in employment.

S wEe v, AR 7 signature ‘of ‘Contributor.
I declare that T am unemployed and have not been employed since
1 last signed this register, and that I have not received remuneration
for any work performed without notifying the claims officer. -
Date signed..... Signature. Lo me

~ Awwewms UF. 107,
. UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966. ..
APPLICATION FOR DUPLICATE CONTRIBUTORS®
RECORD CAR :

To the Secretary for Labour
{Unemployment Insurance Fund), *
P.O. Box 1851, ; .
Pretoria. : ol e ma .
T hereby apply, in terms of Regulation 11 (3) for a’duplicate issue
of & contributors’ record card and declare that the original has been
lost/destroyed.* . S A )
1 forward hefewith cheque/mioney order/postal order* for the
amount of fifty cents (50c) being the prescribed fee for the issue of
the card. ;

Date.

Signature of Applicant.

1. Familicnaam (in blokletters)..

"1 am aware of ihie fact that it i8 a criminal offence to sign this

* Skrap wat nie van toepassing is nie.. :

WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966,

WERKLOOSHEIDSREGISTER.

2. Voorname.

3, Adres
- 4. Persoonsnommer...... o
L - e €
7. Geboortedatum.......cmm— 8. Getroud of ongetroud....... i
.9, Nywerheid. . 10, Ambag of Deroep. s
.11. Datum van aansoek om el ¢ ———

Ek is my daarvan bewis’dat dit *n"strafbare misdeyf is om. hierdie
regisier-te-tekcnfterwyl ek in diens s, | o0 e

H

i S 7T 7 T Handtekening: van bydraer.

Ek verklaar dat ek werkloos is-en dat ek, sedert ek laas hierdie
register geteken het, nie gewerk het nie en dat gk nie.vergoeding vir
enige werk wat ek verrig het, ontvang het sonder om die ensl,ebea_mpt'_e_

‘daarvan te verwittig nie.
Datum geteken

g ‘Handtekening

 AstmanesiL UF. 107.
WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966 .
AANSOEK OM ‘N DUPLIKAAT-BYDRAERSVERSLAGKAART.

Aan die Sekretaris van Arbeid
(Werkloosheidverseka;ringsfonds),

| Posbus 1851, ' "

Pretoria. i o s
Hierby doen ek ooreenkomstig regulasie 11 (3)- aansoek om. die
uitreiking van 'n dupliks;at_ebydraersverslagka,art en verklaar ek c_lat

-die oorspronklike verloor/vernietig is*

187,
Ek stuur hiermee 'n tjeklpogmdsqel!pqsorder* vir die voorgeskrewe
bedrag van 50 sent (50c) vir die uvitreiking van die kaart.

Datum

Handtekening van applikant.

# Delete whichever is inapplicable.

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
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" | Waarde van
Gewone Ander
: | Werksaam as Werksaam as skaal van | . toelaes.. - voedsel en/of]
' bydraer. nie-bydraer. weeklikse of | (meld huisvesting
Naam van | Adres van | yoerheid, - : maandelikse| aard en deur
‘werkgewer, | werkgewer. ¥ ¥ verdienste | bedrag per werkgewer .
' (LK.T weelg of versk:ia{f ¢
: R v | per week O
Van, Tot. Van. | Tot, | ipeesiui). |per maand-) | oer maand).

12. Have you ever applied for unemployment. or maternity benefits

or an iliness allowance before? (Yes or No} ......... L N
13. If reply to 121is « Yes ", state office where you apphed ............. i
D teappned 4 i : N

and U.F. Serial No, A A e
14. If last employer paid wages in lieu of nouce, state for what
... period: . From .. to
15.Are you capable of and avaxlable for work’? {Yes or No)#.-..m._._*"

Date....iu

Signature of Cout-ributor.'

ANNEXURE UF 124,

- UNEMPIDYMENT INSURANCE ACT 1966.

APPLICATION FOR UNEMPLOYMENT BENEFITS UNDER
SECTION 34--BANTU MALES. =+ * = -

To thc Clalms Oﬁicer, Department of Labour,

1 1 hereby apply for unemployment benefits in terms of sect;on 34
of the Unemployment Tnsurance Act, 1966, and declare -that 1
am unemployed and that the mformatlon given by me in this

.= form is true in every respect. 1 am aware of the fact that it is

' .'g criminal offence to make a false statement on this form,

15, Isu gesk:k en bmkﬂcbaar v1r Werk? (Ja of Nee)«,.::.'_:«._..m;___.__.:

Aaw che E:scbeampbe, Departement van Arbeid,

12. Het u ooit aansoek gedoen om werk]ooshelds- of kraamvoordele
of *n siektetoelac? (Ja of Nee)
13. As die antwoord op 12 ,, Ja ”* is, meld die Lantom waar u aanseek

gedoen het die
datum van aansoek....ommemm & u. F.~volgnommer___m._w__~_

* 14, Indien u laaste werkgewer u loon betaal het in plaas van kennis.

'te gee, meld vir-watter tydperk: Vap.... -

Datum
s Handtekemng van bydraer o

AANHANGSEL U.F. 124,

WERKLOOS}IEIDVERSEKBRINGSWET 1966

AANSOEK OM WERKLOOSI{EIDSVOORDELB KRAGTENS
~ ARTIKEL 34—BANTOEMANS, . . . ...

1. Hierby doen ek aansoek om werkloosheidsvoordele: kragtens
+ artikel 34 van-die- Werk!ooshcldversekenngswet 1966, en ver-
Kiaar ek dat ek werkloos is en dat die inligting wat ek op hierdie
vorm verstrek, in alle opsigte juis 1s. Ek is my daarvan bewus .
dat dit 'n strafbare mrsdryf is om ’n valse verkiaring op hierdie
vorm te maa ) _

2, Identity number 2. Persoonsnominer.
3. Tax Identity No. or UF. Senal No 3. Belastingidentiteitsnommer of LS R e L —
.4, Own name or name known by 4, Fienaam of naam waaronder bekend
5. Address ' 5. Adres
6. Father’s name or surname 6. Vader se naam of familienaam
7. District of domicile 7. Distrik waar gedomisilieer.
8. Service Contract No. or Exemption Certificate IO i | 8, Nommer van dienskontrak of yrystellingsertifikaat s
L €11 1115 A ———— . 10, Trade or occupation... . 9. Nywerheid . . 10, Ambag of beroe.. i mmmmm .
11. Details of employment during last five yearsi— .11. Besonderhede van diens gedurende die laaste vyf jaar:—
: i Value of
Y Ordinary Other | Food and/or
: Eézgplo%ed as NEmployectl, as Vé‘laﬁ of --A}g:nwa?ow Q“‘{.“S”i enson for
gzt i : ntributor. ‘Non-contributor. eekly or | (Specily -| supp ied by ey
Name of | Address of | gy, Monthly | Nature and | Employer Termination
Employer. | Employer. : Harnings | Amount per | per Week Fi 13 "
ne ) : e ; (including | Week or or per . Iploypcat,
From. | To. From. To. C.0.L.A.). -| per Month). Month.
. Waarde van
Gewone o :
_— Werksaam as Werksaam as skaal van Anlder_ "]fe.dse] enfoff
; | bydraer, nie-bydraer. weeklikse of | '0%2% WISVESUDE | Rede vir
MNatm van Al S van | Nywerheld. maandelikse | (el weseur .| botindiging
e verd;(enf‘te bedrag per |. verskaf van diens.
. {ngeshiin), week of | per week of )
) Van. Tot. Van. | Tot. nges per maand). | per maand).
i
|
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12. Have you ever applied for unemployment benefits or an illness
allowance before? (Yes or No)
13. If reply to 12 is *“ Yes ”, state office where you applied i
, date applied and U.F. Serial
WOt oy
14. I last employer paid wages in lieu of notice, state for what
period: From to ;
15. Are you capable of and available for work ? (Yes or NO)..ecan

Witness to Signature or Mark,
Date

Signature or Mark of Centributor.

Annexure UF, 125,
UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966,
_ ILLNESS ALLOWANCE OR MATERNITY BENEFIT—

EMPLOYER'S STATEMENT.

" To the Claims Officer,
Department of Labour,

e

As requested by you, T forward herewith, in terms of section 33 (3)
of the Unemployment Insurance Act, 1966, the contributors’ record.
card of the undermentioned contributor, and certify that such contri-
butor has, since..... received - from me Jless than
one-third of his/her normal earnings and that he/she will not receive
from me one-third or more of his/her normal earnings during the
rest of his/her absence due to illness or confinement,

I further declare that the information given below in respect of such
contributor is true.

Date

Signature of Employer.

To BE COMPLETED BY EMPLOYER.
1. Full name of contributor
2. Identity number.......
3, Period(s) employed by me
4. Period(s) emploved as a contributor during the period(s) stated
in 3 above . :
5.. Earnings (including payment in kind) during illness or during

~period of absence from work due to pregnancy and birth of
child, per week R Or per month R

6. Earnings as a contributor and group during the fifty-two weeks
immediately preceding date upon which earnings became less
than one-third of normal earnings group.

7. B employed in different groups.during such fifty-two weeks,
period employed in each such group:— o

Period, Group.

Annexure ULF. 126,
UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.

PAYMENTS TO DEPENDANTS OF DECEASED
: CONTRIBUTOR,

APPLICATION BY WIDOW OR INVALID WIDOWER.
To the Divisional Inspector, Department of Labour, i

T hereby apply for 2 payment in terms of section 40 of the Unem~
ployment Insurance Act, 1966, and declare that I am the widow/
mvalid widower* of the undermentioned deceased contributor, that
I was not divorced from him/her* and that the information given
by me in this form is true.
Date

12. Het u ooit aansoek gedoen om werkloosheidsvaordele of 'n
sicktetoelac? (Ja of Nee)oww

13. As die antwoord op 12 ,, Ja” is, meld kantoor waar u aansoek
gedoen het die datum van
aansoek en U.F.-volgnommer........ .

14, Indien u laaste werkgewer u loon betaal het in plaas van kennis
te gee, meld vir watter tydperk: Van tot

15. Is u geskik en beskikbaar vir werk ? (Ja of Nee)... e -

Getuie van handtekening of merk.  Handtekening of merk van by-
draer.

Datum

AANHANGSEL U.F. 125,
WERKLOOSHE[DVERSEKER INGSWET, 1966,

SIEKTETOELAE OF KRA.AMVOORDELE—'-WERKGEWER SE
VERKLARING. -

Aan die Eisebeampte, .
Departement van Arbeid,

Soos deur u versoek, stuur ek u hierby ingevolge artikel 33 (3) van
die Werkloosheidversekeringswet, 1966, die bydraersverslagkaart
van ondervermelde bydraer en sertifiscer ¢k dat sodanige bydraer
sedert. RS minder as een derde van sy/haar gewone
verdienste van my ontvang het en dat hy/sy gedurende die res van sy/
haar afwesigheid weens siekte of swangerskap nie een derde of meer
van sy/haar gewone verdienste van my sal ontvang nie.

Verder verklaar ck dat die inligting wat hieronder ten opsigte van
sodanige bydraer verstrek word, juis is.

Datum

Handtekening van werkgewer.

Moker DEUR WERKGEWER INGEVUL WORD.

Volle naam van bydraer.
PersoOnSNOMMET ...

Tydperk(e) in my diens ’ sy

- Tydperk(e) in diens as "n bydraer gedurende die tydperk(e) gemeld

in 3 hierbo

Verdienste (insluitende betaling in natura) gedurende sickte of
gedurende ’n tydperk van afwesigheid van werk weens swangerskap
en die geboorte van 'n kind: R —per week of R .vcommonn
per maand. -

6. Verdienste as 'n bydraer en groep gedurende die twee-en-vyftig
weke onmiddellik voor die datum waarop die verdienste minder
as een derde van die gewone verdienste geword het:

Verdienste Groep.

7. Indien werksaam in verskillende groepe gedurende sodanige twee-
en-vyftig weke, meld tydperk werksaam in elke sodanige groep:—

o

o

Tydperk. Groep.

Aanuancser U.F. 126, _
WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966,

-BETALING AAN AFHANKLIKES VAN AFGESTORWE
BYDRAER. :

AANSOEK DEUR WEDUWEE OF INVALIDE WEWENAAR.,
Aan die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, ..
Hierby doen ek aansoek om betaling kragiens artikel 40 van die
Werkloosheidversekeringswet, 1966, en verklaar ek dat ek die wedu-
wee/invalide wewenaar® van ondergenoemde afgestorwe bydraer is,
dat ek nie van hom/haar geskei was nie en dat die inligting wat ek

op hierdie vorm verstrek, juis is. ‘ :

* Sigﬁature of Widow/Invalid
Widower.
A —To BE FILLED IN BY APPLICANT.
Full name of applicant (block letters}..
Address : :

Datum ’ ;

: Handtekening van weduwee/
invalide wewenaar®.

A.—MOoET DEUR APPLIRANT INGEVUL WORD.

I. Volle naam van applikant (in blokletters)

2. Adres

3. Volle naam van afgestorwe bydraer (in blokletters).... ..o

1

2, — :

3. Full name of deceased coniributor (Block JEtters).mmm s
4,

Last residential address of deceased contributor

4. Laaste woonadres van afgestorwe bydraer

5, Identity number of deceased odn:triﬁdtor
6. Date of death ;

“_5. | Persoonsnommer van afgestorwe bydraer

6. Datum van ootlyde

* Delete whichever is inapplicable.

* Skrap wat nie van toepassing is nie. -

1t
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B.—TO0 BE FILLED IN ONLY WHERE APPLICANT 1S AN INVALID WIDOWER,

since.
- .-.Signature of Invalid Widower.
.. .. .C—DOCUMENTS TO BE ATTACHED.
attach hereto— ~° - =

1. Contributors’ Record - Card of the deceased contributor,
-2, ‘The. death certificate, post. mortem -certificate -or burial order
relating to the death of such contributor.. ...~ -~ -
3. Certificate from his last employer in the form of UF. 128.
4, My marriage certificate, , o et
Note.—In the case of a Bantu widow or invalid widower if there is
‘no marriage certificate recognise
cifcumstances of the matter should ‘be attached. .
| " Annexure UF. 127,

. _UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.
PAYMENT TO DEPENDANTS OF DECEASED CONTRIBUTOR.
- APPLICATION BY PERSON OTHER THAN WIDOW OR

.. INVALID WIDOWER. = 7.7

To the Divisional Inspector, Department of Labour,

1 hereby apply for a payment in terms of section 40 of the Unem-

gloyment Insurance Act, 1966, and declare that the information given
elow is true fo the best of my- knowledge and belief.

. : Signature of Applicant,
A,—To BE FILLED IN BY APPLICANT.
1. Full name of applicant (block letters) i

2, State whether Mr., Mrs, or Miss
3. Address - :
4. Full name of deceased contributor (block letters T

.5y Last -residential- address. of deceased .=contributor-,w-_._;..-.«;,,,_-_;

Identity number of deceased contributor.

&«

I hereby certify. that T have been &gtal}y_i_mﬁt- for work of any sort:

ge _ d as valid in terms of any law relating | -
to.marriage in_ force in the Republic, a full statement regarding the | °

B.—MOET INGEVUL WORD SLEGS IN GEVALLE WAAR APPLIKANT
. ’N INVALIDE WEWENAAR IS,
Hierby sertifiseer ek ‘dat ek sedert..... e
geheel en al ongeskik is vir werk van enige aard.
Datum Lai G Sk :

" Handtekening van invalide
el 3 S - - wewenaar, , -
C.—DOKUMENTE WAT AANGEHEG MOET WORD.
Ek’ h_'eg hierby aan:—- o e w " Mooy !
1. Bydraersverslagkaart van die afgestorwe bydraer.
2. Die doodsertifikaat, die lykskouingsertifikaat of die begrafnis-
- order wat op die dood van sodanige bydraer betrekking het.
3. Sertifikaat, in die vorm van U.F. 128, van-sy laaste:werkgewer.
4, My huweliksertifikaat, =~ - - . = W el 0
© ' OpMERKING.—As daar in die geval van ’n Bantoeweduwee
“* of ’n invalide Bantoewewenaar geen ‘huweliksertifikaat ‘bestaan
wat ingevolge enige wet wat in die Republiek van krag is'en op
“huwelike betrekking het, as geidig erken word nie; moet 'n’
volledige ' verklaring betreffende die’ omstandighede *van’ die
saak aangeheg word. iy

 AawmaneseL UF. 127, |
WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966,

A

. BETALING AAN AFHANKLIKES VAN AFGESTORWE

BYDRAER. " *

AANSOEK DEUR ANDER PERSOON AS WEDUWEE OF
~ - INVALIDE WEWENAAR.
Aan die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, o oo
Hierby doen ek aansoek om betaling kragtens artikel 40 van die
Werkloosheidversekeringswet, 1966, en verklaar ek dat die inligting
wat hieronder verstrek word, na my beste wete en cortuiging juis is.
— S : :

Handtekening van applikant.

A.—MOET DEUR APPLIKANT INGEVUL WORD.
1. Volle naam van applikant (in blokletters).

-2.. Meld.of o ’n mnar;, mev, of mej. isii s

3. Adres ety e B
4. Volle naam van afgestorwe bydraer (in blokletiers).. e

Date of death : . ;
Relationship (if any) of applicant to deceased contributor.......

-3
-

o0
.

If application made. for the benefit of a person other than the
applicant state:—
(@) Full name of such person (block letters)

{b Address _
) Relationship of such person to deceased contributor.........

o

(d) Where application is made on behalf of a child under the age
"of 17 years at the date of death of deceased contributor, give
full names and addresses of any other children including any
adopted children of deceased contributor under 17 years of
age at the date of death of deceased CODATTBULOT i

i o B.—~DQ;CUMENT-rs 0 135 ATTACHED.
‘T- attach. hereto— = : SRt
1., Contributors’ Record Card of the deceased contributof,
2. The death certificate, post mortem certificate or burial order
relating to the death of such contributor. . '
3. In the case of an application on bebalf of a-child or children,
including any adopted children, under the age of 17 years at
the date of death of the deceased contributor, the birth certi-
. ficate(s) of such child or children, § .
4. Certificate from the last employer of the deceased contributor
~in the form of U.F, 128. . o
5. An affidavit giving reasons why payment should be made to me.
. (i) The affidavit should give the full grounds upon which the
application ‘is based and include a declaration in regard
to. the person for whose benefit the payment is claimed,
. stating— . Tashe B A i b
(o) whether such person was' wholly or mainly- dependent
on the deceased contributor for the necessities of life;

as at the date of death of the deceased contributor.

" *"(ji) Where the applicant, or the person on whose behalf
application is made, is in receipt of a grant from the
Department of Social Welfare and Pensions or other
State Department or is being cared for in an institution,
particulars of the grant or the name of the institution
should be given.

-an _
(b) the amount and sources of all income of such person

5. Laaste woonadres van afgestorwe bydraer.

6. Persoonsnommer van afgestorwe bydraer.
7. Datum van oorlyde : i e
8, Verwantskap (as daar is) tussen applikant en afgestorwe bydraer

9, Indien aansoek gedoen word ten bate van 'n ander persoon as die
applikant, meld:—

(@) Volle naam van daardie persoon (in [2100) 4 511 () P ——

(b) Adres b gt M s Gt
(¢) Verwantskap tussen sodanige persoon en afgestorwe bydraer

(d) Waar aansoek . gedoen word namens ‘n kind wat jonger as
17 jaar was op die datum van die dood van die afgestorwe
bydraer, meld die volle name en adresse van alle ander kinders,

" met inbegrip van aangenome kinders, van' die afgestorwe
bydraer wat op die datum van sy dood jonger as 17 jaar was.

' B.—DOKUMENTE WAT AANGEHEG MOET WORD. - .

. Bk heg hierby.die volgende aan:— e pwsag
- . 1.- Bydraersverslagkaart van die afgestorwe bydraer. -

2. Die doodsertifikaat, lykskouingsertifikaat of ‘begrafnisorder in
verband met die dood van sodanige bydraer.

3. In die geval van 'n aansoek namens 'n kind of kinders, met
inbegrip van aangenome kinders, wat jonger as 17 jaar was op
die datum van die dood van die afgestorwe bydraer, die geboorte-
sertifikaat(-kate) van sodanige kind of kinders.. :

4. Sertifikaat, in die vorm van U.F. 128, van die laaste werkgewet
van die afgestorwe bydraer,

5. ’n.Beédigde verklaring waarin redes aangevoer word waarom
ek betaling moet.ontvang. :
OPMERKINGS :— _ e

(i) Die beédigde verklaring moet die volledige gronde verstrek
waarop die aansoek gebaseer word en moet n verklaring
insluit in verband met die persoon ten bate van wie die
betaling geéis word, en daarin moet gemeld word—

(a) of sodanige persoon uitsluitlik of hoofsaaklik vir sy
lewensbenodigdhede . van die afgestorwe bydraer af-
hanklik was; en ¢ 2

(b) die bedrag en bronne van alle inkomste van sodanige

~ persoon op die datum van oorlyde van die afgestorwe
bydraer.. - : '

(i) Waar die applikant of die persoon namens wie aansoek
gedoen word, 'n toekenning van die Departement van Volks-
welsyn en Pensioene of ander Staatsdepartement onivang of
in °n inrigting versorg word, moet besonderhede van die
toekenning of die naam van die inrigting verstrek word.
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: Annexure U.F.. 128,
- UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966,

PAYMENTS TO DEPENDANTS OF DECEASED
CONTRIBUTOR. \

FORM TO BE COMPLETED BY EMPLOYER IN RESPECT OF
DECEASED CONTRIBUTOR.

Note.—An employer who employed the deceased contributor
should complete the form on request and thereafter return
it 1o the person who requested its completion, . .

; I‘«iér'{'n':_- of fmﬁloyér--
:Address of Emplover....... : :
Employer’s U.LF. Registration Number,

- Unemployment. Insurance Act, 1966, the contributors’ record card
of the "undermentioned deceased contributor, and certify that the
information. giyen below. in respect of such contributor is irue.

Date

Signature of Employer.

.1 forward herewith, as required. by regulation 15 (3), under the |

AansancseL. U.F. 128,
WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966,

BETALINGS AAN AF&ZNKLIKES VAN AFGESTORWE
; x L BYDRAER,

VORM WAT DEUR WERKGEWER INGEVUL MOET WORD
TEN OPSIGTE VAN AFGESTORWE BYDRAER. -

OpMERKING. —'n Werkgewer wat die afgestorwe bydraer in sy diens
gehad: het, moet die vorm op versoek inval en dit daarna terugbesorg
aan die persoon wat. gevra het dat dit ingevu! moet word.-

Naam van werkgewer e e ST ]
Adres van werkgewer. =
.. Werkgewer se W.V.F.-registrasienommer e

Ek stuur hierby, soos vereis by regulasie 15 (3) van die régulasies
wat kragtens dic Werkloosheidversekeringswet, 1966, afgekondig 'is,
die bydraersverslagkaart van ondergenoemde afgesforwe bydraer en
verklaar hierby dat die inligting wat hicronder ten opsigte van so-,
danige bydraer verstrek word, iuis'is. - -

Datun........ - e
T Handtekening van werkgewer.

1. Full names of _decea_s.etf contributor (block letters).__.___ —

2. Identity number of deceased contributor
3. :Period(s) in iny employ as-a contributor {any change in earnings
and group to be indicated). = -

1, Volle haam van "-'dfgéstoi:'\}\ié bydraer (in’ BIOKIELErS)

2. Persoonsnommer van afgestorwe bydraer..

3. Tydperk(e) in my diens as’n bydiaer (alle veranderings in ver-
dienste en groep moet gemeld word):— . R RO

. Eag:ngs mcluclimg :
.O.LAA. and . ;

Pt RE ns AT e G-rgup i

Pz_lJyni;nt n i._(md..: . | which Contri-

———| butions Paid.

I

From. .

| ey | Mo

4. If during period(s)

mentioned.in' 3 above no contributions were
. paid, state— L fas

‘| - Verdienste; mat"

inbegrip van L.K.T. e

en betaling in natura. | Groep waarin

bydraes betaal
is.

Van, " Tot.

: Méandef_

; Weekli.ks. ks

il Al

4. Indien daar gedurende. die tydperk(e) genoem in -3'.-_hiefbd; geen
bydraes betaal is nie, meld:— .

Period. oo b
- -.Reason for not contributing.

From, | To.

ANNgXUR; U.F. 139._
: UNEM?LOYMENT INSUR_ANCE ACT, 1966._ '

APPLICATION FOR FURTHER BENEFITS IN TERMS OF
: . SECTION 37 (3.

To lhé Unemployment Insurance Board (per Claims Oﬂicer, Depart-
: o X y

ment of Labour, :

1. T hereby apply for the payment of further benefits in terms of
section 37 (3) of the Unemployment Insurance Act, 1966, and
declare that [ am unemployed and that the information given
by me in this form.is trpe in every respect. I am aware of the
fact that it is a criminal offence to make a false statement on this

Tydperk.

“ Rede waarom nie bygedra nie.

Van.' Tot.-

AaxmancseL UF. 139,

'WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, '1966.

AANSOEK OM VOORDELE KRAGTENS ARTIKEL 37 (3).

Aan die Werkloosheidversekeringsraad (deur tussenkoms van die
Eissbeampte, Departement van Arbeid, )

1. Hierby doen ¢k aansoek om die betaling van verdere voordele
kragtens artikel 37 (3) van die Werkloosheidversekeringswet,
1966, en verklaar dat ek werkloos is en dat die inligting wat ek
op hierdie vorm verstrek, in alle opsigte juis is. Ek is my daarvan
bewus dat dit ’n strafbare misdryf is om 'n valse verklaring op

= form,” o - hierdie vorm te maak,
‘2., Surniame (block letters)...___ " 2.’ Familienaam (in blokletters).........
3. Other names........... SN et 3. Voorname T
4, Address... : i i 4. Adres. e
5. Identity number 6. Race E 5. Persoonsnommer ~ 6. Ras.;
- Sex- i “8: Date of birth...........%.. 9, Trade or occupation | 7. Geslag ..o . 8. Geboortedatum il
-~ 10. Married or sitigle........ | 9, Ambag of beroep..._.._10. Getroud of ongetroud.. ...
11. Details of employment during last five years:— = 11, Besonderhede van diens gedurende laaste vyf _jag:_‘_:-'—"'
;i - = — - = _'_. — A= Valoe of :
A . Grdinary-. 'AnOther Foodand/or |
e . . i Emplqye A Employed as Rate o owances Qna:rter's L
Naine of | Address of | 1 . | Contributor, Non-contributor: - VSaLy or. . f@pedlly supplied by | Termination
Employer. | Employer. i e, B Earnings | Amount per | per Wack e
gt i o ; T — | (including | Week or or per | Employment,
©4 From. | To. | From. | “To. | C.QL.A). |- Month).

Month,

o & 1
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- Waarde van
Gewone

Werkgaam as Werksagm as skaal van tggeé vﬁf“q:‘?é:t?égf
bydraer. nie-bydraer, weeklikse of Rede vir
\I\q!ea:kge\:rz? Qg-rlfs wor, | Nywerheid. maandelikse agrnglg t%{eur beéindiging
: gewer. verdienste | 300 0, N ot | van diens.

(LK.T. we:}g gt? ; (p:?;ﬁek of

Van. Tot. Van. Tot. ingesluit). per maand). | per maand).

12. Are you capable of and available for work? (Yes or N0

13.- Office where you last received payment

14, U.F. Serial NO..cmimsmmmsmms '

15. I have made efforts, details of which are given hereunder, to
obtain employment, but have been unsuccessful for the reasons
indicated in the space provided below:—

Details of Efforts made to find ~ Reasons why not successful.
Employment, ; ) )

12. Ts u geskik en beskikbaar vir werk? (Ja of NEE)..cr st
13. Kantoor waar u laas betaling ontvang het
14, U.F.-volgnommer. ‘ o s
15. Ek het pogings, waarvan besonderhede hieronder gemeld word,
aangewend om werk te verkry, maar het om die redes hieronder
~yerstrek, nie daarin geslaag mie.

Besonderhede van pogings
om werk te verkry.

"Redes waarom nie geslaag nie.

Date. ”
* Signature of Contributor.
-
Annexuré U.F. 140,
. UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966.
APPLICATION FOR FURTHER ILLNESS ALLOWANCE IN

_ \ TERMS OF SECTION 38 (3).
To the Unemployment Insurance Board (per Claims Officer, Depaxt)-

ment of Labour, ;
1. T hereby apply for the payment of a further allowance in terms
of section 38 (3) of the Unemployment Insurance Act, 1966, and
declare that from...... O, i
1 was not capable of work due to illness and that during such
period I was not entitled to, nor did I receive, from any employer
~ one-third or more of my normal -earnings. 1 further declare
- -that the information given by me in this form is true in every
respect. . .

Handtekening van bydraer.

-AansANGseL U.F.-140.

| WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966.

AANSOEK OM VERDERE SIEKTETOELAE KRAGTENS
. ' ARTIKEL 38 (3). -
Aan die Werkloosheidversekeringsraad (deur tussenkoms van die
Eisebeampte, Departement van Arbeid, ).
1. Hierby doen ek aansoek kragtens artikel 38 (3) van die Werldoos-
heidversekeringswet, 1966, om die betaling van 'n verdere toelae
en verklaar dat ek as gevolg van siekte van ;
tot nie vir werk geskik was nie en dat ek
gedurende daardie tydperk nie op een-derde of meer van my
gewone verdienste geregtig was of dit van’n werkgewer ontvang
. het nie. Ek verklaar verder dat die inligting wat ek op hierdie
vorm verstrek, in alle opsigte juis is.
Familienaam (in blokletters)

2_. Surname (block letters).
3. -Other names 3. Voorname
4, Address 4. Adres . _.
5. Identity number 6. Race - 3: Prsacisnomii | 6. R
7 S 8 Date of birth e 9. Trade | T- Geslag. e 8. Geboortedatum :
or occupation - 10. Married or single ... 9. Ambag of beroep... .. ... 10, Getroud of ongetroud......cuam
i1, Detalls of employment as a contributor during last five years:i— 11." Besonderhede van diens as 'n bydraer gedurende laaste vyf jaari—
_ Ordinary Rate of | Other Allowances| Value of Food
e - ; . &f}g&ﬁgﬂs ' Weekly or | (Specify Nature | and/or Quarters
* Name of Address of ¥ Fridig : Monthly - and Amount supplied by
“Employer.' Employer. : ry. Earnings per Week Employer
' 5 i o (including or per (per Week
From. To. C.O.L.A).  Month). | or per Month).
_ _ ; Gewone Ander Waarde van
. Werksaam as bydraer. . sﬁi}ﬁ toelaes Wl)fudi:z; Sf:leOf'
Naam van Adres van Nywerheid of maandelikse (meld aard deur Werkg]gfer
werkgewer. werkgewer, ywerheid. Y ymAL s en bedlx;agf_ o)
: e : ZEE T (lewenskosteroelae pe; mnd(; (per week of
- Van. ‘Tot. ingeshuit). pe 4 per maand).

EVRRE
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12, Have vour services been terminated? (Yes of INO)..
13. Office from which you. last received payment
14. U.F. Serial Number.

12. 1su dienste bedindig? (Ja of Nee)......
13. Kantoor waar u laas betaling ontvang het.
14, U.F.-volgnommer, .., .

Getuis

Wiiness. * Signature of Contributor.
15. _ MEDICAL CERTIFICATE.
(To be completed by a medical practitioner.)
I (name and qualification of medical practitioner), ‘... i

Date.

of (address)
hereby certify that the abovenamed
has been under my medical treatment from
to . that he/she is suffering from
{nature of illness in block letters).

and that he/she was not capable of work from
L0 DY T€BSON Of the fact that he/she was
(state reason, e.g, in hospi-
tal, confined to bed, etc.). In my opinion the applicant is likely
to become. fit for work on _ -

Date.. ...

Signature of Medical Practitioner,

No. R. 1961.] [9 December 1966.
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT., 1956.

- CLOTHING INDUSTRY, NATAL.
AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT.

I, MarAis VILIOEN, Minister of Labour, hereby—

(@) in terms of section 48 (1) (@) of the Industrial Con-
ciliation Act, 1956, declare that all the provisions
of ‘the Agreement ‘(heteinafter referred to' as the
Amending Agreement) which appears in the
Schedule hereto and which relates to the Clothing
Industry, shall be binding from the 1st January,
1967, and for the period ending the 24th May,
1967, upon the employers’ organisation and the

- trade union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees
who are members of the said organisation or

~ union; . ’ :

(b) in terms. of section 48 (1) (b) of the said Act,

" declare that the provisions of the Amending
Agreement shall be binding from the 1st January,
1967, and for the period ending the 24th May,
1967, upon all employers and employees other than
those referred to in paragraph (@) of this notice,
who are engaged or employed in the said Industry

in the Magisterial Districts of Durban, Inanda.

Pinetown, Pietermaritzburg and Lower Tugela; and

(¢) in terms of section 48 (3) (@) of the said Act, declare

that in the Magisterial Districts of Durban, Inanda,
Pinetown, Pietermaritzburg and Lower Tugela and
from the Ist January, 1967, and for the period
ending the 24th May, 1967, the provisions of the
Amending Agreement shall mutatis mutandis be
binding upon all Bantu employed in the said
Industry by the employers upon whom any of the

said provisions are binding in respect of employees

and upon those employers in respect of Bantu in

their employ. . ST
Minister of Labour.

SCHEDULE.

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE CLOTHING INDUSTRY
s “(NATAL). '

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Indusirial Conciliation -

Act, 1956, as amended, made and entered into by and between
the . §

Natal Clothing Manufacturers’ Association
(hereinafter called “ the employers ™ or “the employers’ organisa-
tion "), on the one part, and the :

Garment Workers’ Industrial Union (Natal)

(hereinafter called “the employees™ or “the trade union ™), of -

the other part,
being the parties to the Industrial Council for the Clothing

Industry (Natal), to amend the Agreement published under

Handtekening van®
Datum._ bydrzer,
15. MEDIESE SERTIFIKAAT.

{Most deur "n mediese prakiisyn ingevul word.)

Ek (naam en kwalifikasie van mediese prakiisyn), ... -

van {adres)
sertifiseer hierby dat bogenoemde
deur my geneeskundig behandel is van tol. :
dat hy/sy aan (aard van siekte in biokletters)... ..o, -
e s -.ly en dat hy/sy van tot
ongeskik vir werk was weens die feit dat hy/sy (gee rede, bv.
in hospitaal, bedléend, ens.) : WS,
Volgens my mening sal die applikant waarskynlik - vdnaf'
geskik vir werk ‘wees,

Datum
Handtekening van mediese
pralktisyn,
No. R. 1961.] [9 Desember 1966.

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956.
.. KLERASIENYWERHEID, NATAL.,
WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS.

" Bk, Marats VILIOEN,
‘hierby—

(@) kragtens artikel 48 (1) {(4) van die Wet op Nywer-
heidsversoening, 1956, dat al die bepalings van die
Qoreenkoms (hicronder die Wysigingsooreenkoms

© genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn en op
die Klerasienywerheid betrekking het, vanaf 1
Januarie 1967 en vir die tydperk wat op 24 Mei
1967 eindig, bindend is vir die werkgewersorgani-
sasie en die vakvercniging wat die Wysigingsoor-
eenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en
werknemers wat lede van genoemde organisasie of

; vereniging is; ' _ o B
(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms vanaf
1 Januarie 1967 en vir die tydperk wat op 24 Mei
1967 eindig, bindend is vir alle ander werkgewers
en werknemers as dié genoem in paragraaf (a) vai
hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in diens
is in genoemde Nywerheid in die landdrosdistrikte
Durban, Inanda, Pinetown, Pietermaritzburg en

Lower Tugela: en ' '
kragtens artikel 48 (3) (4) van genoemde Wet dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms vanaf
1 Januarie 1967 en vir die tydperk wat op 24 Mei
1967 eindig, in die landdrosdistrikte Durban,
Inanda, Pinetown, Pietermaritzburg en Lower
Tugela mutatis mutandis bindend is vir alle Bantoes
in diens in genoemde Nywerheid by dié¢ werkgewers
vir wie enigeen van genoemde bepalings ten opsigte
van werknemers bindend is en vir daardie werk-

gewers ten opsigte van Bantoes in hul diens.

M. VILJOEN,
Min_ister van Arbeid.

Minister van Arbeid, verklaar

(©)

BYLAE.

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE KLERASIENYWERHEID
(NATAL). o _

OOREENKOMS

ingevolge die bepalings van die Wet op Nywerheidsverscening,
1956, soos gewysig, gesluit en aangegaan deur en tussen die

) Natal Clothing Manufacturers’ Association

(hieronder die “werkgewers” of die “ werkgewersorganisasie "
genoem), aan die een kant, en die ' #

Garment Workers’ Industrial Union (Natal)

(hieronder die * werknemers” of die “ vakvereniging ”
aan die ander kant, i
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Klerasienywer-
heid (Natal), om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewerments-

genoem),

15
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Government Notice No. R. 742, dated 15th -May, 1964, as
amended by Government ‘Notice No. R. 71387 dated 23rd
September, 1966, as follows:—

. CLAUSE 12.-—~Honbay LEAVE. .-

1. By the deletion of sub-paragraphs (i) and @i) of sub-clause
(2) (@) and " the substitution therefor of the . following ' words:
“when the Day of the Covenant falls within the period of: hoii-
day leave, it shall be added to the said period of holiday on full
pay ", i 1 S - i

3. By the deletion of sﬁﬂ-clausi:j (3) and_the substitution there-"

for of the following:—

. 7 %(3) (a) Every employer shall before commencing opera-
" “tions each year after the holiday period provided for in
_ sub-clause (2) () lodge with the Council a _guarantee accept-
“able to the Courcil to cover the payment of Holiday Pay duc
to his employees for the period  worked by them during
each year or, alternatively forward monthly to the Secretary
of the Council, P.O. Box 1331, Durban, holiday pay due

to each of his employees, at the rate of one quarter of a-

~ weeks pay for each completed 30 days of service such pay-
ments to-be made not later ‘than ten days after the énd -of

each caléndar month.to which it refers; :provided :that “the:-

-+ ‘holiday pay for the months November and December . which
- shall include payment for the Day of nt, _
Day, Boxing Day and New Year's Day shall be forwarded to

- “the Secretary of the Council not Iater than the 7th December-
of each year and the total of such leave pay shall be dis--

tributed by the Council to the employees concerned not later
than the 24th December following:

(b) An employee whose services are terminated before-the
date on which leave is to be granted in terms of sub-clause

(2) (@) shall be paid holiday pay ‘at the rate of one"fifthof "

a week’s pay for each completed 30 days of service. Such

holiday pay shall, in the case of an employer who has put |

up an approved guaranteé’ in terms of sub-clause (3) (@)
be paid by the employer-upon the date the employee’s
services are terminated. Where the employee’s holiday pay
has been paid to the Council as provided in sub-clause (3) (a)
the holiday pay shall be paid to the employee by the Coun-
cil within a period’ of three weeks from the date on which
application for payment is made to the Council.

(c) An employer shall grant to an employee who at the
date of granting leave has not" completed tweive months’
continuous employment with him,, leave for a similar period
to that referred to in sub-clause (2) (a) provided that in the
case of an employer who has put up an approved guarantee
in' terms of sub-clause (3)'(a), he shall only pay the employee
leave pay at the rate of one fifth of a week’s pay for each
completed period of 30 ddys’ ‘service (plus payment in respect
of Christmas Day, Boxing Day and New Year’s Day and
payment in respect of the Day of the Covenant where it
falls within the period of leave.)”. - e

3. By the deletion of sub-clause (4) and the substitution there-
fore of the following:— _ e e
“(4) (a) ‘All holiday .pay received by the Council shall
be invested ““on call” with Building Societies or Banks regis-
tered in ‘terms of ‘the Building Societies Act, 1965, or the
Banks Act, 1965, respectively. -Any interest accruing-to ¢ach
employer shall be paid to that employer by the Council
at the current building society or bank savings account rate
of interest for each completéd month of investment less one
half per cent. Such payment shall be made to the employer
not later than 3lIst January, of the following year, together
- with the difference between thé holiday pay paid by the
Council to an employee in terms of sub-clause (3) (a) or (b),
and the amount of ‘holiday pay paid by the émployer to the
Council in termns of - sub-clause. (3)- (@) in respect of the
employee concerned. i
(b) A list of employees who are to be paid holiday pay by
the employer as-provided in sub:clause (2) (@) hereof, show-
ing Council No., Name, Rate of Pay, period of employment

for which leave pay is due and amount of leave pay due to~

each such employee shall be forwarded by the employer to
thie Council not later than the 7th December of each. year.”.

4. By the :c:lel.elion of sub-clauﬁc (5}. .
Signed at Durban on behalf of the parties this 7th day of July,
1. Priips, Chairman.
"H. BoLToN, Vice-Chairman.
H. P. TREVELYAN, Secrefary.

i

the Covenant, Christmas .

kennisgewing No. R. 742 van 15 Mei 1964, 5005 gewysig by’
Goewermentskennisgewing No. R. 1387 van 23 September. 1966,
soos volg te wysig:— )

KLOUSULE 12,—VAKANSIEVERLOF.

1. Deur die skraping van subparagrawe (i) en (i} van sub-
klousule (2) (¢) en die vervanging daarvan deur die volgende
woorde: “wannéer Geloftedag binne die tydperk: van® die
vakansieverlof ‘val, moet dit by gendemde vakansietydperk gevoeg
en volle besoldiging daarvoor betaal word™ - ... . - . .

2. Deur, die skraping van subklousule (3) en. dic vervanging
daarvan deur die volgende:— ) R
“.(3) (a): Elke werkgewer moet elke jaar voordat daar met
_ die werksaamhede begin word npa verstryking van die
vakansiétydperk waarvoor daar in subklousule (2) (@) voor-
_siening gemaak  word, by die Raad ’'n_waarborg, wat vir
““die Raad aanneemlik is, indien wat die betaling van die
vakansiebesoldiging - dek wat vir  die tydperk deur hulle
gedurende elke jaar’ gewerk, man sy werknemers verskuldig
is of, by wyse van alternatief, elke maand aan die Sekretaris
van die Raad;iPosbus 1331, Durban, die vakangiebesoidiging~
stuur wat- aan elkeen van sy werkpemers verskuldig is, nl
" een kwart van 'n’ week se besoldiging vir elke Voltooide dertig
: da¢ diens, en sodaiige ‘betaling moet nie:later nie. as ‘tien.
- dae na die einde van elke kalendermaand waarop dit: betrek-
king. het,. geskied; met dien. verstande dat die vakansiebesoldi-
ging vir die maande November en. Désémber, wat betaling .
vir Geloftedag, Kersdag, Tweede Kersdag en Nuwejaarsdag
‘moet insluit, voor of op 7 Desember elke jaar aan die
Sekretaris van die Raad gestuur moet word, en die totaal
van sodanige verlofbesoldiging moet voor of op die eers-
volgende 24 Desember deur die Raad aan die werknemers
betaal word. : G R

e (B). 'n-Werknemer wie-se dienste. beindig.word voor die
datum waarop verlof ingevolge subklousule (2) (a) verleen
moet word, moet 'n vakansiebesoldiging betaal word teen een
vyfde van 'n week se loon-vir elke voltooide dertig dae diens.
Sodanige vakansiebesoldiging” moet, in"die geval van 'n werk-
gewer wat 'n goedgekeurde waarborg ingevolge subklousule
(3)..(@) gegee het, deur die werkgewer betaal word op die
datum waarop die werknemer se diens_ be€indig word. Waar
die werknemer se vakansiebesoldiging®dan die Raad betaal is
soos in- subklousule - (3) (a)~bepaal,. moet. die Raad die
vakansigbesoldiging aan die- wérknemer betaal binne ‘n tyd-
perk van drie weke vanaf die datum ‘waarop daar by die
Raad aansoek om betaling gedoen is.

(c) 'n Werkgewer moet aan 'n" werknemer wat op die datum
waarop verlof verleén word, nog ni¢ twaalf maande ononder-
broke diens by hom voltooi het nie, wverlof verleen vir 'n
tydperk ‘wat ooreénstem et dié wat in” subklousule (2) (a)
bedoel word: met dien verstande dat, in ‘die geval van ’n
werkgewer wat ‘n goedgekeurde waarborg ingevolge sub-
klousule (3) (a)-gegee -het;-sodanige werkgewer die werk-
nemer 'n verlofbesoldiging moet betaal teen cen vyfde van 'n
week se besoldiging vir elke voltooide tydperk van dertig dae
diens (plus -betaling: ten: opsigte: van: Kersdag,. . Tweede Kers-
dag en Nuwejaarsdag en beialing ten opsigte van Geloftedag
wanneer dit binne die verloftydperk wal)™. .. .

3. Deur die skraping. van I.subquusule;_-@) .en 'cllie_ vervanging
daarvan deur die volgende:— .- . L,

“(4) (a) Alle vakansichesoldiging ‘wat die. Raad. ontvang,
moet ‘op aanvraag’ belé word in bouverenigings wat inge-
volge die Wet op Bouverenigings;: 1965, geregisireer is of in
banke wat ingevolge. die Bankwet, 1965, geregistreer is. Alle
rente wat elke werkgewer toeval, moet aan daardie werk-
gewer deur die Raad betaal word teen die heersende rente-
koers van die Bouvereniging” of Basnkspaarrekening vir elke
voltooide maand belegging, min een half persent. Sodanige
bedrag, tesame met die verskil tussen die vakansiebesoldiging
wat die Raad ingevolge subklousule (3):(a) of (b} aan ’'n
werknemer betaal het, en die bedrag van die vakansicbesoldi-
ging wat die werkgewer ingevolge subklousule (3) (a) ten
opsigte van die betrokke werkaemer aan die Raad betaal het,
moet voor of op 31 Tanuarie-van' die daaropvolgende jaar
betaal word. - S e Coawhgk a2 ;

(b) Die werkgewer moet voor of op 7 Desember elke jaar
aan die Raad 'n lys stour van die persone aan wie die werk-
gewer vakansicbesoldiging moet betaal soes in. subklousule
(2) (a) hiervan bepaal, en sodanige lys moet die volgende
meld: Raadsnommer; Naam, Besoldiging, dienstydperk waar-
voor verlofbesoldiging verskuldig is en die bedrag van die
verlofbesoldiging wat aan elke sodanige werknmemer ver-
skuldig is.”. )

4. Deur die skraping van subklousule (5).

Op hede die 7de dag van Julie 1966 te Durban namens die
partye onderteken. Gl
: i .1 PmLies, Voorsitter. .

- H. BOLTON, Ondervoorsitter.

H: P. TREVELYAN, Sekretaris,
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No R 1972] Gl e [9 Deccmbel 1966
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT 1956

CLOTHING INDUSTRY, CAPE.
EX'“EN“ION OF AGRDEME“JTS

I MARAIS VIUOEN, Mxmster of Labour, hereby in terms

of 'section 48: (4} (a) () of the Industrial Conciliation Act,

1956, extend the periods fixed’ in ‘Government Notices
Nos. R. 688, R. 639 and R. 690 of the 14th May, 1965,

by a fufther pericd of three months ending on the 2th

March 1967
M. VILIOEN,

Ministg:r of Labour.

2

No R 9721 [9 Desembcr 1966'
‘WET . GP- NYWERHJ:IDSVERSOENING 1956 .

KLEPA:;{ENYWERHEID KAAP

VERLENGING VAN OOREENKOMST’E

Ek MARALS VL[.JOEN M;mster van Arbeld verleng
1Prby kragiens- artlkel 48 (4) (a) iy van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, die tydperke vasgestsl in
Goev.ermentskenmsgewmgs Nos. R. 688, R. 689 en R. 690
van 14 Mei 1965, met 'n verdere tydperk van drie maande
wat op 12 Maait 1967 eindig, :

M. VILJOEN

Mlmster van Arbeld

DEPARTMENT OF JUSTICE

No. R 1953] {9 December 1966.

Notice is hereby glven in terms. of Section 8 (4) of the
Suppression -of. Communism: Act, 1950 (Act No. 44 of
1950); that the name contained in the Schedule hereto has
been removed from' the list published: in Govcmment
Nouce No, R 190? dated 16th November, 1962,

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE

No R.. 1953] [9 Desember 1966.

H;erby word mgevolﬂe artikel 8 (4) van die Wet op
die Onderdrukking van Kommunisme, 1950 (Wet No. 44
van 1950), kennis gegee dat die naam vervat in die Bylae
hiervan’ geskrap is van die lys wat by - Goewerments-
kenmszewmg No R 190? van 16 November 1962 afgc-
kondig is. -

-'_
st e

“ ot SGHE.; ULE; - BYLAE. -
Seleke, Johannes. = - ‘Seleke, Johannes. -
2 _HZNQ-f'."""' 5 NGE: T e vw ot v s g o mlan‘sf-
L, e T PRI)CLAMATION , S PROKLAMASIE. oy
R, 343 L;censmg and.:Control of Dogs in - Bantu- R. 343__L15ensmr|ng van en Beheer oor Honde in
g ~+.+ Areas in . the:Province of the . 01'3-11"'3 Bantoegebiede in die Provmsm Oran;e-
-Free. State..... ... e e i Vrystaat ...... Wi wow 1
Department of-Police.. Departemem van Polisle. L .
g " Govesnment Norice! _ ' " GOEWERMENTSKENNISGEWING. o
._R1950 Amendment to the Regulatlons to. the_, e  R.1950. Wysiging van die Regulasies vir dle
South Afrlcan Pohce . 3 . 'Suid-Afrikaanse Polisie ... ... ... .. ... | 5
Departmenl of Customs and Exuse. - Depsr!eme_lit }'ali__,_D._t_ié:_t_aeven-Ai_csjrn's_._ =
b GOVERNMENT NOTICES . " -'Goswanunnrsmu:saﬁwmca
---R 1973 Customs :and- Bxciser- Act;s 1964 .. Amend-. R0 Disasiss - Alsthsi e
e - .1973. - yrswet, 1964:" Wysaglng
S 2002 (J:fnem -of Scl:!‘edélle No.ft(Nlo%iHi{ s d - 7 van Bylas No. 3 (No. 3/78) . I
R. ustoms and .Excise Ac mead- R.2002. Doeane- en Aksynswet, 1964: Wy51gmg
— C-."’e“t % ?hgdu.l’* I::’ 11(;;: TZJ : 8 i van Bylae No. 1 (No. 1/72) .iron v '8
- R2003. Customs ‘and Excise ‘Act, '1964: Amend- R.2003. Doeane- en Aksynswet, 1964 Wymgmg B
R2004 c e fichﬁcdme Ij:ta 1{516?1' 3f0} d e e - van Bylae No. 3 (No. 3/80) ... oo ., .- 9
S l]StOI'[lS an XCise C : mend- i ; e o -
3 > :R.2004. Doeane-. en Aksynswet, 1964: Wymgmg
£V c ment” of zchgdulﬁ 1‘;0 4 1(;*162 *4/25) d 10 : ~_ van Bylae No. 4 (No. 4/25) ... ... ...
-R 2005. Cisstoms and Excise “Act, i Amien '-. n ‘R.2005. Docane- en Aksynswet,  1964: Wys:gmg g
: ~ ment of Scﬁ..dule No 5 (No 5123) .o 11 e “vaiy Byiss No. 5 [No 5123)
Dcpartmnt of | Transpor.t._—__ - - Depariement van. Vermer.. o
L oeh .. Goviwwent Nomce. " i o GOEWERMEN‘!‘SKENN!SGEWI‘NG.
.,..IR1965 All‘ Navxgatson Regulahons :1963 ot 11, - R.1965. Lugvaartregulames, 1963 L - 1L
Be‘p&rﬂmen! of Ra:!ways abd Haerurs. : .' b Vet = ) Depa rtemem ai Spnomeg' éﬁ__Hawébs;,' v
L R GOVERNMENT NoTICE. f ey GOEWERMENTSKENNISGEWING. b
R._IQII?? .Stailifhnliegulatlons i Schedule o en - & d R.1937. Personeeh'egulasier Wys:gmgslys I T
' Depaﬁmeui 0{ Socia! Weifam ana Penssons. Depaﬁemert SEHE Vo!i{melsyu en Pensieene.
=% GovERNMENT NoTICES. _.GGEWERMEN{SKENNISQEW:’INGS\-
R 1966, Government Service Pensions. Act, 1965 13 R.1966. Regeringsdienspensioenwet, 1965 ... ... ... 13
R.1967. Government Service Pensions Act, 1965 14 R.1967. Regeringsdienspensioenwet, 1963 ... ... ... 14
R.1968. Government Service Pensions Act, 1965 14 R.1968. Regeringsdienspensioenwet, 1965 ... ... w. 14
Bepa!iment of Health. Departement van Gesondheid,
GOVERNMENT NOTICE. _ GOEWERMENTSKENNISGEWING.
1 Rules Relatifig to the Conduct of Business R1936 Reéls Betreffende die Werkswyse van die
: R. 936 uo%st he Sou%h African Pharmacy Board Suid Afnkaanse Aptekerskommlsme en
and Other Matters . s 1B Ander Sake .., ... .. R S

17
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No. PAGE 'No. - BLADSY
Diepartment of Agricultural Economics and Marketing. Deparfement van Landbou-ckonomie en -bemarking.
e . GOVERNMENT NOTICES. GOEWERMENTSKENNISGEWINGS.
R 1952 Reguhmns Relating to the Gradmg of o 17 R.1952. Regulasie “Bdtrelfende die” Gradering van© T
. Wheaten Products: Correction ... ... 15 ..l . | Koringprodukte: Verbetering ... ... ... 15 =
R 1959 Déclaration’ of Agricuitural’ Warchouse ... .16~ ) s R. IElS9 Verklarmg tot. Landboupakhms _.__,-;‘ G e 16
“R.1960. Warehouse Licences for Grain Elevators 17 R.1960. Pakhuislisensies vir Graansuiets .., ... .. 17
R.1969. Regulatlons Relating to the Grading, < i R. 1969 Regulastcs met Betrekking tot die Grade- 4
; * Packing, ‘Marking and Inspection..of -~ . -} g i.. .ring, “Verpakking, : Merk . en ' Inspeksie
__!. Flowers, Excluding Chmchermchees,__ ' . . van Blamme, Ulitgesonderd Tlenkenen-
intended for Export . wee il e il o ST SHE S : tjies, ‘wat vir -Uitveer: Bedoel' 8- e 17
Department of lndmn Aﬂahs 5o e o Departement van lnmersake.

Goawnusﬂsmmscswmo

R.1939. Regulasies Klagtens die Indiers Verlich-
L tmg Wet 4 (Wet No 22 van 1914) 20 -

GOVERNMENT NoOTICES.

R 1939. Regulations in Terms of the Indian Rellef
Act, 1914 (Act No, 22 of. L914) et g 20

'Departement van Arbeid.

De]mrtment of I.almur.
Gozmmmmusaew:ms

GOVERNMENT NOTICES.. . =i /o 1o niein il 0 p {oue “Werkioosheidversek € 1966 Rey
) . : G i i
; R 1938. Unﬁmpl?yment Insurance Act, 1966 ” 12512;) lll\.re.rse enngswe egu 24
egulations ... .. 3
R.1961. Wet. - op. Nywerheldsversoenmg 1956:
R.l961 Industrial Ocnahatwn Act 1956 Clolhlng Kleraston el
! ywerheid, Natal Wysiging
Industry, Natal.... .. e 49 .. wan Hoofooreenkoms ... e

9

RJ9?2 Industrial Conciliation Acf,'-:-ll9

Cloth— g 1972~Wet op Nywerheidsvers :

49 -

ing Indus:ry,Cape. _Extensaon o Agree- “Klerasienywerheid, Kaa .

; * Bine ¥ -van Ooreenkomste ... ...

E Govamum 'Noncas i 3 Wi ;

‘R1953 iNotice Regarding’ the Snpprchmn of Com- ' 21953 ‘Kénnisgewing lnsake die Wet op O der- :
munism Act, 1950, ... ... .. .o - drukking van Kommunisme, 1950°... ... 49 -

g

~EIEGRAPH TARIFFS | “TELEGRAAFTARIEWE

INLAND TELEGRAMS —(South Africa and South West BINNELANDSE TEI.EGRAMME-—-(Suid-AfrIka en Suid+"
Africa)r— wes-Afrika)—

Ordina Gewoner—
Forﬁr';{ 14 words or 1esS.usvssssinsrissaninnessesns 2W0c Vir eerste [4 woorde of minder.iiscssaracsssdnarans 20c
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Democratic Republic. of “Congo| oL Lo
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Cameroons: Federal Republicof......... 20¢(5) *
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ntral African Republic. + |- 27l ; - ~fll Sentraal-Afrikaanse Republiek. 27¢(5) | *
wwd“.......|'"‘.'”‘..._‘“. i i ]4‘(5 * " Rwanda. -.cl..ltaanotu-nucoulluaoan- [‘jcs)- *
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Minimum 6 words. 5) Minimum 7 words. (2; Minimum 6 woorde. 5) Mnmmum 7 woorde.
3) Minimum 96 words. 1 @) Minimum 96 woorde.. . - :
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lNDUSTRlALISTS BUSINESSMEN AND ECONOMISTS!

Do you require a comprehensive readlly available source of stat:st:cal information
for the Republic of South Africa over the past 9 years?

Buy a copy of the Buredu of Statistics’ Publication:
“STATISTI CAL YEAR BOOK 1965 ”
This pubhcatlon contams more than 600 pages of statistical tables and 60 fuil—page charts.

The chowmg subjects are covered —

B e DD B DB e Bl Al G e “oouwvuﬂmk

et R A e,

vir die Republiek van Smd-Afnka vir die afgelopa 9 jaar?
Keop n eksemplaar van d;e Buro vir Stattsttek se Pubhkasze

", STATISTIESE JAARBOEK 1965”

i Die volgenda anderwerpe word gedeks--

P Hierdie. pubhkasie bevat, meer as 600 biadsye van statisttese tabelle en, 60 vol-bladsy graﬁeke.

_Bevolking =~ . Prys ; Statistleke van Groot Steda s
Volkstre| l.andbou Kommunikasie ° SSi
Lewenstatistieke Visserye ! Openbare Finansies
Gesondheid Mynweseé Geld- en Bankwese en
Onde Nywerhe!d Algemene Finansies
Bestaansbeveiliging Binnelandse Handel Nasionale Rekeninge
Geregtelike Statistieke,  Buitelandse Handel Betalingsbalans
Arbeid : Vervoer " g Bultelardse Laste en Bates
| Eksernp!ara vandle f ' '

STAATSDRUKKER, PRETORIA OF KAAPSTAD verkrygbaar
PrysR3.45 - Oorsee R4.35 Posvry

= Populat;on Prices : Communicatu;n 1
‘Migration - Agriculture Public Finance E
Vital Statistics Fisheries Statistics of Large Towns : B
‘Health Mining | Currency, Banking and '
Education Industry General Finance
Social Security ~ internal Trade National Accounts
Judicial Stat:st:cs - Foreign Trade Balance of Payments _
i Labour ' * . Transport Foreign: Liabu! ties and Assets
; ‘Copies é:btainable from the i .
- GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA OR CAPE TOWN i
' Price R3.45 Overseas R4.35 ~ Post Free . P L
5 e | : ;s 2 - AL % W *
. Benod:g u'n ~omvangryke en gerede!:k besklkbare bron van statisttese in!igtlng k;
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YOUR SAVINGS EARN

INTEREST PER ANNUM
. ~IN THE
POST OFFICE SAVINGS BANK

DEPOSITS AND WITHDRAWALS CAN BE MADE
AT ANY ONE OF 1660 POST OFFICES IN THE
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND SOUTH
| WEST AFRICA, |RRESPECTIVE OF WHERE YOUR
ACCOUNT WAS ORIGINALLY OPENED

Save Time and Money, Use Franking Machines

Spaar Tyd en Geld, Gebruik Frankeermasjiene
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| DEPOSITOS EN OPVRAGINGS KAN GEDOEN |
{ WORD BY ENIGEEN VAN 1660 POSKANTORE '
IN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA EN;
| SUIDWES-AFRIKA, AFGESIEN VAN WAAR U

P REKENING OORSPRONKLIK GEOPEN 1s.

uy Nahonal Savmgs Cemflcates

Koop Nasuonale Spaarser’nflkate
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T o ensure a E |

Satlsfactory Telephone Serwce

@  Read the special services and other information pages of your
dlrectory for useful hmts and dxrectsons o

© --Avoxd 1ong convcrsa.tlons

Be sure of the number you want ‘before makmg ‘a; call:

® Answer your telephone pr‘omptly and speak distinctly.

-

T e e e W e

-.- Lees d1e nutuge wenke en- aanwysmgs wat”op die - biadsye in.-

Bevredlgende Telefoondlens

te verse!cer

verband met spesiale dienste en oor ander mhgtmg in u

telefoongids voorkom.

® __Maak u gesprekke so kort moonthk

® _Wees seker dat u dne regte nommer het voordat u n oproen

maak

® __Beantwoord u Tclefoon onmlddelhk en . praat duldehk

- L

= % 'jﬁR1 10 per copy, post free within the Republic = -

- Coat of Arms
In Colours

Size 11} inches by 9 inches
: e

* Repnnted to des:gn prepared

by the College of Heralds
PRICE
SRLIS per. copy, outsnde 1!1e Repubitc

’Oblamable from the Government Printer
Pretoria and Cape Town

Wapen van d e

In Kleure
Groot I duim by ¢ dm‘m

Herdruk volgens plan opgemaa!:

deur die Kollege van Heraldiek
+
PRYS:
R1.10 per kopie, posvry-in die Republiek
- RL15 per kopie, buite die Republlek

- Verkrygbaar by die -Staatsdrukker o

Pretoria en Kaapsta

ﬁwubhek ban Suid- @m&a __ |
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j MONTHLY BULLET!N OF STATESTICS |

Issued=by the. Bweau o)' Stat:stzcs Pretoria -

if'*’Contams a comprﬁhenswe coverage af currént

statistical information on a great variety of
economic and social subjects. Each issue contains
more than 100 statistical tables as well as
sfahstlcal annexures

P“ ce Nessic ¥ i A!rlu 89& . |
Dverseas - <o wweio o oo Tic por copy (TS0 peryear) - oo o

OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA AND CAPE TOWN

'MAANDBULLET!N VAN STATISTIEK

Uztgerezk deur die Buro vir Statlsttek Pretorta |

Behels ‘n omvaﬂende dekkmg van lopende o
~ statistiese inligting cor 'n groot verskeidenheid -
van ekonomiese en maatskaplike onderwerpe.
Elke uitgawe bevat meer as 100 statistiese tabelle |
_a_sook stafistiese bylaes -

Prvs i oA e |
Y Buiteland s 55 - - - .. ?5: per eksamplaa (R7.50 wlaa" P

VERKRYGB N DIE STAATSDRUKKER PRETORIA N KAAPS?AD

Save Tlme and Money, Use ankmg Machmes

Spaar Tyd en Geld Gebrmk Frankeermasﬁené
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Registered mail carries no insurance.

Send valuables by

INSURED PARCEL POST
and '
Money by means of a POSTAL ORDER or

'MONEY ORDER.
' +

Use air mail parcel post

—It's quicker!
+ |

CONSULT YOUR LOCAL POSTMASTER.

Geregistreerde pos is nie verseker nie.
Stuur waardevolle artikels per '

VERSEKERDE PAKKETPOS
en :
Gelcl deur mlddel van 'n POSORDER of

POSWlSSEL.
.’-

. Stuwru pa.kkette per lugpos
- ——dls vmmgerf

. Y +
RAADPLEEG U PLAAS‘LEK—E PQSM-EEST-ER. '

E Buy N.étionafl-Sa-vings' Certificates

- Koop Nasiona*le | Spaarser’r,iﬁka’re

THE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA. 1 . DE SIAATSDBUEKE& PRETORIA. =
24 : 2—1605
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